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SAVOKOS

1.1. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1.1. LITGRID AB projektavimo ir statybos rangos sutarties (toliau - Sutartis) bendrosiose salygose didzigja raide
raSomos sgvokos turi zemiau nurodytas reikSmes, taikomas ir Sutarties specialiosiose salygose, ir Sutarties
Saliy susirasingjime vykdant Sutartj, jei kontekstas nereikalauja kitaip. Kitos Sutartyje vartojamos bendrinés
sgvokos, raSomos ne didzigja raide, atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose
apibréztas sgvokas.

1.1.2.  Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos sgvokos turi ias nurodytas reik$mes:

1.1.2.1. Atlikty darby aktas — pagal UZsakovo pateiktg formg Rangovo parengiamas ir Uzsakovui
pateikiamas dokumentas, kuriame nurodomi Rangovo faktiSkai atlikti Darbai;

1.1.2.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu Uzsakovui
tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél Techninés uZduoties reikalavimy arba
Projekto sprendiniy batino pakeitimo, klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose taisymo;

1.1.2.3. Darbai — visi darbai, kurie jeina j Sutarties bendryjy salygy 2.1 punkte nurodytg Darby apimtj
(jskaitant projektavimg, statybos darbus, Jrenginius, Medziagas ir atlikty Darby rezultatg);

1.1.2.4. Darby atlikimo terminas — Sutarties specialiosiose salygose nurodytas terminas, per kurj turi
bati atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visi Sutartyje nurodyti Darbai;

1.1.2.5. Darby ziniarastis — Rangovo parengtas dokumentas, kuriame pagal Uzsakovo pateiktg Turto
grupiy ir turto vienety klasifikatoriy nurodomi atskiri turto vienetai, jy kiekiai ir kaina, ir pagal kurj nustatomi tarpiniy
mokéjimy dydziai, kai Sutartyje numatyta, kad tarpiniai mokéjimai Rangovui atliekami pagal Darby Ziniarastj;

1.1.2.6. Draudziama kilmé — Rangovo, Subrangovo ar subjekty, kuriy pajégumais yra remiamasi, ar juos
kontroliuojanciy asmeny, taip pat Jrenginiy, Medziagy, prekiy, paslaugy ar Darby kilmé yra i§ VP] 92 straipsnio 14 ir
(arba) 15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

1.1.2.7. Gamybos ir montavimo bréziniai — bréziniai, kurie skirti statinio konstrukciniy elementy ir
sistemy, statybos produkty, jrenginiy, inzineriniy sistemy elementy gamybos ir (ar) montavimo darbams pagal
konkretaus gamintojo reikalavimus atlikti ir kuriuose statybos produkty gamintojas ar Rangovas, vadovaudamasis
Techninio darbo projekto sprendiniais, detalizuoja sprendinius;

1.1.2.8. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi
bati numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio priklausomybé, laikantis Darby atlikimo termino;

1.1.2.9. Irenginiai — jrenginiai, jranga, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, atsarginés dalys, kompiuterinés
programos, kurie turi bati sumontuoti ir (arba) instaliuoti, ir (arba) perduoti UZsakovui vykdant Sutartj;

1.1.2.10. Medziagos — medziagos, gaminiai ir kiti produktai, kurie vykdant Sutartj turi bati jkonstruoti,
jmontuoti, jdéti, instaliuoti j Objektg ir (arba) perduoti UZsakovui, ir kurie néra laikomi Jrenginiais;

1.1.2.11. Nenugalima jéga — aplinkybés, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, negali uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra prisiémusi rizikos dél tokiy
aplinkybiy atsiradimo;

1.1.2.12. Objektas — statinys ar jrenginys, kuris turi bdti pastatytas (jrengtas), rekonstruotas,
suremontuotas ir (arba) nugriautas atliekant Darbus;

1.1.2.13. Pagrindiniai jrenginiai — Jrenginiai, kurie Sutartyje ir/ar kituose Pirkimo dokumentuose nurodyti
kaip pagrindiniai, ir kuriems taikomos Sutarties bendryjy salygy 4.10 punkto nuostatos;

1.1.2.14. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie Pirkimo metu nenurodyti
Techninéje uzduotyje arba Projekte, taciau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal
Sutartj ir kuriuos batina papildomai atlikti dél Techninés uzduoties reikalavimy arba Projekto sprendiniy batiny
pakeitimy (tarp jy — Darby apimciy pakeitimo);

1.1.2.15. Pakeitimas — bet koks Darby pakeitimas, jskaitant Atsisakomus darbus ir (arba) Papildomy
darby atlikima;

1.1.2.16. Pirkimas — pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis;

1.1.2.17. Pirkimo dokumentai — Pirkimo procediry metu UZsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai

(kaip apibrézta VP] 2 straipsnio 39 punkte arba P] 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant Uzsakovo Technine uzduotj ir
(arba) Projekta, pagal kuriy sglygas Uzsakovas organizavo ir atliko Pirkimo procedidras bei pripazino Rangovg
Pirkimo laimétoju;
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.1.2.18. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanc€iyjy subjekty, jstatymas.

.1.2.19. Projektas — Projektiniai pasidlymai ir / arba Techninis darbo projektas. Kai Sutartyje vartojama
sgvoka ,Projektas*, ji apima Projektinius pasidlymus ir / arba Techninj darbo projektg kartu arba bet kurj i$ jy atskirai,
o naudojant Sig sgvokg nustatyti reikalavimai taikomi tiek Projektiniams pasidlymams, tiek Techniniam darbo
projektui, nebent Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip;

.1.2.20. Projektiniai pasidlymai — statybos teisés akty ir Techninéje uzduotyje nustatytos sudéties
dokumentas (-ai), rengiamas pirmuoju statinio projekto rengimo etapu, kuriame pateikiami projektuojamo statinio
architektdros, infrastruktdros, zZeldyny ir kiti statybos teisés aktuose bei Techninéje uzduotyje nustatyti pagrindiniai
sprendiniai ir kuris skirtas statyba leidZzian¢iam dokumentui gauti ir (ar) visuomenei informuoti apie numatomga statiniy
projektavima;

1.2.21. Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus (Rangovo sgvoka taip pat
apima Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir kitus Rangovui dirbancius asmenis, jei Sutarties kontekstas nereikalauja
kitaip);

1.2.22. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési
Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) j kurio kvalifikacijg
atsizvelgé Uzsakovas, vertindamas Rangovo pasitlyma;

1.2.23. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Projektavimo ir statybos rangos sutarties
specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto sigijimg aptarianc€ios salygos bei kiti konkretls
duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.), i8vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.2.24. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — Ukio subjektas, kurio pajégumais rémési
Rangovas tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir
Subrangovas;

1.2.25. Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus,
perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, jskaitant Subrangovy subrangovus. Medziagy ir Jrenginiy tiekéjai, kurie
pagal Sutartj atlieka Medziagy ar Jrenginiy montavimo darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

.1.2.26. Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis, kuria Salys jsipareigojo vadovautis $iomis Sutarties
bendrosiomis sglygomis bei Sutarties specialiosiomis sglygomis bei visais Sutarties priedais;

1.2.27. Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina (su PVM), kuri turi bati sumokéta uz visus Rangovo
tinkamai atliktus ir uzbaigtus Darbus. Sutartyje naudojama sgvoka ,pradiné Sutarties kaina“ suprantama kaip
Sutarties kaina (su PVM) Sutarties sudarymo metu, t. y. j ja nejtraukiama ta verté, kuri gali atsirasti dél Pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje numatyty jos kainos pakeitimy pasirinkimo galimybiy (sutarties termino, perkamos
apimties, objekto pakeitimy ir pan.). Uzsakovas pradine Sutarties kaing nurodo sudaromoje Sutartyje. Pradiné
Sutarties kaina nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus kai Sutarties kaina perzilrima pagal joje
nurodytas kainy perzidros sglygas;

.1.2.28. Statybvieté — Uzsakovo Rangovui perduota Darby vykdymo vieta;

.1.2.29. Statinio informacinis modelis (angl. building information model — BIM) — statomo turto
bendrinamoji skaitmeniné pateiktis, taikoma siekiant pagerinti jo projektavimg, statyba, naudojimg ir priezidra;

.1.2.30. Salys — UZsakovas ir Rangovas kartu, o Salis — bet kuris i§ jy atskirai;

1.2.31. Techniné uzduotis (atitinka VP] nurodytg technine specifikacijg) — vienas i$ Pirkimo dokumenty
ir Sutarties priedy, kuriame nurodomos statinio projekto rengimo paslaugos ir planuojamo statyti statinio pagrindiniai
funkciniai, architektariniai, techniniai, kokybiniai, ekonominiai, kiti rodikliai ir reikalavimai, kuriais batina vadovautis
rengiant Projektg (tai Techniné uzduotis, arba Projektas (kai Projektg pateikia Uzsakovas));

1.2.32. Techninis darbo projektas — statybos teisés akty ir Techninéje uzduotyje nustatytos sudéties
dokumentas (-ai), rengiamas statinio projekto rengimo antruoju etapu, kuris skirtas statybos darbams vykdyti ir
statybos uzbaigimo procediroms atlikti;

.1.2.33. Tarptautinés sankcijos — Europos Sajungos teisés aktais, Jungtiniy Tauty ir kity tarptautiniy
organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, sprendimais, kurie Lietuvos Respublikoje
taikomi tiesiogiai arba jgyvendinami Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo nustatyta tvarka, nustatyty
apribojimy ir jpareigojimy visuma.



1.1.2.34. Uzsakovas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytus Darbus (UZsakovo sgvoka taip pat
apima UZsakovo atstova ir kitus Uzsakovo darbuotojus bei UZzsakovui dirbancius asmenis, kuriuos UZsakovo atstovas
rastu nurodo Rangovui, jei Sutarties kontekstas nereikalauja kitaip);

1.1.2.35. Uzsakovo informacijos reikalavimai (angl. employer information requirements — EIR) —
Techninés uzduoties arba Sutarties priedas, kuriame Uzsakovas nurodo, kaip statinio informacinio modeliavimo
projekte turi bati rengiami, pateikiami ir naudojami informacijos modeliai ir jy pateiktys, jskaitant visus su jais susijusius
procesus ir procediras;

1.1.2.36. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.3.  Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.4. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobddziui
specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1. DARBY APIMTIS

2.1.1. Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir Uzsakovui perduoti visus Sutartyje nurodytus projektavimo, statybos ir kitus
Darbus ir pasalinti visus jy defektus.

2.1.2. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams
jvykdyti reikalingy Jrenginiy, Medziagy, transporto, personalo, dokumenty, draudimo ir kity priemoniy, prekiy
bei paslaugy jsigijimas ir apmokéjimas, statybiniy tyrimy atlikimas, projektavimas, gamybos ir montavimo
bréziniy parengimas iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta, kad juos (bet kurj i$ jy) pateikia ar atlieka
UZsakovas.

2.1.3. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj taip pat jeina visy Sutarciai jvykdyti reikalingy leidimy, salygy, specialiyjy
reikalavimy, suderinimuy, pritarimy, sutikimy gavimas ir visy reikiamy pranesimy pateikimas, kuriy Uzsakovas
néra jsipareigojes pateikti pagal Sutartj. Taip pat jei Darby vykdymo metu paaiSkéja, kad Objektas pastatytas
neislaikius nustatyty servituto riby, Rangovas jsipareigoja savo sgskaita ir rizika organizuoti servituto sutarciy
sudarymg / keitima, uztikrinant, kad Sios sutartys atitikty faktine Objekto statybos situacijg. Jei Sie dokumentai
ar veiksmai, remiantis teisés akty reikalavimais, atliekami UZsakovo vardu, UZsakovas per 5 darbo dienas
nuo Rangovo praSymo gavimo privalo suteikti reikiamus jgaliojimus.

2.1.4. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina Darby ipildomosios dokumentacijos parengimas ir jos atnaujinimas,
kurioje turi bati fiksuojamas Darby jvykdymas, parodomos tikslios visy Darby ir Jrenginiy vietos, matmenys,
atskaitos duomenys ir kita pagal teisés aktus arba Sutartj reikalinga informacija. Rangovas privalo i§ anksto
suderinti su Uzsakovu reikalavimus, kuriuos turi atitikti iSpildomoji dokumentacija. Rangovas privalo saugoti
iSpildomajg dokumentacijg ir perduoti jg UZzsakovui prieS perduodamas Darbus, iSpildomoji dokumentacija turi

2.1.5. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visi UZzsakovo Techninéje uzduotyje, Projekte, Rangovo pasidlyme ir
teisés aktuose numatyti Darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, matavimai, kurie turi bati
atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas privalo perduoti
Uzsakovui Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodanéius teigiamus bandymy rezultatus ir

2.1.6. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy kity dokumenty, susijusiy su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti parengimas ir perdavimas UZsakovui pagal teisés akty ir Sutarties reikalavimus, jskaitant
tinkamai uzpildytus ir pasirasytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais dokumentais, galutinj Subrangovy
sgrasa ir pan.

2.1.7. Rangovas turi atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra batini tam, kad visus Darbus bdty galima
uzbaigti ir tinkamai naudoti pagal paskirtj (. y. Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka), ir kuriuos Rangovas
objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipazings su visais Sutarties dokumentais,
Statybviete (tiek dokumentais, tiek fiziSkai), teisés akty reikalavimais ir situacija rinkoje.

2.1.8. Visus Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose nurodytus reikalavimus, o
jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus
ir praktikg.

2.1.9. ] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy statybos uzbaigimo procediry atlikimas, Objekto statybos
uzbaigimo aktas (-ai) (Si sglyga yra taikoma, tik jeigu UZsakovo Techninéje uzduotyje numatyta arba to
reikalauja teisés norminiai aktai), statybos uzbaigimo akto jforminimas ir kt.



2.1.10.

| Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy kity salygy, numatyty teisés aktuose, UZsakovo Techninéje
uzduotyje, Objekto projekte ir (arba) Rangovo pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog
Darbai yra uzbaigti, jvykdymas bei tai jrodanc¢iy dokumenty UZsakovui pateikimas.

2.2. DARBY ATLIKIMO TERMINAS

2.21.
2.2.2.
2.23.

2.3. GRAFIKAS
2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

2.3.8.

2.3.9.

2.3.10.

2.3.11.

2.3.12.

Rangovas visus Darbus turi atlikti, uzbaigti ir perduoti UZzsakovui per Darby atlikimo terming.
Darby atlikimo terminas, jo pratesimo galimybé nurodomi Sutarties specialiosiose salygose.

Jei Sutartyje nurodyta, kad Darbai turi bati atliekami etapais, Rangovas Darbus turi organizuoti taip, kad jie
baty atlikti Sutartyje nurodytais terminais. Jei atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma,
kad etapg Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo terming.

Visi Darbai turi biti atliekami pagal Saliy patvirtintg Grafikg. Grafikg Rangovas turi parengti pagal tipine
UzZsakovo Grafiko formg (Sablong) pateikiamg Sios Sutarties specialiyjy salygy priede ir pateikti Uzsakovo
derinimui per 30 dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

Grafikas derinimui turi bati pateiktas skaitmeniniu *.mpp ir *.pdf formatu. Grafikas pildomas ant Grafiko
vykdymo terminai. Rangovas Grafikg parengia jvertines Darby atlikimo terminus, nurodytus Sutarties
specialiosiose salygose. Grafike turi bdti papildomai numatyti tokie darbai kurie néra nurodyti tipinéje
Uzsakovo Grafiko formoje (Sablone) taip pat, kai atitinkami Darbai pagal Sutartj neturi bati atliekami arba jy
atlikimo néra galimybés numatyti Grafiko sudarymo metu atitinkama tipinés UZsakovo Grafiko formos
(5ablono) grafa nepildoma.

Grafike taip pat turi bati nurodytas planuojamas léSy, reikalingy vykdyti atsiskaitymams su Rangovu pagal
Sutartj poreikis laiko ir atliekamy Darby atzvilgiu, bei iSskirti Darby vykdymo etapai. Grafike turi atsispindéti
kiekvieno pazyméto Darbo trukmé, jy pradzios ir pabaigos terminai, eiliSkumas, bei tarpusavio susietumas
(t. y. kokig jtakg vieny Darby atlikimas turi kity Darby atlikimui). Grafike terminai turi bati nurodyti vieno
ménesio ir detalesniu tikslumu, elektros jrenginiy atjungimai — dieny arba savaiciy tikslumu. Rangovas turi
uztikrinti, kad uzduociy trukmé (angl. Duration) Grafike baty atvaizduojama tik darbo dienomis, t. y. eliminavus
oficialiy Svenciy dienas ir ne darbo dienas (SeStadienius ir sekmadienius).

UZsakovas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti arba pateikti Rangovui argumentuotas pastabas per 14
darbo dieny nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grgzinamas pataisymui, jis turi biti pateiktas
pakartotiniam derinimui per 8 darbo dienas nuo pastaby gavimo dienos. Jei UZzsakovas véluoja patvirtinti
Grafikg arba pateikti pastabas per nustatytg terming, Rangovas turi teise Grafikg patvirtinti vienaSaliskai, apie
tai rastu jspéjes UZsakovg ne véliau kaip prieS 5 darbo dienas.

Rangovas, nustatytu laiku nepateikes Uzsakovo derinimui Grafiko, moka Uzsakovui 100 eury baudg uz
kiekvieng pavéluotg dieng. Bendra delspinigiy, mokamy pagal $j punktg, suma negali bati didesné kaip 10
000 eury.

Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atstovy fiziniais arba kvalifikuotais elektroniniais parasais,
nurodant patvirtinimo data.

Abi Salys dés visas pastangas, kad Grafikas baty suderintas ne véliau kaip per 100 dieny nuo Sutarties
sudarymo. Jei per nurodytg terming Salims nepavyks suderinti Grafiko, Salys gali nutraukti $ig Sutart],
pasiraSydamos rastiSkg susitarimg arba vienaSaliSkai Sutartyje nurodytais atvejais ir tvarka.

Jei Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko, Rangovas kartu su Darby vykdymo ataskaita (Sutarties bendryjy
salygy 5.7 punktas) pateikia vélavimo priezastis ir priemones vélavimui eliminuoti, taip pat pateikia atnaujintg
Grafikg, kuriame atsispindéty realds planuojamy Darby atlikimo terminai.

Grafike nurodyty Darby eiliSkumas ir technologiniai Darby vykdymo sprendimai gali bati keiciami tik su
UZsakovo pritarimu, Salims rasti§kai patvirtinant Grafiko pakeitimus. UZsakovui pareikalavus, Rangovas
privalo pagrijsti tokiy pakeitimy reikalinguma.

Grafike nurodyti tarpiniai Darby atlikimo terminai gali bati keigiami Salims pakeitimus suderinus rastu,
nekeiciant Sutartyje numatyty Darby etapy atlikimo terminy.

Grafikas yra skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdymg, o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia
Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino, Sutarties kainos, Darby etapy terminy ir kity salygy pakeitimo.
Jeigu Sutartyje ir suderintame Grafike nustatyti terminai nesutampa, taikomi Sutartyje nustatyti terminai, ir uz
Siy salygy nesilaikymg Rangovui kyla Sutartyje numatyta atsakomybé

Tuo atveju, jei Sutartyje numatyta, kad tarpiniai mokéjimai Rangovui atliekami pagal Darby ziniarastj,
Rangovas po Techninio darbo projekto parengimo ir Darby Ziniaras€io suderinimo su UZzsakovu pagal
Sutarties bendryjy salygy 2.4 punkta, turi atnaujinti Grafikg jame nurodydamas numatomus Darby atlikimo ir
Pagrindinés jrangos pristatymo terminus, planuojamus dalinai aktuoti pristatomos Pagrindinés jrangos
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terminus, Darby apmokeéjimui skirtg informacija, susiejant jg su Darby Ziniarastyje nurodyty turto vienety ar jy
daliy planuojamy Darby atlikimo terminais bei jvertinant Sutarties bendrujy salygy 7.2 punkte nurodyto
iSankstinio mokéjimo galimybe. Rangovas atnaujintame Grafike turi nurodyti, kuriuos Darbus atlikus bus
sukurtas tam tikras turto vienetas (nurodomas to turto vieneto numeris i§ Darby ziniaras¢io) ar jo dalis
(iSreikSta procentine iSraiSka) bei bus teikiamas apmokéjimui, t.y. sillomas jtraukti j Atlikty darby aktg
(pavyzdinis atnauijintas Grafikas pridedamas prie Sutarties). Atnaujintas Grafikas turi bati Saliy suderinamas
rastu.

2.4. DARBU ZINIARASTIS

241,

24.2.

2.4.3.

244,

Per 1 ménesj po Techninio darbo projekto parengimo ir suderinimo ar Sutarties sudarymo, Rangovas
vadovaudamasis Turto grupiy ir turto vienety klasifikatoriumi, pridedamu prie Sutarties, turi parengti ir su
Uzsakovu rastu suderinti Darby ziniarastj, taip pat sudaryti turto vienety sgrasg, priskirdamas vertes. Darby,
Medziagy, |renginiy verciy paskirstymas privalo atitikti protingumo kriterijus, $i Sutarties sglyga laikoma
esmine. Si Darby Ziniarasgio versija turi bati naudojama rengiant Atlikty darby aktus, kai tai numatyta
Sutartyje. Atlikty Darby apmokeéjimas pagal Darby Ziniarastj galimas tik po jo suderinimo ir Saliy patvirtinimo
rastu.

Darby ZiniaraStyje nurodyty turto vienety kainy suma (kartu su Projekto parengimo ir inzineriniy tyrinéjimy
Darby dalimi) turi atitikti Sutarties kaing.

Darby Ziniarastis gali bati keitiamas Salims pakeitimus suderinus rastu ir jei tai batina pasirasant susitarimg
dél Sutarties keitimo.

Darby ziniaraStyje nurodyti Darbai ir jy vertés skirtos tik tarpiniy mokéjimy dydziui nustatyti. Jei Sutarciai
jvykdyti reikalingy Darby kiekiai nesutapty Darby Ziniarastyje nurodytais kiekiais, arba Sutarciai jvykdyti
reikalingi Darbai nebity numatyti Siame ziniarastyje, arba Darby ziniarastyje nurodyty Darby nereikéty
Sutarciai jvykdyti, Rangovas Darbus turi atlikti taip, kaip numatyta kituose Sutarties dokumentuose ir tai nebus
laikoma Sutarties, Darby apimciy ir Sutarties kainos pakeitimu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

2.5. RIZIKY VALDYMO PLANAS

2.5.1.

25.2.

Sutarties sglygas atitinkantj Rangovo riziky valdymo plang, kurio forma pateikiama Sutarties specialiosiose
sglygose, Rangovas turi parengti ir pateikti Uzsakovui per 30 dieny nuo Sutarties sudarymo dienos. Sutarties
vykdymo metu atnaujintas Rangovo riziky valdymo planas turi bati pateikiamas iki kiekvieno ménesio
paskutinés darbo dienos kaip Darby vykdymo ataskaitos priedas.

Rangovas, nustatytu laiku nepateikes Uzsakovui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanc¢io Rangovo riziky
valdymo plano, privalo UZsakovui sumokéti 1 000 eury baudg uz vélavima pateikti pradinj Rangovo riziky
valdymo plang ir mokeéti Uzsakovui 100 eury delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng, kai véluojama pateikti
atnaujintg Rangovo riziky valdymo plang. Kas 5 vélavimo dienas UZsakovas turi teise skai€iuojamy delspinigiy
sumg padidinti tris kartus. Padidinta delspinigiy suma pradedama taikyti ne anksciau kaip po 3 darbo dieny
nuo rastiSko Uzsakovo jspéjimo pateikimo Rangovui dienos. Bendra netesyby, mokamy pagal $j punktg, suma
negali biti didesné kaip 10 000 eury.

2.6. STATINIO INFORMACINIS MODELIAVIMAS

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacinj modeliavima, tuomet Salys
privalo vadovautis UZsakovo informacijos reikalavimais pateikiamais Sutarties priede. Apie statinio
informacinio modeliavimo taikymg pazymima Sutarties specialiosiose sglygose arba Techninéje uzduotyje.

Rangovas privalo uztikrinti, kad statinio informacinis modelis baty sukurtas, naudojamas ir perduotas pagal
Uzsakovo informacijos reikalavimus bei Sios Sutarties nuostatas bei privalo bendradarbiauti su Uzsakovu bei
kitomis projekto Salimis, siekiant efektyviai taikyti BIM.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas ir visi Sutarties jgyvendinimui pasitelkti Subrangovai ar Kkiti
asmenys, laikytysi BIM reikalavimy ir bty susipazine su Uzsakovo informacijos reikalavimais ir Intelektinés
nuosavybés teisiy perdavimo bei atsakomybés sglygomis pagal Sutarties bendryjy salygy 11.6. punkto
nuostatas.

3. PROJEKTAVIMAS

3.1. PROJEKTO VADOVAS

3.1.1.

Kai pagal Sutartj Rangovas turi atlikti Projekto parengimo darbus, Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties
sudarymo turi pateikti Uzsakovui paskirty projekto vadovo, projekto dalies vadovo, architekto paskyrimo
dokumentg (jei Sie asmenys turi bati skiriami pagal teisés akty arba Sutarties reikalavimus), jame nurodant jy
vardus, pavardes ir telefono numerius.

Paskirto projekto vadovo, projekto dalies vadovo, architekto atSaukimas ir/arba naujo paskyrimas atliekami
Sutarties bendryjy salygy 5.2. skyriuje nustatyta Specialisty keitimo tvarka.



3.2. PROJEKTINIAI PASIOLYMAI

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.

3.2.11.

3.212.

Sutarties bendryjy salygy 3.2. punkto nuostatos taikomos tuo atveju, kai pagal Sutartj ir (arba) teisés akty
reikalavimus Darby atlikimui reikalingi Projektiniai pasidlymai ir UZzsakovas nepateiké Projekto Rangovui kartu
su Sutarties dokumentacija.

Rangovas turi uztikrinti, kad jo parengti Projektiniai pasitlymai atitikty visus Lietuvos Respublikos teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty bei Sutarties reikalavimus, j juos bty jtraukti visi Projektiniy
pasidlymy sprendiniai, reikalingi gauti statybg leidziantj dokumentg, parengti Techninj darbo projekts.

InZineriniai geologiniai (geotechniniai) tyrimai atliekami ir jregistruojami vadovaujantis statybos techninio
reglamento STR 1.04.02:2011 ,Inzineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai“ nustatyta tvarka ir
reikalavimais. Prie$ atlikdamas inZinerinius geologinius (geotechninius) tyrimus, Rangovas privalo rastu
suderinti su UZsakovu inZineriniy geologiniy (geotechniniy) tyrimy programg, techning uzduotj ir plang su
lauko darby tyrimy vietomis.

Projektinius pasitlymus Rangovas privalo suderinti su UZzsakovu iki Projektiniy pasidlymy tvirtinimo, taip pat
su savivaldybémis ir kitomis jgaliotomis institucijomis bei fiziniais ar juridiniais asmenimis, kai Siy veiksmy
reikalauja teisés aktai arba jei tai numatyta Sutartyje.

Rangovas Projektinius pasitlymus parengia ir pateikia UzZsakovui 5.10.1. punkte nurodytoje duomeny
apsikeitimo aplinkoje ir Grafike nustatytais terminais. Projektinius pasitlymus Uzsakovo perzidrai, derinimui ir
(arba) pastaboms Rangovas pateikia skaitmeniniu *.pdf, *.tif, *.dwg (brézinius ir schemas), *.docx, arba *.xlIsx.
(sgnaudy kiekiy ziniarasc¢ius) formatu su galimybe redaguoti, vadovaudamasis Perdavimo tinklo naujos
statybos, rekonstruoty ir kapitaliai suremontuoty objekty iSpildomosios dokumentacijos, pateikiamos baigus
statybg aprase nurodytais reikalavimais ar kitu UZsakovo i§ anksto nurodytu badu.

Uzsakovas per 20 darbo dieny nuo pilnos apimties Projektiniy pasitlymy dokumentacijos pateikimo arba per
10 darbo dieny nuo kiekvieno pakartotinio pateikimo, jei Sutarties specialiose salygose nenurodyti kiti derinimo
terminai, jg suderina arba pateikia Rangovui argumentuotas pastabas. Jei Uzsakovas véluoja suderinti
Projektinius pasidlymus arba pateikti pastabas, Rangovas uZ tokio vélavimo sukeltas pasekmes Darby
atlikimo terminui neatsako.

Derinimui Rangovas pateikia tik tinkamai parengtus ir patikrintus Projektinius pasitlymus. Jei Rangovo pateikti
Projektiniai pasitlymai neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose keliamy reikalavimy, yra neiSbaigti, juose
randama daug techninio pobidzio ar kity klaidy, ir dél jy nebdty galima gauti Objekto statybg leidziantj
dokumentg, vykdyti Techninio darbo projekto parengimo, ir (arba) tinkamai atlikti ir uzbaigti Objekto statybos
darbuy, ir (arba) jame yra ne visos Projektiniy pasitlymy sudedamosios dalys, Uzsakovas turi teise Projektiniy
pasidlymy derinimui nepriimti ir / arba grazinti juos pirmos derinimo iteracijos metu Rangovui tobulinti. Tokiu
atveju Uzsakovas neprivalo detalizuoti konkreciy trikumy, o Projektiniai pasitlymai bus laikomi nepateiktais.

Projektiniai pasitdlymai laikomi suderintais, kai tai rastu patvirtina UZsakovo atstovas. Po Projektiniy pasialymy
suderinimo bet kokius Projektiniy pasitlymy pakeitimus Rangovas turi derinti su Uzsakovu i$ naujo Siame
skyriuje nustatyta tvarka nurodydamas atliktus pakeitimus.

Jei pagal teisés akty reikalavimus turi biti atliktas Projektiniy pasidlymy vieSinimas, Rangovas pagal
UZsakovo suteiktus jgaliojimus savo sgskaita organizuoja Projektiniy pasitlymy vieSinimg ir atlieka vieSinimo
metu Uzsakovui kaip statytojui nustatytas pareigas. Rangovas privalo pakviesti Uzsakovg dalyvauti visose
vieinimo procedurose, jskaitant vieSus svarstymus, pristatymus ar diskusijas su suinteresuotomis Salimis, ir
uztikrinti, kad Uzsakovas laiku gauty informacijg apie renginiy vieta, laikg ir eigg. Taip pat privalo informuoti
Uzsakovg apie vieSinimo metu gautus pasidlymus, pastabas ar priestaravimus dél Projektiniy pasidlymy.
UZsakovas privalo bendradarbiauti su Rangovu sprendziant klausimus, iSkilusius vieSinimo proceso metu.

Jei pagal teisés akty reikalavimus reikalingi statybg leidziantys dokumentai, Rangovas pagal Uzsakovo
suteiktus jgaliojimus savo saskaita organizuoja Objekto statybg leidZianciy dokumenty gavimg Uzsakovo
vardu, bei esant poreikiui tikslina Projektinius pasidlymus po gauty pastaby.

Prie§ pasiraS8ydamas ir pateikdamas per IS “Infostatyba” prasymg iSduoti statybg leidziantj dokumenta,
Rangovas jsipareigoja suderinti su Uzsakovy prasymo formg. Uzpildytg praSymo formg Rangovas pateikia
UzZsakovui be prie praSymo pridedamy dokumenty. Gavus i§ Rangovo uzpildytg praSymo iSduoti statybg
leidziantj dokumentg formg UzZsakovas per 3 darbo dienas suderina jg arba pateikia pastabas. Prasymo iSduoti
statybg leidZiantj dokumentg suderinimas vykdomas el.pastu.

Projektiniy pasitlymy perdavimas nereiskia Darby apimties ribojimo ar pakeitimo. Jei Techninio darbo projekto
rengimo metu, ar Objekto statybos darby vykdymo metu paaiSkes, kad Projektiniai pasidlymai yra neiSsamas,
parengti su klaidomis, neaiSkis, neatitinka jiems keliamy reikalavimy ar pagal juos negalima tinkamai parengti
Techninio darbo projekto, ar atlikti ir uzbaigti Objekto statybos darby, Rangovas jsipareigoja neatlygintinai
atlikti visus reikiamus pakeitimus, jei Projektiniy pasitlymy trdkumai atsirado dél jo kaltés bei atsako uz
pakeitimy jtakg Darby atlikimo terminui.



3.2.13.

Rangovas jsipareigoja atlikti jo parengty Projektiniy pasidlymy pakeitimus, jei Techninio darbo projekto
rengimo metu ar Objekto statybos darby vykdymo metu UZzsakovas pageidaus juos koreguoti. Tokiu atveju
Uzsakovui patvirtinus papildomg Technine uZduotj Salys sudarys susitarimg dél Pakeitimo. Pakeitimai
atliekami laikantis Statybos jstatymo ir STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“
reikalavimy.

3.3. TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

3.3.8.

3.3.9.

3.3.10.

3.3.11.

Sutarties bendryjy salygy 3.3. punkto nuostatos taikomos tuo atveju, kai pagal Sutartj ir (arba) teisés akty
reikalavimus Darby atlikimui reikalingas Techninis darbo projektas ar jo dalis ir UZzsakovas jo nepateiké
Rangovui kartu su Sutarties dokumentacija.

Rangovas turi uztikrinti, kad jo parengtas Techninis darbo projektas atitikty visus Projektiniy pasialymy
sprendinius, Sutarties, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty, kity teisés akty reikalavimus, baty pakankamas parinkti statybos produktus, jrenginius, parengti
Gamybos ir montavimo brézinius bei vykdyti Objekto statybos darbus.

Jei Techninio darbo projekto parengimui reikalinga atlikti statybinius tyrimus, Rangovas juos atlieka Sutarties
bendruyjy salygy 3.2.3. punkte nustatyta tvarka.

Techninio darbo projekto sprendinius Rangovas privalo suderinti su UzZsakovu, taip pat gauti teigiamas
iSvadas, sutikimus, leidimus ir / arba suderinti su savivaldybémis ir kitomis jgaliotomis institucijomis bei fiziniais
ar juridiniais asmenimis, kai Siy veiksmy reikalauja teisés aktai arba jei tai numatyta Sutartyje.

Rangovas Techninj darbo projektg parengia ir pateikia UZsakovui 5.10.1. punkte nurodytoje duomeny
apsikeitimo aplinkoje ir Grafike nustatytais terminais. Techninio darbo projekto sprendinius Uzsakovo
perzidrai, derinimui ir (arba) pastaboms Rangovas pateikia skaitmeniniu *.pdf, *.tif, *.dwg (brézinius ir
schemas), *.docx, arba *.xlsx. (sgnaudy kiekiy ziniaras¢€ius) formatu su galimybe redaguoti, vadovaudamasis
Perdavimo tinklo naujos statybos, rekonstruoty ir kapitaliai suremontuoty objekty iSpildomosios
dokumentacijos, pateikiamos baigus statybg aprase nurodytais reikalavimais ar kitu Uzsakovo i§ anksto
nurodytu badu.

Uzsakovas per 20 darbo dieny nuo Techninio darbo projekto dokumentacijos pateikimo arba per 15 darbo
dieny nuo kiekvieno pakartotinio pateikimo, jei Sutarties specialiose sglygose nenurodyti kiti derinimo terminai,
ja suderina arba pateikia Rangovui argumentuotas pastabas. Jei UZsakovas véluoja suderinti Techninj darbo
projektg arba pateikti pastabas, Rangovas uz tokio vélavimo sukeltas pasekmés Sutarties vykdymo laikui
neatsako.

Derinimui Rangovas pateikia tik tinkamai parengtg ir patikrintg Techninj darbo projekta. Jei Rangovo pateiktas
Techninis darbo projektas neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose keliamy reikalavimy, yra neiSbaigtas, jame
randama daug techninio pobidzio ar kity klaidy, dél kuriy nebdty galima atlikti Techninio darbo projekto
ekspertizés, ir (arba) pradéti ir tinkamai atlikti ir uzbaigti Objekto statybos darby ir (arba) jame yra ne visos
Techninio darbo projekto sudedamosios dalys, Uzsakovas turi teise Techninio darbo projekto derinimui
nepriimti ir / arba grazinti jj pirmos derinimo iteracijos metu Rangovui tobulinti. Tokiu atveju UZsakovas
neprivalo detalizuoti konkreciy trikumy, o Techninis darbo projektas bus laikomas nepateiktu.

Techninis darbo projektas laikomas suderintu, kai tai radtu patvirtina UZzsakovo atstovas ir yra gauti statybg
leidziantys dokumentai pagal parengtus Projektinius pasitlymus, kai jie privalomi. Po Techninio darbo projekto
suderinimo bet kokius Techninio darbo projekto pakeitimus Rangovas turi derinti su UZsakovu i$ naujo Siame
skyriuje nustatyta tvarka nurodydamas atliktus pakeitimus.

Jei pagal teisés akty reikalavimus turi bati atlikta Techninio darbo projekto ekspertizé, ekspertizés atlikimg
organizuoja Uzsakovas (t. y. samdo reikiamus ekspertus ekspertizei atlikti ir savo sgskaita apmoka uz
suteiktas paslaugas).

Techninio darbo projekto ekspertizé atliekama po to, kai yra gautos Techninj darbo projektg tikrinanciy
subjekty iSvados ir Uzsakovas suderina Techninj darbo projekta. Techninj darbo projektg ekspertizei pristato
Rangovas, pateikdamas UZsakovui priémimo — perdavimo aktg su detaliu byly sgradu. Pristatymo adresag
Uzsakovas nurodys prie§ Techninio darbo projekio pateikimg ekspertizei. Ekspertizés aktg Uzsakovo
pasamdyti ekspertai pateiks per 20 darbo dieny nuo Techninio darbo projekto pateikimo ekspertizei dienos.
Jei Techninis darbo projektas bus teikiamas ekspertams pakartotiniam derinimui, laikytina, kad uz Darby
vélavimg yra atsakingas Rangovas, iSskyrus atvejus, jei Rangovas jrodo, jog ekspertizés pastabos yra
nepagrjstos (t.y. pagal eksperto pastabg neatliekami pakeitimai) ir kartu su jomis nebuvo pateikta kity pagrjsty
pastaby. Techninj darbo projektg pagal ekspertizés iSvadas Rangovas turi koreguoti neatlygintinai.

Jei statybos darby vykdymo metu paaiskés, kad Techninis darbo projektas yra neiSsamus, parengtas su
klaidomis, neaiSkus, neatitinka jam keliamy reikalavimy ar pagal jj negalima tinkamai atlikti ir uzbaigti Objekto
statybos darby, ar pakeitimai reikalingi dél Rangovo atlikty Gamybos ir montavimo bréziniy, Rangovas
jsipareigoja neatlygintinai atlikti visus reikiamus Techninio darbo projekto ir atlikty Darby pakeitimus, jei
Techninio darbo projekto trdkumai atsirado dél jo kaltés bei atsako uz pakeitimy jtakg Darby atlikimo terminui.
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3.3.12.

Rangovas jsipareigoja atlikti jo parengto Techninio darbo projekto pakeitimus, jei Objekto statybos darby
vykdymo metu UZsakovas pageidaus juos koreguoti. Tokiu atveju UZsakovui patvirtinus papildomg Technine
uzduotj Salys sudarys susitarimg dél Pakeitimo. Pakeitimai atliekami laikantis Statybos jstatymo ir STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ reikalavimy.

3.4. PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIORA

3.4.1.
3.4.2.
3.4.3.

Projekto vykdymo prieZiura atliekama, jei to reikalauja teisés akty reikalavimai.
Jei Darbai atliekami pagal UZzsakovo pateiktg Projektg, projekto vykdymo prieZidrg organizuoja UZsakovas.

Jei Darbai atliekami pagal Projekta, kurj parengé Rangovas vykdydamas Sutartj, projekto vykdymo prieziirg
normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka organizuoja Rangovas, laikydamasis $iy reikalavimy:

a) Statinio projekto vykdymo priezidra turi bati vykdoma vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai.
Statinio statybos priezidra“ ir apimti Projekte numatyty Darby vykdymo priezidrg;

b) Statinio projekto vykdymo prieziGra atliekama Statybvietéje. Uz iSlaidas biuro patalpoms, patalpoms
Statybvietéje, rysiy, transporto, draudimo paslaugoms ir kitoms su statinio projekto vykdymo priezidra
susijusioms veikloms atsakingas Rangovas;

c) Statinio projekto vykdymo priezitra privalo bati vykdoma ne maziau kaip 5 val. per savaite deleguojant j
Statybviete statinio projekto vykdymo prieziGros vadova ar/ir statinio projekto dalies vykdymo prieziiros
vadova (-us) (priklausomai nuo vykdomy Darby srities). Statinio projekto dalies vykdymo priezitros vadovas
(-ai) privalo pasirasyti paslépty statybos konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inzineriniy tinkly,
technologiniy inZineriniy sistemy i8bandymo pripaZinimo tinkamais naudoti aktus ir kitus statybos vykdymo
dokumentus, jei jie atitinka statinio projektg bei normatyviniy dokumenty reikalavimus;

d) Statinio projekto vykdymo prieziGra vykdoma nuo Darby pradzios iki statybos uzbaigimo akto
uzregistravimo dienos IS ,Infostatyba®;

e) Statinio projekto vykdymo priezilros vadovas ar/ir statinio projekto dalies vykdymo priezilGros vadovas (-ai)
privalo atvykti j Objektg ir dalyvauti susitikimuose su Rangovu ir UZzsakovu, atsizvelgiant | Darby eiga,
atliekamus Darbus ir svarstomus klausimus;

f) Rangovas privalo rengti tarpines ir baigiamajg ataskaitas. Tarpinés ataskaitos rengiamos UZsakovui
pareikalavus. Jose aprasoma statinio projekto vykdymo priezidros paslaugos teikimo veikla, rekomendacijos
bei iSvados dél vykdomy Darby atitikimo Projekto sprendiniams. Baigiamojoje ataskaitoje glaustai apraSoma
projekto vykdymo ir priezitros eiga, ji pateikiama Uzsakovui iki praSymo IS ,Infostatyba“ uzregistravimo.
Ataskaitos rengiamos lietuviy kalba, 2 egzemplioriais ir pateikiamos Uzsakovui.

4. STATYBOS DARBAI

4.1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

4.1.1.

Rangovas, kai reikalinga, turi parengti Gamybos ir montavimo brézinius ir pateikti juos UZsakovui pagal
atskiras Projekto dalis kaip vientisus komplektus bei turi juos suderinti su Uzsakovu (Uzsakovas nederina
pavieniy tos pacios Projekto dalies bréziniy atskirai). Rangovas Gamybos ir montavimo brézinius UZsakovo
perzidrai, derinimui ir (arba) pastaboms teikia skaitmeniniais *.pdf, *.tif, bei *.docx ir *.xlIs formatais su galimybe
redaguoti vadovaudamasis UZsakovo Perdavimo tinklo naujos statybos, rekonstruoty ir kapitaliai
suremontuoty objekty iSpildomosios dokumentacijos, pateikiamos baigus statybg apraSe nurodytais
reikalavimais ar kitu UZsakovo i§ anksto nurodytu badu.

Gamybos ir montavimo brézinius Uzsakovas suderina arba pateikia pastabas per 15 darbo dieny nuo jy
gavimo arba per 10 darbo dieny nuo kiekvieno pakartotinio pateikimo, ar per kitg termina, kurj / jei Salys yra
nustate Grafike ar Sutarties specialiosiose salygose.

Rangovas, laikydamasis Sutartyje, projektavimo dokumentuose, Gamybos ir montavimo bréziniy, Jrenginiy ir
Medziagy gamintojy, technologinése kortelése ir teisés aktuose nurodyty reikalavimy, turi atlikti statybos,
montavimo, derinimo, testavimo ir kitus juose nurodytus Darbus.

Rangovas Darbus turi teise pradeéti tik po to, kai Rangovas:
a) gauna statybg leidziantj dokumenta (kai tai privaloma, ar nebuvo pateiktas Techninéje uzduotyje);
b) parengia Techninj darbo projekta (jei turi parengti);

c¢) Uzsakovo vardu praneSa apie statybos pradzig (kai tai privaloma);

)
)
)
d) parengia Grafikg arba jj atnaujina, jei Grafiko statybos darby dalis nebuvo iSsami;

e) parengia atitinkamg Gamybos ar montavimo brézinj (jei turi bati parengta) ) ir / ar parengia Darby vykdymo
technologijos projekta ir juos suderino su Uzsakovu (UZsakovas patvirtina parasu);

f) pateikia draudimo liudijimy (polisy) kopijas Uzsakovui (Sutarties bendryjy salygy 9.8 punktas);
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4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.1.14.

g) paskiria Darby vadovus ir jy kontaktinius duomenis pateikia UZsakovui (Sutarties bendryjy salygy 4.2
punktas);

h) pateikia Statybvietés, aplinkiniy teritorijy ir privaziavimo keliy foto nuotraukas UZsakovui (Sutarties bendrujy
salygy 5.3 punktas);

i) priima Statybviete ar jos dalj, kurioje turi bati vykdomi Darbai;
j) ivykdo visus teisés aktuose nurodytus reikalavimus, reikalingus statybos darbams pradeéti.

Rangovas privalo savo |éSomis ir pajégumais UZsakovo (statytojo) vardu atlikti visus teisés norminiuose
aktuose jtvirtintus veiksmus dél statybos pradZios, t. y. teisés akty nustatyta tvarka pranesti apie statybos
darby pradzig IS ,Infostatyba®“.

Rangovas visa apimtimi atsako uz UzZsakovui kilusig Zalg ir/ar atsakomybe dél Sutarties bendrujy salygy 4.1.4
ir 4.1.5 punktuose numatyty jsipareigojimy nevykdymo ir/ar netinkamo vykdymo.

Rangovas turi pats pasiripinti elektros energijos, vandens, dujy ir kity komunaliniy paslauguy, kuriy gali prireikti
Darbams atlikti tiekimu j Statybviete, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Sumontuoty Jrenginiy veikimui (paleidimui,
testavimui, bandymams, derinimui ir pan.) reikalinga elektros energijg tiekia Uzsakovas.

Vykdydamas Darbus Rangovas turi uztikrinti turto, aplinkos ir Zzmoniy apsaugg nuo Sutarties vykdymo ir/ar
atliekamy Darby sukeliamy pavojy.

Rangovas statybos darbus pradeda su UZsakovu suderintu laiku. Jeigu néra gamybinio batinumo, Rangovas
privalo darbg organizuoti taip, kad Darbai bty vykdomi ir perduodami darbo dienomis UZsakovo darbo
valandomis (pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 7:30 iki 16:30 val., penktadieniais nuo 7:30 iki 15:15 val.).

Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui pilng gamykline Jrenginiy dokumentacijg (angly ar lietuviy kalbomis)
iki Jrenginiy montavimo Darby pradZios.

Rangovas, baiges Jrenginiy montavimo Darbus ir bandymus, jsipareigoja juos perduoti Uzsakovui su visais
eksploatavimui reikalingais operatyviniais ir informaciniais uzraSais lietuviy kalba, pagal Sutartyje nurodytus
reikalavimus, taip pat apmokyti Uzsakovo personalg eksploatuoti sumontuotus Jrenginius.

Jeigu nurodyta Sutarties specialiosiose sglygose, UZsakovas turi teise, prieS Rangovui pradedant Zzemés
darbus (zemés kasimo, pavirSinio Zzemés sluoksnio nuémimo, Zzemeés lyginimo ir pan.) Objekte ar jo dalyje
atlikti nesprogusiy karo laiky sprogmeny paie$kg (toliau — Paieska). Jei PaieSkos darbai bus atliekami Salia
ar po aukstos jtampos jrenginiais, jie turi bati organizuojami tik po jy atjungimo ir/ar demontavimo.

Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, su Uzsakovu derinamame Grafike Rangovas
Paieskai nustato ne trumpesnj nei 7 kalendoriniy dieny terming. Sutartyje nurodytas paieskai skirtas terminas
turi bati jtrauktas j Darby atlikimo terming. Tuo atveju, jeigu faktinis PaieSkos vykdymo laikas uztrunka ilgiau
nei nurodytas, Rangovas nejgyja teisés j Darby atlikimo termino pratesima, taiau tokios aplinkybés turi bati
vertinamos sprendziant netesyby taikymo klausimus.

Prie$ pradedant PaieSkos darbus, Rangovas turi parengti ir su UZsakovo tiekéju, atliekanciu PaieSkos darbus,
pasiraSyti atsakomybés riby akta, taip pat jsipareigoja su Uzsakovu suderintu laiku jleisti, instruktuoti ir
prizidréti Paieska atliekancio tiekéjo atstovy darbg bei uztikrinti darby saugos reikalavimy laikymasi (jskaitant
nepriartéjima prie jtampg turin€iy daliy), tiek, kiek tai néra susije su paieSkos atlikimu susijusiomis rizikomis,
uz kurias yra atsakingas PaieSkg atliekantis tiekéjas.

4.2. DARBY VADOVAI

4.21.

4.2.2.

Iki Statybvietés perdavimo dienos Rangovas turi biti paskyres toliau nurodytus Pirkimo saglygy kvalifikacijos
reikalavimus atitinkancius (jei tokie reikalavimai buvo numatyti Pirkimo saglygose), Siame punkte nurodytus
vadovaujancius specialistus bei jy sgrasa pateikti Uzsakovo atstovui, sgrase nurodant jy vardus, pavardes ir
telefono numerius:

a) teisés akty nustatyta tvarka atestuotg ypatingojo statinio statybos vadova;

b) teisés akty nustatyta tvarka atestuotg ne Zemesne kaip aukstg apsaugos nuo elektros kategorijg (AK) turintj
darby vadovsg;

c) teisés akty nustatyta tvarka atestuotg (-us) ne Zemesne kaip vidurine apsaugos nuo elektros kategorijg (VK)
turintj (-ius) darby vykdytojg (-us).

Rangovas turi uztikrinti, kad jo nurodytas statinio statybos vadovas visg statybos darby vykdymo laikg nuolat
baty Objekte, organizuoty statybos darbus ir jy vykdymo klausimais atstovauty Rangovui santykiuose su
Uzsakovu ir (ar) kitais rangovais. Statinio statybos vadovo Objekte gali nebiti tik dél pateisinamy priezasciy.
Statinio statybos vadovas per visg statybos darby vykdymo laikg turi bati pasiekiamas Rangovo nurodytu
mobiliuoju telefonu. Kai statybos darbai vykdomi keliomis pamainomis, Rangovas gali paskirti daugiau nei
vieng statinio statybos vadovag.
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4.2.3.

4.24.

UzZsakovas turi teise reikalauti pakeisti Rangovo Darby atlikimui ir koordinavimui paskirtus asmenis kitais, jei
paskirtas asmuo:

a) nuolat netinkamai organizuoja Darbus;

b) aplaidZiai vykdo pareigas;

c) nesugeba uztikrinti Sutarties salygy laikymosi atliekant statybos darbus;

)
)
)
d) tampa Zinoma arba kyla pagrijsty abejoniy, kad yra jvykdes korupcinio pobtdzio veika;

e) savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai, aplinkai ir turtui.

Uzsakovas iki statybos darby pradzios Rangovui turi pateikti savo techninés priezitiros grupés nariy sarasg
(pareigas, vardus, pavardes ir telefono numerius), kurie turi teise be atskiro leidimo lankytis Statybvietéje ir
priimti sprendimus pagal pareigas priskirtos kompetencijos ribose. Jei atliekant Darbus, teisés akty nustatyta
tvarka turi bdti atliekama Objekto statybos techniné prieziGra, UZzsakovas sarase taip pat nurodo asmenis,
kurie vykdys Objekto statybos techning prieZilrg. Pateiktg sgraSg UZsakovo atstovas turi teise bet kada
pakeisti, apie tai informuodamas Rangova.

4.3. STATYBVIETE

4.3.1.

43.2.

4.3.3.

4.34.

4.3.5.

4.3.6.

43.7.

4.3.8.

UzZsakovas suteikia teise Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Statybviete Uzsakovo nuosavybés,
nuomos ir (arba) kita teise valdomy Zzemeés sklypy, kuriuose yra Objektas, taip pat Objektui nustatyty apsaugos
zony ir (arba) servituty ribose, Grafike nustatytais terminais.

Statybvieté Rangovui perduodama abiem Salims pasiragant Statybvietés priémimo — perdavimo akta, kuriame
pazyméta Statybvietés teritorija ir jos ribos. Prie Statybvietés priémimo — perdavimo akto pridedamos
Statybvietés foto nuotraukos pagal Sutarties bendryjy salygy 5.3 punkta.

Jei Sutartyje nurodyty Statybvietés naudojimo sglygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui
trikstama vieta Rangovas pasiripina pats savo léSomis.

Darby vykdymo metu Rangovas turi:

a) Statybviete naudoti tik Darby atlikimui, garantuoti joje teisétg bei saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos
apsaugg bei darbo higiena;

b) Statybvietéje jrengti reikalingas darby vietas, jrenginius, aptvérimus, Zenklus ir atlikti kitus su tuo susijusius
Darbus;

c) visg laikg uztikrinti Statybvietés tinkamg bikle, Svarg ir pasalinti i$ jos visus kliuvinius, tinkamai saugoti arba
pasalinti i§ Statybvietés visus nebereikalingus jrengimus, medziagas, duzenas, Siuk$les/atliekas, laikinus
statinius ir laikinus Darbus;

d) uztikrinti laisvg Uzsakovo atstovo ir jo rastu nurodyty asmeny patekimg j Statybviete, taip pat sudaryti
sglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems asmenims kontroliuoti kaip Rangovo ar jo samdomi Subrangovy
darbuotojai uztikrina darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, taip pat atlikti kitus darbus Statybvietéje,
kuriy Rangovas neatlieka;

e) atlikus Darbus, atstatyti Statybviete | iki Darby atlikimo buvusig bikle, iSskyrus atvejus, kai dél objektyviy
priezasciy to negalima padaryti arba Sutartyje nurodyta kitaip.

Atliekant Darbus (elektros oro linijy ir kabeliy linijy atskirus pavojingus ruozus, Darbo zonas) Rangovas turi
perduotg Statybviete aptverti, uztikrinti, kad leidimo neturintys asmenys nepatekty j Darby zong, taip pat
uztikrinti Statybvietés ir joje esancio UZsakovo bei tretiesiems asmenims priklausancio turto apsauga visg
para bei vykdyti kitus fizinés saugos reikalavimus (jei tokie numatyti Sutartyje ir (arba) teisés aktuose).

Kai Statybvieté patenka j tretiesiems asmenims priklausancius zemés sklypus ir teritorijas, Rangovas teisés
akty nustatyta tvarka turi jy savininkus ar valdytojus informuoti apie Darby atlikimg. Rangovas taip pat turi
zemés sklypy ir teritorijy savininkams ar valdytojams sumokéti kompensacijg uz del Darby vykdymo patirtus
nuostolius, kurie atsirado dél Rangovo veiksmy netinkamai vykdant Sutartj.

Statybvietéje Rangovas turi teise patiekti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti statybos darbams
reikalingus |renginius, MedzZiagas ir technika, taip pat jrengti laikinus statinius (prie$ tai gaves rastiSka
Uzsakovo sutikimg), kurie reikalingi statybos darbams atlikti ir Jrenginiams, Medziagoms bei asmeninéms
apsaugos priemonéms saugoti ar Darbams organizuoti. Rangovas atsako uz Statybvietés ir joje esancio turto
(jskaitant Jrenginius, Medziagas ir technikg) apsauga, saugos ir tvarkos Statybvietéje palaikyma.

Rangovas Statybvietéje privalo tvarkingai laikyti ar sandéliuoti |renginius, Medziagas ir technika, o
nereikalingus ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas pasalinti i§ Statybvietés. Rangovas privalo kasdien valyti
Statybviete ir kitas teritorijas, uzterStas dél Darby vykdymo. Rangovas privalo i§ Statybvietés paSalinti
statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant
Darbus, bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medziagy apskaitos ir sutvarkymo dokumentacijg.
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4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

4.3.13.

Statybvietéje esantys Rangovo darbuotojai turi dévéti Darby atlikimui pritaikytus darbo drabuzius ir avalyne.
IS darbuotojy aprangos turi bati galima atskirti, i kokios jmonés yra darbuotojas.

Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo darbuotojy veikla nepadaryty Zalos Statybvietéje
esantiems ir UZzsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte pazymétiems statiniams,
jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitems daiktams.

Tais atvejais, kai Statybvietéje dirba Uzsakovas ar jo nurodyti asmenys, tarp Rangovo ir Uzsakovo (arba
UzZsakovo nurodyty asmeny) gali biti sudaromas atskiras rastiSkas susitarimas, kuriame baty nurodytos tokiy
darby atlikimo sglygos ir tvarka Statybvietéje.

Rangovas privalo uztikrinti ir yra atsakingas uz tai, kad visi Statybvietéje Darbus atliekantys asmenys turéty
galiojantj Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo nustatyta tvarka suformuotg skaidriai
dirban€io asmens identifikavimo kodg (toliau - Kodas), o kai jiems Kodas negali biti suformuotas, Kode
uzsifruojamus duomenis pagrindzianc¢ius dokumentus, arba Rangovo identifikavimo priemone, ir jj (jg) pateikty
Statybos jstatymo nustatytais atvejais ir tvarka.

Statybvietéje gali bati asmenys, kurie:

a) turi Kodg arba, kai jiems Kodas negali bati suformuotas, Kode uzSifruojamus duomenis pagrindziancius
dokumentus, arba

b) Rangovo nustatyta tvarka uzregistravo atvykimo j Statybviete pradzios laikg ir priezastj ir turi Rangovo
nustatytg identifikavimo priemone.

4.4. PRIVAZIAVIMO KELIAI

4.41.

4.4.2.

4.43.

444,

4.45.

4.46.

4.5. ATJUNGIMAI
4.51.

4.5.2.

4.5.3.

4.54.

4.5.5.

Rangovas turi rasti jam tinkamus privaziavimo kelius bei marSrutus | Statybviete ir (arba) juos jrengti.
Uzsakovas negarantuoja galimybés (iSskyrus, kai kelias priklauso pa¢iam Uzsakovui) ar tinkamumo naudotis
konkreciu privaziavimo keliu.

Rangovas savo IéSomis turi jrengti reikalingus privaziavimo keliy zenklus, aptvérimus, atlikti kitus tinkamam
Siy keliy naudojimui reikalingus Darbus.

Privaziavimo j Statybviete keliais Rangovas privalo naudotis tinkamai, atsizvelgdamas j konkrecias aplinkybes
ir esamg situacija.

Rangovas turi:

a) uztikrinti privaziavimo keliy, kuriais vaziuoja Rangovo transportas, apsauga nuo $io transporto ir Rangovo
personalo keliamos zalos;

b) uztikrinti, kad privaziavimo keliais netrukdomai ir saugiai galéty naudotis Uzsakovas, kiti Statybvietéje
dirbantys rangovai, bei asmenys, kuriems Sie keliai yra skirti;

¢) uztikrinti privaziavimo keliy tinkamg bikle, Svarg ir pasalinti i$ jy visus kliuvinius;

d) apsaugoti aplink privaziavimo kelius esancias teritorijas ir objektus nuo Rangovo transporto sukeliamy
dulkiy.

Baiges Darbus, privaziavimo kelius Rangovas turi atstatyti j iki Darby atlikimo buvusig jy bukle, iSskyrus
atvejus, kai Sutartyje ar Techniniame darbo projekte nurodyta kitaip arba su kelio savininku ar valdytoju
Rangovas rastiSkai nesusitaré kitaip.

Rangovas turi pasirdpinti visais su privaziavimo keliy tinkamu naudojimu susijusiais leidimais ir suderinimais,
sumokeéti reikiamus mokesc€ius ir kompensacijas.

Visi Darbams atlikti reikalingi elektros jrenginiy atjungimai Rangovui suteikiami UZsakovo nustatyta tvarka.

Jei Salys nesusitaria kitaip, Rangovas visus atjungimui reikalingus dokumentus teikia ir visus su atjungimu
susijusius veiksmus derina per UZsakovo atstova.

Likus ne maziau kaip ménesiui iki suplanuoto atjungimo pradzios, Rangovas turi pateikti paraiSkg Siam
atjungimui gauti. Jei gavus paraiska paaigkéja, kad toks atjungimas yra negalimas, Salys derina kitg atjungimo
laika.

Rangovas yra informuotas, kad elektros jrenginiai gali bati atjungti tik esant palankioms aplinkybéms,
atsizvelgiant j esamg perdavimo tinklo apkrovima ir patikimuma. Sios aplinkybés nepriklauso nuo UZsakovo
valios, todél Salys susitaria, kad bet koks atjungimo laiko nesuderinimas ar elektros jrenginiy atjungimo
nesuteikimas suplanuotu laiku, negali ir nebus laikomas Darby sustabdymu dél Uzsakovo kaltés, taCiau tokios
aplinkybés turi bati vertinamos sprendziant netesyby taikymo klausimus.

Rekonstruojamuose ar naujai statomuose Objektuose Rangovas privalo parengti objektg, jo dalj, atskirus
Jrenginius jjungimui (avarinis jjungimas) ir prijungimui prie elektros tinklo veikian€iy jrenginiy, pasalinti
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priezastis, trukdangias saugiam elektros jrenginiy jjungimui per Saliy suderintg termina, nurodytg Sutartyje ar
jos prieduose, ar Darby parai8koje. Rangovui per nustatytg laikotarpj, po UZsakovo atstovo pranedimo apie
batinybe parengti Objekta, jo dalj ar jrenginj avariniam jjungimui, neparengus Objekto, jo dalies ar jrenginio
avariniam jjungimui, taikoma Sutarties bendrujy salygy 9.4.5. punkto g) papunktyje nurodyta bauda uz
kiekvieng atvejj. UZsakovas taip pat turi teise reikalauti Rangovo atlyginti visus UZzsakovo patirtus nuostolius.

4.6. DEMONTAVIMAS

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

Uzsakovo reikméms nereikalingus Rangovo pagal Sutartj demontuotus jrenginius Rangovas turi iSardyti, o
susidariusias antrines zaliavas (metalus) Uzsakovo vardu, dalyvaujant UZsakovo paskirtajam statinio statybos
Zaliavas perdirbanciai jmonei. Rangovas Sias Zaliavas iki jy perdavimo UZsakovui arba jo nurodytai jmonei,
privalo tinkamai saugoti Statybvietéje, taip pat sudaryti sglygas prie jy privaziuoti (bet kuriai tam tikslui skirtai
transporto priemonei), supjaustyti ir iSvezti.

Rangovas demontuodamas UZsakovo jrenginiu, konstrukcijas, medZiagas, kurios bus perduodamos
UzZsakovui tolimesniam naudojimui, privalo bati atsargus, minétg jrangg, konstrukcijas, medziagas ir kt.
saugoti, demontuoti padarant kuo mazZesne Zala, saugiai jg perveZti j nurodytas vietas, déti visas pastangas
siekiant perduodamg jrangg, konstrukcijas, medziagas iSsaugotas, jog jos bdty tinkamos naudoti pagal
paskirtj ateityje. Tolesniam naudojimui demontuojami jrenginiai ir medZiagos turi bati parengti saugoti ir
perduodami pagal UZsakovo nustatytus Perdavimo tinklo rezervo griztamuyjy medziagy parengimo saugojimui
reikalavimus, jtvirtintus Sutarties priede.

Tolimesniam naudojimui tinkamus demontuotus |renginius, konstrukcijas ir Medziagas Rangovas privalo
perduoti UZsakovui pagal Saliy pasiradyta priémimo-perdavimo aktg, Rangovas i§ anksto pateikia UZsakovo
atsakingam asmeniui perduodamy demontuoty jrenginiy, medziagy, konstrukcijy sgrasg ir jj suderina. Siuos
demontuotus Jrenginius, konstrukcijas ir Medziagas Rangovas pristato (pakrauna, perveza, iSkrauna) j
Sutartyje nurodytas vietas, o jei tokios nenurodytos — Rangovas demontuotus Jrenginius, konstrukcijas ir
Medziagas perduoda Uzsakovui Statybvietéje. Dél tinkamumo tolesniam naudojimui sprendzia Uzsakovas.

4.7. APLINKOSAUGA

4.71.

4.7.2.

4.7.3.

4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

4.7.7.

4.7.8.

Rangovas turi laikytis Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo bei kity galiojaniy teisés akty ir
Projekto nustatyty aplinkosaugos reikalavimy.

Rangovas turi organizuoti ir vykdyti Darby metu susidaranciy atlieky apskaitg, surinkima, rasiavima,
Zenklinimg ir perdavimg atitinkamiems pagal atlieky rasj atlieky tvarkytojams. Iki Darby vykdymo pradzios
Rangovas turi paskirti asmenj, atsakingg uz atlieky ir nuoteky tvarkymag Darby vykdymo vietose, ir apie
paskyrimg informuoti Uzsakovo atstovg.

Pasibaigus kalendoriniams metams, ne véliau kaip iki sausio 20 dienos Rangovas turi pateikti UZzsakovui
objekto metine atlieky apskaitos suvestine/ataskaitg Excel (*.xlsx) formatu suformuotg naudojantis GPAIS
sistema.

Atlieky tvarkymo dokumentuose turi bdti nurodytas Objekto pavadinimas, adresas, o atlieky gamintoju
(turétoju) — nurodomas Rangovas. UZsakovo prasymu, statybos darby metu Rangovas privalo pateikti Objekto
statybos technine priezitirg vykdantiems asmenims atlieky sutvarkymg patvirtinancius dokumentus.

Susidariusias verte turinCias atliekas (metalus, alyva, kai jos kiekis didesnis kaip 6 t.) saugoti Objekte ir
dalyvaujant UZsakovo atsakingiems darbuotojams perduoti jmonei, su kuria UZzsakovas turi galiojancig sutartj.

Susidaranciy atlieky tvarkymui Rangovas arba jo Subrangovas turi biti jregistruotas atliekas tvarkanciy
jmoniy registre. Susidaranéiy pavojingy atlieky tvarkymui Rangovas arba jo Subrangovas privalo turéti
pavojingy atlieky tvarkymo licencijg ir turéti kvalifikuotus darbuotojus, turinCius teise tvarkyti atliekas. 1Slaidos
uz visy susidariusiy atlieky rasiy sutvarkymg jas perduodant atitinkamiems pagal atlieky rasj atlieky
tvarkytojams tenka Rangovui.

Rangovas turi organizuoti Darbus taip, kad bidty galima iSvengti arba kiek jmanoma sumazinti atlieky
susidarymg ir jy patekimg j aplinkg. Rangovas privalo turéti pakankamg kiekj tinkamos ir saugios taros
atliekoms surinkti ir saugoti. Dirbant alyviniuose jrenginiuose nuolat turéti reikiamo inventoriaus ir medziagy
komplektg (kastuvy, kibiry, skysCiams nepralaidziy maisy, naftos produktus neutralizuojanciy skysciy,
sorbenty, sorbuojanciy bony) ir operatyviai surinkti ir neutralizuoti arba laikinai lokalizuoti j aplinkg iSsiliejusius
terSalus. Saugomos ir perduodamos atlieky tvarkytojams pavojingos atliekos turi bati supakuotos taip, kad
nekelty pavojaus Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Tuo atveju, jei Darbai vyks jautriose poveikiui teritorijose, apradytose Poveikio aplinkai vertinimo (toliau -PAV)
ataskaitoje, atrankos dokumente Rangovas privalo uztikrinti reikalavimy numatyty PAV dokumentuose
jgyvendinimg ir jei numatyta, Darby atlikimo metu vykdyti statybinio laikotarpio monitoringa, UZsakovui mety
pabaigoje pateikiant monitoringo vykdymo ataskaita. Rangovas jsipareigoja nevykdyti miSko kirtimo ar
medienos iStraukimo darby miskingose vietovése pauk$€iy peréjimo metu, kai tai draudziama teisés akty
nustatytais reikalavimais, t. y. misko kirtimas Il grupei priskirtuose miskuose ir lll grupei priskirtuose miskuose
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saugomose teritorijose nuo kovo 15 d. iki rugpjacio 1 d., ,Natura 2000“ PAST teritorijose nuo balandZio 1 d.
iki rugsejo 1 d.

4.7.9. Rangovo veiksmai pastebéjus pavojingy medziagy iSsiliejimo (alyvos), dujy nutekéjimo (SF6) atvejus arba Sig

informacija gavus i§ atitinkamo padalinio darbuotojy, siekiant iSvengti aplinkos tarSos arba jg Zenkliai
sumazinti:
a) jvertinti iSsiliejusiy terSaly, nutekéjusiy SF6 dujy kiekj nedelsiant informuoti atitinkamo padalinio darbuotojus
ir organizuoti tinkamg iSsiliejusiy j aplinka terSaly lokalizavima, surinkima, neutralizavima, poveikio Zzmonéms
ir aplinkai mazinima, pasirenkant neutralizavimui tinkamas medziagas. Pirmumag teikti biologiSkai skaidZzioms
medZiagoms, kurias panaudojus ter8alai suskaidomi ir nesusidaro pavojingosios atliekos;

b) kai j tarSos Salinima jsijungia pranesSimg gave Aplinkos apsaugos departamento darbuotojai - vykdyti jy
nurodymus;

c) iStekéjus terSalams ant kieto pavirSiaus (grindy, Saligatvio ir kt.) neleisti jiems iSplisti. Privaloma tersalus
uztvenkti arba kitaip sulaikyti. Neleisti, kad ter3alai patekty j nuoteky tinklus, drenazo sistemas, vandens
telkinius ir ant dirvozemio. IStekéjusius terSalus batina surinkti, uzterStas vietas apdoroti absorbuojaniomis
medziagomis arba neutralizuoti biologiSkai skaidZiais plovikliais;

d) surinktus terSalus, panaudotus sorbentus, nukastg uzterstg gruntg sudéti j sandarig, skysc€iui nepralaidzia,
Salinimui skirtg targ ir perduoti atlieky tvarkytojams.

4.7.10. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZzsakova telefonu ir elektroniniu pastu apie jvykusius aplinkos
tarSos atvejus, vykdant Darbus Objekte, ir imtis priemoniy tarSos lokalizavimui ir likvidavimui.

4.7.11. Rangovas privalo uZtikrinti, kad naudojamos pavojingos cheminés medzZiagos ir miSiniai yra pazenklinti,
sandéliuojami bei naudojami laikantis saugos duomeny lapuose nurodyty reikalavimy. Rangovy darbuotojai
uzpildantys elektros jrenginius SF6 dujomis, o taip pat kondicionierius ir gesinimo sistemas, fluorintomis
Siltnamio efektg sukelianiomis dujomis (F-dujos), privalo turéti jy kompetencijg patvirtinancius pazymejimus,
iSduotus pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro nustatytg tvarka

4.7.12. Per visg Sutarties vykdymo laikotarpj Rangovas privalo turéti jdiegtg aplinkos apsaugos vadybos sistema
pagal standartg LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS),
ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos ar tarptautiniais standartais
(kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos Sajungos teisés aktus arba
tarptautinius sertifikavimo standartus), juos taikyti ir laikytis jy, arba taikyti ir laikytis kity lygiaver¢iy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy. Rangovas, pazeides Siame punkte nustatytg reikalavimg, privalo
sumokeéti UZsakovui 1000 eury bauda.

4.8. SAUGA DARBE

4.8.1. Rangovas iki darby pradzios turi parengti ir su Uzsakovu suderinti Darbuotojy saugos ir sveikatos,
aplinkosaugos ir gaisrinés saugos plang (toliau - Planas), kuriame jvertinti visus saugos rizikos veiksnius,
numatyti prevencines ir rizikas mazinancias priemones, taip pat kaip vykdoma komunikacija tarp Rangovo ir
UZsakovo jvykus saugos incidentui, nelaimingam atsitikimui ar pan. bei atskaitomybés formg ir terminus.

4.8.2. Darbus Rangovas ir jo Subrangovai gali vykdyti tik turédami galiojantj, Uzsakovo nustatyta tvarka iSduotg
leidimg dirbti veikianciuose aukstos jtampos elektros jrenginiuose.

4.8.3. Rangovas visiSkai atsako uz darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimy laikymasi, savo ir
subrangovy darbuotojy sauga, jrangos saugy darbg bei uztikrinti saugias darbo sglygas visy Darby vykdymo
laikotarpiu, vykdyti Plane numatytas priemones, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios uztikrinty
Rangovo, subrangovy, Uzsakovo darbuotojy ir tre€iyjy asmeny saugumg statybvietéje, jskaitant, bet
neapsiribojant:

4.8.3.1. Uzsakovo darbuotojams, dalyvaujantiems Darby vykdymo metu, sudaryti saugias darbo saglygas
ir, esant poreikiui, jtraukti UZzsakovo darbuotojus j veikianciy elektros jrenginiy ir/ar statybos atliekamy darby
dokumentacijg bei instruktuoti darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais;

4.8.3.2. uztikrinti, kad prie§ pradédamas Darbus pasiradys tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby
akty ir atliekant Darbus laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos ir kity reikalavimy
bei teiséty ir pagrjsty Uzsakovo nurodymuy, nepazeis treCiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad nurodyty reikalavimy
laikysis Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty Subrangovy darbuotojai;

4.8.3.3. uztikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje baty reikiamos medicinos
priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus jai teisés akty nustatytus
reikalavimus;

4.8.3.4. uztikrinti, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas

Rangovas, Darby atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar) psichotropiniy medziagy.
Kilus jtarimy dél asmeny apsvaigimo nuo nurodyty medziagy, UZsakovas (ar jo samdomos jmonés darbuotojai
atliekantys kontrole) turi teise juos patikrinti alkotesteriu ir kitais mediciniSkai patvirtintais bidais. Jei patikrinimo
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rezultatai yra teigiami arba asmuo atsisako bati patikrintas, Rangovas privalo uztikrinti, kad Sis asmuo nedelsiant baty
pasalintas i8 darbo vietos ir be atskiro UZsakovo sutikimo j jg nebty jleistas.

4.8.3.5. uztikrinti, kad Darby atlikimo metu statybvietéje blty jrengtos sanitarinés patalpos (biotualetai) ir
leisti jomis naudotis visiems statybvietéje esantiems asmenims.

4.8.3.6. nedelsiant informuoti UZsakovo atstova telefonu ir elektroniniu pastu apie jvykusius nelaimingus
atsitikimus, incidentus (atsitiktinumo déka nejvykusius nelaimingus atsitikimus), bei atlikti jvykusiy nelaimingy
atsitikimy, incidenty tyrimag ir vykdyti jy apskaitg. Prireikus, tyrimo komisijos vadovo praSymu ar UZsakovo
pageidavimu, UZsakovas skiria kompetentingg asmenj darbui komisijoje. Rangovas atlikes tyrimg pateikia tyrimo
medZiagg UZsakovui;

4.8.4. Pries statybos darby pradzig, su Rangovu suderintu laiku, UZzsakovas instruktuoja Rangovo darby vadovus,
kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, bendrais saugos darbe klausimais: supazindina su atliekamy darby
tvarka, esandciais ir galimais rizikos veiksniais, su praéjimais ir pravaziavimais, su Objekto teritorija, darbo
tvarkos taisyklémis bei kitais darbuotojy saugos ypatumais ir tai jformina Rangovo ir komandiruoto personalo
saugos darbe instruktavimy registravimo Zurnale. Rangovo darby vadovai instruktuojami lietuviy kalba. Uz
visy kity Rangovo, Subrangovo darbuotojy, kurie vykdys Sutartyje nurodytus Darbus, saugos darbe
klausimais instruktavimag ir supaZzindinimg atsakingas Rangovas. Rangovas privalo savo sagskaita ir
priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy kalbos, instruktavimas baty tinkamai
iSverstas j Siems asmenims suprantamg kalbg.

4.8.5. Uzsakovui prasant pateikti su darbuotojy sauga susijusig informacijg (incidenty, nelaimingy atsitikimy skaiciuy,
dirbty valandy uz atitinkama laikotarpj, pagal atitinkama sutartj ar Rangovo jmonéje, skaiciy ir pan.) siekiant
jvertinti Rangovo darbuotojy saugos bikle.

4.9. |RENGINIAI IR MEDZIAGOS

4.9.1. Rangovo atliekamy Darby ir naudojamy Jrenginiy bei MedZiagy kokybé turi atitikti galiojanciy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti Jrenginiai ir Medziagos turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. Jrenginiai
ir Medziagos turi bdti nauji, kokybiski, pagaminti ne anksciau kaip prie§ 12 ménesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

4.9.2. Rangovo teikiamy Jrenginiy ir Medziagy techniniai duomenys turi atitikti Sutarties, Projekto, gamintojy bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus.

4.9.3. Likus ne maziau kaip 30 dieny iki Jrenginiy, jskaitant, bet neapsiribojant gelzbetonines ir metalo konstrukcijas,
gamybos pradzios (iSskyrus kai Jrenginiai pagaminti iki Sutarties sudarymo) Rangovas privalo informuoti
Uzsakovg apie Siy Jrenginiy gamybos vietg, terminus ir sudaryti galimybe Uzsakovo atstovams apsilankyti
gamybos vietoje, siekiant jvertinti gamybos technologijg, procesg ir kokybe. Visas UZzsakovo atstovy iSlaidas,
susijusias su kelione j gamybos vietg, apmokés Uzsakovas.

4.9.4. Montuojamy Medziagy ir (arba) Jrenginiy sertifikatus Rangovas turi perduoti UZzsakovui jy pristatymo |
Statybviete metu. Kitu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas nedelsiant savo saskaita
pasalinty Sutarties salygy neatitinkancias Medziagas ir (arba) Jrenginiy i$ Statybvietés.

4.9.5. Rangovas Jrenginius ir Medziagas montuoja ir iSbando pagal jy gamintojy ir Techninéje uzduotyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas |renginius ir MedZiagas naudoja ir montuoja tik pagal techniniy specifikacijy ir
Gamybos ir montavimo bréziniy reikalavimus.

4.9.6. Rangovo tiekiami |renginiai ir gaminiai (pamatai, metalo konstrukcijos, gelzbetonio gaminiai ir kt.) turi bati
pagaminti pagal Europos Sgjungos standartus arba atitinkamus tarptautinius standartus ir iSbandyti pagal IEC
standartus arba lygiaverciy standarty reikalavimus.

49.7. Teikiami elektros apskaitai srovés ir jtampos matavimo transformatoriai iki Objekto statybos uzbaigimo
proceddry pradzios turi bati jrasyti j Lietuvos matavimo priemoniy registrg, su Lietuvoje pripazintais gamintojo,
Lietuvos arba kitos Europos Sajungos Salies akredituotos laboratorijos iSduotais patikros sertifikatais ar
pastaruosius pakei¢ianciais zymenimis, patvirtinanciais jy matavimo tiksluma.

4.9.8. Kai Sutartyje nurodyta, kad atitinkamus |renginius ir (arba) MedzZiagas Rangovui pateikia UzZsakovas, jie
perduodami Uzsakovo nurodytoje vietoje Lietuvos Respublikoje. Rangovas Siuos Jrenginius ir Medziagas turi
Sutartyje nurodytoje jy perdavimo vietoje pakrauti, transportuoti j Statybviete, iSkrauti ir sumontuoti.

4.9.9. Jei Uzsakovas Rangovo montuojamy Jrenginiy neeksploatuoja, Rangovas turi apmokyti UZzsakovo
darbuotojus naudotis sumontuotais |renginiais. Rangovas turi apmokyti Uzsakovo darbuotojus naudotis
sumontuotais Jrenginiais Sutarties specialiosiose sglygose ir/arba Techninéje uzduotyje nurodytais atvejais.
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4.10. PAGRINDINIAI |]RENGINIAI

4.10.1.
4.10.2.

4.10.3.

4.10.4.

4.10.5.

Rangovas gali uzsakyti ir montuoti tik tuos Pagrindinius jrenginius, kuriems pritaré Uzsakovas.

Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, iki Pagrindiniy jrenginiy uzsakymo, Rangovas turi
pateikti Uzsakovo atstovui visy planuojamy montuoti Pagrindiniy jrenginiy sgrasg (nurodant konkrecius
Pagrindiniy jrenginiy gamintojus bei modelius) ir Siy Pagrindiniy jrenginiy technine dokumentacija,
patvirtinancig jy atitikimg Sutarties reikalavimams. Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip,
Uzsakovo atstovas per 10 darbo dieny nuo visos reikiamos dokumentacijos pateikimo rastu informuoja
Rangova apie pritarimg Pagrindiniy jrenginiy uZzsakymui arba pateikia Rangovui pastabas dél jy neatitikimo
Sutarties reikalavimams. Gavus nepritarimg Rangovas per 20 darbo dieny teikia visa apimtimi patikslintg
Pagrindiniy jrenginiy technine dokumentacija derinimui. UZsakovo atstovas per 5 darbo dienas nuo
pakartotinés visos reikiamos dokumentacijos pateikimo rastu informuoja Rangovg apie pritarimg Pagrindiniy
jrenginiy uzsakymui arba pateikia Rangovui pastabas dél jy neatitikimo Sutarties reikalavimams. Pagrindiniai
jrenginiai, kuriy atitikimas Sutarties sglygoms buvo tikrinamas Pirkimo metu, pakartotinai netikrinami. Gavus
UZsakovo pritarimg Pagrindiniy jrenginiy uzsakymui, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 darbo
dieny, uzsako Pagrindinius jrenginius, o uzsakyma (-us) patvirtinan€ius dokumentus pateikia Uzsakovui per
2 darbo dienas nuo uzsakymo (-y) patvirtinimo.

Rangovas turi teise keisti pasidlytus Pagrindinius jrenginius, jei Pagrindiniai jrenginiai nebegaminami, jy
negalima jsigyti rinkoje, Rangovas pasitlo naujesne ir (ar) techniSkai pazangesne Pagrindinio jrenginio
versija, taip pat jei dél Nenugalimos jégos ar kity pagrjsty aplinkybiy atitinkamy Pagrindiniy jrenginiy negalima
uzsakyti ir (arba) sumontuoti nepazeidziant Darby atlikimo termino ar etapy terminy. Tokiu atveju kei€iami
Pagrindiniai jrenginiai prie$ juos uzsakant turi bati pateikti UZzsakovo jvertinimui Siame Sutarties bendryjy
salygy 4.10 punkte auk$ciau nurodyta tvarka (gali bati keiCiami ir tie Pagrindiniai jrenginiai, kurie buvo pateikti
Pirkimo metu). Kartu su praSymu pakeisti Pagrindinius jrenginius, Rangovas taip pat turi nurodyti ir tokio
pakeitimo argumentus. Uzsakovas, jvertines pateiktus argumentus, gali nepritarti Pagrindiniy jrenginiy
pakeitimui, jeigu sidlomi nauji Pagrindiniai jrenginiai neatitinka Sutarties reikalavimy. Negali bati kei¢iami

Rangovas UzZsakovui ir (arba) jo nurodytiems asmenims turi sudaryti galimybe dalyvauti visuose Pagrindiniy
jrenginiy gamykliniuose bandymuose, kuriy privalomas atlikimas numatytas IEC arba lygiaverc¢iy standarty
reikalavimuose ir (arba) Techninéje uzduotyje ir (arba) prie Sutarties pateikiamose techninése specifikacijose.
UZsakovui pareikalavus turi bati sudarytos galimybés gamykliniuose bandymuose dalyvauti nuotoliniu badu
naudojant Microsoft Teams aplinkg. Rangovas, ne véliau kaip prieS 30 kalendoriniy dieny iki gamykliniy
bandymy pradZios, turi UZsakovo atstovui rastu pranesti apie gamykliniy bandymy laikg ir vietg bei pateikti
planuojamy bandymy programg. Kelioniy, apgyvendinimo ir draudimo iSlaidas susimoka pats UZsakovas,
ta¢iau Rangovui pakeitus gamykliniy bandymy laikg ir (arba) vietg, Rangovas kompensuoja dél Sio pakeitimo
patirtus Uzsakovo nuostolius arba pats neatlygintinai organizuoja Uzsakovo atstovy kelione ir apgyvendinimg
nauju laiku Uzsakovui priimtinomis sglygomis.

Pagrindiniy jrenginiy sékmingai atlikti bandymai turi bati patvirtinti Siy Pagrindiniy jrenginiy tipo bandymy
protokoly kopijomis. Jeigu Pagrindiniai jrenginiai pagaminti ne Europos Sajungos Salyse, tuomet Siy
Pagrindiniy jrenginiy tipo bandymai turi bati atlikti Europos Sgjungos standartus atitinkancios ir akredituotos
bandymuy ir kalibravimy laboratorijos.

4.11. MATAVIMO PRIEMONES

4.11.1.

4.11.2.

Rangovo naudojamos matavimo priemonés turi bati metrologiSkai patikrintos (kalibruotos) su gamintojo
laboratorijos arba kitos Europos Sagjungos Salies akredituotos laboratorijos iSduotais dokumentais
(sertifikatais) ar zymenimis, patvirtinanciais nustatytg matavimo tikslumg bei Siy matavimo priemoniy
techniniais aprasymais ir naudojimo instrukcijomis.

Jrenginiy darbiniy ir izoliacijos charakteristiky matavimams, patikrinimams ir bandymams turi bati naudojama
jranga, turinti jos patikrinimg ar kalibravimg atlikusios laboratorijos iSduotus dokumentus arba turi bdti
pazenklinta galiojanciais patikrinimg ir kalibravimg atlikusios laboratorijos Zymenimis.

412. PASLEPTI DARBAI

4.12.1.
4.12.2.

4.12.3.

Paslépti Darbai gali bati uzbaigiami (t. y. jie gali bati uzdengti) tik juos patikrinus ir priemus Uzsakovui.

Apie numatoma paslépty Darby uzdengimg Rangovas Uzsakovg turi informuoti ne véliau kaip prie$ 3 darbo
dienas.

Jeigu Rangovas laiku nepranesa Uzsakovui apie Darby uzdengimg ir nesudaro galimybés Uzsakovui patikrinti
uzdengiamy Darby, Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, savo sgskaita atidengia pasléptus Darbus.
UzZsakovas taip pat turi teise atidengti pasléptus Darbus pats. Atidengtus Darbus Rangovas vél uzdengia savo
sgskaita. Toks uzdengty Darby atidengimas ir (arba) uzdengimas nesuteikia teisés Rangovui pratesti
Sutarties vykdymo terminy ir (arba) reikalauti papildomo apmokéjimo.
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4.12.4.

Jei Rangovas UZsakovui tinkamai pranesa apie paslépty Darby uzdengimag, taciau numatytu laiku UZzsakovas
neatvyksta patikrinti ir priimti atliekamy Darby, Rangovas uZzfiksuoja situacijg, padarydamas foto nuotraukas
(skaitmeniniu .jpg, .jpeg, .bmp, .png ar kitu su Uzsakovu suderintu formatu ne mazesne kaip 2560x1920 px
raiSka), skirtas UZsakovui, ir paslépty Darby uzdengimg atlieka UZsakovui nedalyvaujant. Tokiu atveju,
UZsakovui véliau pareikalavus atliktus Darbus atidengti, Sie Darbai atidengiami ir vél uzdengiami UZsakovo
sgskaita, iSskyrus atvejus, kai atidengus Darbus paaisSkéja, kad jie buvo atlikti netinkamai. Rangovas neatsako
uz UZsakovo pageidavimu atlikto Darby atidengimo jtakg Darby atlikimo terminui.

4.13. KADASTRO DUOMENUY NUSTATYMAS IR KEITIMAS

4.13.1.

4.13.2.

4.13.3.

4.13.4.

Sutarties bendryjy salygy 4.13 punkto reikalavimai taikomi tuo atveju, kai pagal galiojanCiy teisés akty
reikalavimus, atlikus Darbus turi biti padarytos Objekto geodezinés nuotraukos ir (arba) atlikti kadastriniai
matavimai.

Rangovas privalo teisés akty nustatyta tvarka atlikti Objekto geodezines nuotraukas ir perduoti jas Uzsakovo
atstovui.

Iki dokumenty pateikimo Objekto Statybos uzbaigimo dokumentui (-ams) gauti Rangovas turi atlikti Objekto
bei Zemés sklypo, kuriame yra Objektas, kadastrinius matavimus ir UZzsakovo atstovui pateikti su kadastro
tvarkytoju (V] Registry centras) suderintg kadastro duomeny bylg (bylas), kuriai atlikta iSankstiné kadastro
tvarkytojo patikra. Kadastro duomeny bylos, pries$ teikiant kadastro tvarkytojui iSankstinei patikrai, turi bati
pateiktos suderinimui Uzsakovo atstovui, iStaisytos pagal pateiktas Uzsakovo pastabas ir joms turi bati gautas
UZsakovo pritarimas. Rangovas privalo atnaujinti (parengti) elektros perdavimo linijy kadastro duomeny bylas
visy savivaldybiy, kuriy teritorijose dél Darby atlikimo pasikeité elektros perdavimo linijos kadastro duomenys.,
Rangovas privalo parengti Objektui nustatyty/nustatomy teritorijy, kuriose taikomos specialiosios Zzemés
naudojimo sglygos (atitinkamos pagal Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatyma apsaugos zonos) (toliau
— Apsaugos zonos) erdvinius duomenis ir juos suderinti su Uzsakovo atstovu, bei jregistruoti pasikeitusias ar
naujas (jei Objekto neliko — iSregistruoti jo Apsaugos zonas) Objekto Apsaugos zonas Nekilnojamojo turto
registre.

Kadastro duomeny bylg (bylas) Rangovas pateikia kartu su topografine medziaga. Kadastriniy matavimy byla
(bylos) kartu su topografine medziaga Uzsakovo atstovui turi bati pateiktos per 5 darbo dienas nuo kadastro
tvarkytojo atliktos iSankstinés patikros pagal galiojan€iy teisés akty reikalavimus. Rangovas turi
iStaisyti/patikslinti/pakoreguoti kadastro duomeny bylg (bylas) pagal kadastro tvarkytojo pastabas iki Sios (Siy)
bylos (byly) jregistravimo Nekilnojamojo turto registre.

4.14. DARBY SUSTABDYMAS

4.14.1.

Uzsakovas turi teise duoti Rangovui nurodyma sustabdyti Darbus arba dal; juy, jei:

a) Darbai vykdomi Uzsakovo eksploatuojamuose veikianciuose elektros jrenginiuose, nepasirasius tarpusavio
saugos darbe atsakomybeés riby akto;

b) Rangovas arba Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos (t. y. kvalifikacijos, kuri reikalinga pagal
teisés akty arba Sutarties reikalavimus), reikalingos Darbams atliki;

c) Darby vykdymo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy saugg;
d) Darby vykdymo vietoje be pateisinamos priezasties néra statinio statybos vadovo;
e) Darbai veikianciuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ UZsakovo budingio darbuotojo;

f) nejvykdytos organizacinés ir (arba) techninés priemonés Darbams veikian&iuose elektros jrenginiuose arba
ju nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

g) Rangovo darbuotojai dirba be asmeniniy apsauginiy priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés, reikalingos Darbams saugiai atlikti;

h) Rangovas neturi reikiamy leidimy, suderinimy ir (arba) parengto projekto atlikti Darbus;
i) Rangovas montuoja netinkamus Jrenginius ir Medziagas, pazeidzia Darby vykdymo technologijg;

j) Rangovas néra apsidraudes reikiamu draudimu arba néra uztikrines Sutarties jvykdymo, kaip numatyta
Sutartyje;

k) Rangovas Darbus atlieka neperduotoje Statybvietéje;
1) Rangovas nepildo ir/arba netinkamai pildo statybos darby Zurnalg;

m) Rangovas nesilaiko kity darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, fizinés apsaugos
ar informacinés saugos reikalavimy ar kity sutartiniy jsipareigojimy ir dél to kyla pavojus Zmoniy sveikatai ar
gyvybei, aplinkai, Uzsakovo arba treCiyjy asmeny turtui ar teisétiems interesams;

n) vyksta tyrimas dél galimos Rangovo, Subrangovo, Darbus atliekanéiy darbuotojy, valdymo organy nariy,
apskaitg vedanciy darbuotojy korupcinio pobidzio nusikalstamos veikos (kySininkavimas, prekyba poveikiu,
papirkimas, kitos nusikalstamos veikos, jeigu jos padarytos vieSojo administravimo sektoriuje arba teikiant
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4.14.2.

4.14.3.

4.14.4.

4.14.5.

vieSgsias paslaugas siekiant sau ar kitiems asmenims naudos: piktnaudziavimas tarnybine padeétimi arba
jgaliojimy virSijimas, piktnaudziavimas oficialiais jgaliojimais, dokumenty ar matavimo priemoniy
suklastojimas, sukéiavimas, turto pasisavinimas ar i$Svaistymas, tarnybos paslapties atskleidimas,
komercinés paslapties atskleidimas, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimas,
nusikalstamu bddu jgyty pinigy ar turto legalizavimas, kiSimasis | valstybés tarnautojo ar vieSojo
administravimo funkcijas atliekan€io asmens veiklg ar kitos nusikalstamos veikos, kai tokiy veiky padarymu
siekiama ar reikalaujama kysio, papirkimo arba nuslépti ar uzmaskuoti kySininkavimg ar papirkimg) arba bet
koks kitas tyrimas, jei yra pagrjsty priezas€iy manyti, kad buvo jvykdyti aukS$&iau nurodyti pazeidimai ir dél to
atliekamas tyrimas;

0) Rangovas nesilaiko kity teisés aktuose nurodyty reikalavimy, dél kuriy negali bati atliekami Darbai;

p) Rangovas nesilaiko Sutarties bendryjy salygy 4.7.12 punkte nurodyto reikalavimo (iki kol sistema bus
jdiegta);

r) kitais teisétais pagrindais.

Dél auksciau Siame Sutarties bendryjy sglygy 4.14.1. punkte nurodyty priezas€iy Darbai turi biti sustabdyti
iki kol bus pasalinti atitinkami paZeidimai, bus imtasi pagrjsty priemoniy uZtikrinti, kad Sie paZeidimai
nepasikartoty ateityje, ir bus gautas Uzsakovo pritarimas testi Darbus.

Sustabdzius Darbus dél aukSciau Siame Sutarties bendrujy salygy 4.14.1. punkte nurodyty priezasciy, bus
laikoma, kad Darbai stabdomi dél Rangovo kaltés ir dél tokio sustabdymo patirti Rangovo nuostoliai nebus
atlyginami ir Rangovas nebus atleidZiamas nuo atsakomybés uZz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma laiku.

Sustabdzius Darbus, stabdomas sutartiniy jsipareigojimy, susijusiy su Atlikty darby akty pasiraSymu bei
apmokeéjimu uz atliktus Darbus, vykdymas (kiek tai susije su sustabdyty Darby dalimi).

Darbai ar Darby grupés taip pat gali bdti sustabdomi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais atvejais ir
nustatytam terminui. Sustabdzius Darbus ar Darby grupes Sutarties specialiosiose salygose nurodytais
atvejais, laikoma, kad Darbai ar Darby grupés stabdomi ne dél Rangovo kaltés, taciau dél tokio sustabdymo
Rangovo patirti nuostoliai nebus atlyginami.

4.15. ISTAISYMAI

4.15.1.

4.15.2.

Jei bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming paaiskéja, kad Rangovo Darbai
neatitinka Sutarties, Projekto reikalavimy, Rangovas, Uzsakovo nurodymu, Siuos trikumus turi kuo skubiau
pasalinti savo sgskaita.

Jeigu Darby trikumai yra sisteminiai (t. y. daugiau kaip du kartus nustatomas tas pats Darby trikumas tuose
paciuose ar analogi$kuose Jrenginiuose ir Medziagose), UZsakovas turi teise i§ Rangovo reikalauti pakeisti
Jrenginius ir Medziagas analogiskais tiems, kuriuose buvo nustatyti sisteminiai trikumai. Nurodytu atveju,
Rangovas turi pateikti pagristus jrodymus, kad naujai keic¢iami |renginiai ir MedZiagos atitiks Sutartyje
nurodytus reikalavimus bei juose analogiSkas trlkumas nebepasikartos. Naujai keiiami Jrenginiai ir
Medziagos gali bati pakeisti tik gavus UZsakovo pritarima.

4.16. STATYBOS UZBAIGIMAS

4.16.1.

4.16.2.

4.16.3.

4.16.4.

4.16.5.

Jei teisés akty nustatyta tvarka turi bdti organizuojamos statybos uZzbaigimo procediros (komisijy
suorganizavimas, reikiamy dokumenty pasiraSymas, pateikimas, jregistravimas, statinio (dalies ekspertizés
organizavimas ir t.t.), jas organizuoja Rangovas pagal UZsakovo suteiktus jgaliojimus. Statybos uzbaigimas
atliekamas Rangovo saskaita, Rangovas apmoka visas bitinas i$laidas (jskaitant statinio (dalies) ekspertizés
rangovo, statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo islaidas).

Jei teisés aktai leidzia atliktus Darbus, Jrenginius ir Objektg eksploatuoti iki statybos uzbaigimo procediry
atlikimo, statybos uzbaigimas gali bati organizuojamas po Darby perdavimo UZsakovui.

Statybos uzbaigimo proceddros gali bti organizuojamos atskiroms Objekto dalims, jei tai leidzia teisés aktai
ar Sutartis.

Jei dalies Darby dél gamtiniy salygy ar kity nenumatyty aplinkybiy néra galimybés uzbaigti ir pagal teisés akty
reikalavimus $iuos Darbus galima uZbaigti po statybos uZbaigimo procediry pabaigos, Saliy rastisku
susitarimu Sie Darbai gali bdti pabaigti po statybos uzbaigimo proceddry.

Statybos uzbaigimo procediros bus laikomos atliktomis, kai Rangovas vieng originaly statybos uzbaigimo
akto, deklaracijos, arba kito Objekto (arba visy Objekto daliy, jei statybos uzbaigimo procediros vykdomos
atskiroms Objekto dalims) statybos uzbaigimg patvirtinan¢io dokumento egzemplioriy pateiks Uzsakovui.
Kartu su Siais dokumentais Rangovas turi perduoti Objekto statybos darby Zurnalus (jei turéjo bati rengiami),
juose nurodytus dokumentus ir kita, nepateiktg, su Darbais susijusiag dokumentacijg.
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5. DARBU ORGANIZAVIMAS
5.1. SALIY ATSTOVAI

5.1.1. Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atstovus,
arba Siy atstovy nurodytus asmenis.

5.1.2. Salys patvirtina ir uztikrina, kad paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimg laikg bus jgalioti spresti visus su
Sutarties vykdymu susijusius klausimus ir priimti visus su tuo susijusius sprendimus, iSskyrus sprendimus del
Sutarties pakeitimo ir (arba) nutraukimo, dél Pakeitimy atlikimo, dél netesyby taikymo ir nuostoliy atlyginimo,
bei dél nurodymy davimo pagal Siy Sutarties bendryjy salygy 5.8 punkta.

5.1.3.  Visi Sios Sutarties vykdymui reikalingi Uzsakovo suderinimai ir patvirtinimai yra galiojantys tik jei jie yra gauti
i85 Uzsakovo atstovo. Bet kokie kity asmeny Rangovui pateikti suderinimai ir patvirtinimai néra galutiniai,
iSskyrus atvejus, kai Sie asmenys pateikia atitinkamus rastiSkus jgaliojimus arba tokie jgaliojimai yra numatyti
galiojanCiuose teisés aktuose, arba UZsakovo atstovas nurodo Kitaip.

5.1.4. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai, be atskiro Sutarties pakeitimo, pakeisti $ioje Sutartyje nurodytus savo
atstovus ir/arba jy kontaktinius duomenis, apie tai ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuodama kitg
Salj.
5.2. SUBRANGOVAI IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

5.2.1.  Subrangovy pasitelkimas ir keitimas:

5.2.1.1. Rangovas turi teise pasitelkti reikiamag kvalifikacijg turinius Subrangovus atlikti bet kurig Darby
dalj, i8skyrus iSimtis, nurodytas Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

5.2.1.2. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pranesti Sutarties sudarymo metu zinomy Subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, Subrangovams perduodamus atlikti Darbus, nurodydamas Siuos
duomenis Subrangovy sarase, kurj privalo pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny po
Sutarties sudarymo. Toks Subrangovy sgrasas jsigalioja jo pateikimo Uzsakovui dieng ir yra sudétiné Sutarties dalis
bei gali bati kei¢iamas Zemiau 5.2.1.4.-5.2.1.6. punktuose nustatyta tvarka.

5.2.1.3. Tik galiojanCiame Subrangovy sarase jraSyti Subrangovai gali biti Subrangovais pagal Sutartj ir
tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj bei gali patekti j Statybviete.

5.2.14. Tuo atveju, kai Sutartis ar teisés aktai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo
tikslais, Rangovas turi teise jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg Subrangovg j Subrangovy sarasa. Rangovas
turi teise pakeisti Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé
bitinybe pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 5.2.3. punkte apraSytus atvejus, kai keiCiamas Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas. Rangovas, norédamas jtraukti asmenj j Subrangovy sarasa, Uzsakovo praSymu taip
pat privalo pateikti UZzsakovui dokumentus, jrodancius tokio asmens atitiktj reikalavimams pagal 11.4. punkts.

5.2.15. Rangovas privalo nedelsdamas bet ne véliau nei per 5 darbo dienas informuoti Uzsakovg apie
Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintag Subrangovy sgrasg su
pazymétais pakeitimais.

5.2.1.6. UZsakovas privalo jvertinti Subrangovy sarasSo pakeitimus ir UZsakovo praSymu pateiktus
dokumentus per 5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas pritaria asmens jtraukimui j Subrangovy
sagrasa, toks asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas Subrangovy sgraso pakeitimas. Toks Uzsakovo
pritarimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Subrangovg. Tuo atveju, jeigu UZzsakovas per Siame punkte nustatytg
terming neiSsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad UzZsakovas pritaré Subrangovo jtraukimui j Subrangovy
sgrasg ir Subrangovy sgrasas laikomas atitinkamai pakeistu.

5.2.1.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai, jtraukti j Subrangovy sgrasa, patys vykdyty jiems
priskirta Darby dalj, nurodytg Subrangovy sarase.
5.2.2. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais:
5.2.21. UZsakovas privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Subrangovy sgraso arba pakeisto

Subrangovy saraso gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sgrase, apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe pagal trialio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas Sutarties priede.

5.2.2.2. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Uzsakovui rastu pateikdami
pradymg bei Rangovo rastiSkg patvirtinima, kad Subrangovui tinkamai atlikus savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj,
Rangovas nepriestaraus tiesioginiam atsiskaitymui su Subrangovu.

5.2.2.3. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
UzZsakovas, Rangovas ir Subrangovas sudaro triSalj susitarimg pagal Sutarties priede pateiktg triSalio susitarimo su
Subrangovu forma.

5.2.3. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas:
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a)

b)

5.2.3.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia
pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancig Sutarties dalj, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés
veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu atveju, kai jungtinés veiklos partnerio
ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors Zemiau iSvardinta aplinkybe:

jam yra iSkelta restruktarizavimo ar bankroto byla;

jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros;

jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius;

jo veikla yra sustabdyta ar apribota; arba

jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta auksciau;

jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir
kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti).

5.2.3.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra
keiCiamas egzistuojant Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms batinosioms sglygoms, Rangovas turi
teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka
visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti susitarimg dél Sutarties pakeitimo. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir
taip negali bati siekiama iSvengti P| taikymo.

5.2.3.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar skaidyma), atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas,
Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjektg, kurio pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir
pareigy perémeéju arba pats Rangovas gali bati pakeistas jo teisiy ir pareigy peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy
peréméjas atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
susitarimg dél Sutarties pakeitimo. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
biti siekiama iSvengti P] taikymo.

5.2.4. Specialistai:

5.2.4.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus
Specialistus sgrase, kuris yra pateikiamas su pasitlymu ir kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus,
jy vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio pasto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra batini
Uzsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio pavadinimas ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
Specialistas, aprasymas. Toks Specialisty sgrasas pridedamas prie Sutarties jos sudarymo metu.

5.24.2. Rangovas privalo nedelsdamas bet ne véliau nei per 5 darbo dienas informuoti Uzsakovg apie
Specialisty sarasSe pateiktos informacijos apie Specialisty pavardziy (kai asmuo pakeicia savo pavarde), mob.
telefono numerio, el. pasto adreso, darbdavio pavadinimo ir kodo pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart
pateikdamas atnaujintg Specialisty sgrasg su pazymétais pakeitimais.

5.2.4.3. Tik Specialisty sgrase jrasyti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas funkcijas
atliekant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj.

5244 Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti j Specialisty sgrasa, patys tiesiogiai vykdyty
tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

5.2.45. Rangovas privalo pakeisti Specialistg arba paskirti pavaduojantj Specialistg, kai:

Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir teisés aktus arba Rangovo pasitlymg taikomy kvalifikacijos arba
kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

Specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy, laikinojo nedarbingumo
ar kity priezasciy.

5.2.4.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialistg arba paskirti laikinai pavaduojantj
Specialista, Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti UZsakovg ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus,
patvirtinancius tokio asmens kvalifikacijg, jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei ]statymy reikalavimams bei Rangovo
pasidlymui, kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasto adresg ir mobilaus telefono numerij, taip pat darbdavio
pavadinimg ir kodg (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra batini UZzsakovui Sutarties vykdymo tikslais).

5.24.7. UZsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 5 darbo dieny nuo jy gavimo. Tik po to, kai
Uzsakovas jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai informuoja Rangovg, toks asmuo gali
tapti Specialistu ir Rangovas gali jj jtraukti | Specialisty sgradg. Toks UZsakovo praneSimas nemazina Rangovo
atsakomybés uz Specialistg. Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatytg terming neiSsiuncia praneSimo Rangovui,
laikoma, kad UZsakovas pritaré Specialisto jtraukimui j Specialisty sgrasa.
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5.2.4.8. Po to, kai UZsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo j Specialisty sgradg, Rangovas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas privalo atnaujinti Specialisty sgradg ir pateikti ji UZsakovui. Toks Specialisty sgraso
pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi bati sudaromas Susitarimas.

5.2.4.09. Tuo atveju, kai netikétai paaiSkéja, kad Specialistas negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezasc€iy), Rangovas privalo nedelsdamas paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti tokio
Specialisto funkcijas ir pranesti apie tai Uzsakovui. Taip pat Rangovas privalo, pateikti Uzsakovui naujo Specialisto
kandidatura, kuri atitikty jam Pirkimo dokumentuose bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir Rangovo pasitulyma,
ir gauti UZzsakovo pritarima.

5.2.5. Darbuotojy saugos koordinavimas kai projektuojant arba statant Objektg dalyvauja daugiau negu vienas
rangovas:

5.2.51. Kai projektuojant arba statant Objektg dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, pagal Statybos
jstatymo ir Darboviec€iy jrengimo statybvietése nuostaty reikalavimus privalo bati paskirtas vienas ar keli saugos ir
sveikatos koordinatoriai, kurie turi uztikrinti, kad projekte bty numatyti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai,
ir statybos metu privalo koordinuoti ir kontroliuoti norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy jgyvendinimag bei vykdyti Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatuose nurodytas pareigas.

5.25.2. Pirkimo dokumentuose, Sutarties specialiosiose sglygose ar Techninés uzduoties numatytais
atvejais ir tvarka Rangovui prieS pasitelkiant Subrangovus ar kitus jungtinés veiklos partnerius ar Subjektus
projektavimui ar statybos darby atlikimui, Rangovas pateikia UZsakovui asmenis (nurodant vardus, pavardes ir
kvalifikacijg patvirtinanc€ius dokumentus t.y. statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus pazyméjimus), kurie atliks
Statinio projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriaus ir/ar Statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus
funkcijas. Tokiu atveju Uzsakovas patikrings nurodyty asmeny kvalifikacijg, paskiria vieng ar kelis saugos ir sveikatos
koordinatorius, i§ nurodyty Rangovo, kad buty jgyvendinami reikalavimai nustatyti DarbovieCiy jrengimo statybvietése
nuostatuose.

5.3. FOTO FIKSAVIMAS

5.3.1.  Prie§ atlikdamas geologinius tyrimus (t. y. prie$ priimant Statybviete i§ UZsakovo), statybos darbus, garantinio
aptarnavimo ir kitus Darbus, kurie vykdomi po Darby perdavimo Uzsakovui, Rangovas Uzsakovui turi pateikti
ne senesnes kaip 5 darbo dieny senumo Statybvietés teritorijos, kurioje bus atliekami Darbai, foto nuotraukas
(po vieng egzemplioriy popieriniu ir skaitmeniniu .jpg, .jpeg, .omp, .png ar kitu su UZsakovu suderintu formatu
ne mazesne kaip 2560x1920 px raiska).

5.4. SUSIRINKIMAI

5.4.1. Statybos darby vykdymo metu Uzsakovas organizuoja eilinius susirinkimus, kuriy metu sprendziami einamieji
klausimai ir kuriuose Rangovo dalyvavimas visuomet yra privalomas. Susirinkimy rengimo laikg ir vietg derina
abiejy Saliy atstovai.

5.4.2. Bet kurios i§ Saliy arba bet kurio i§ Objekte dirbangiy rangovy iniciatyva gali bati organizuojami neeiliniai
susirinkimai, kurie vyksta ne véliau kaip per 3 darbo dienas po atitinkamo rasSytinio praneSimo pateikimo
Uzsakovui. Prireikus, Uzsakovas turi teise reikalauti, kad neeilinis susirinkimas jvykty nedelsiant. Neeilinj
susirinkimg susaukia UZsakovas ir Rangovo dalyvavimas jame yra privalomas.

5.4.3. Susirinkimo metu, Susirinkimo protokolg suraso Rangovas. Susirinkimo protokolas turi bdti suraSomas ir
susiderinamas susirinkimo metu. Nedelsiant po susirinkimo protokolas elektroninémis priemonémis turi bati
iSsiun¢iamas atsakingiems UZsakovo ir Rangovo atstovams pasiraSymui (pagal poreikj j pasiraSymg gali bati
jtraukiami ir susirinkimo dalyviai, kuriy atzvilgiu buvo priimti sprendimai). PasiraSytas susirinkimo protokolas
elektroniniu pastu i8siun€iamas visiems susirinkimo dalyviams susipazinti. Protokolai turi bati parengti exel,
word arba kitu su Uzsakovu suderintu redaguojamu formatu ir pagal su Uzsakovu suderintg formg. Rangovas
privalo pasirtpinti patalpomis susirinkimams organizuoti, visa reikalinga kompiuterine technika ir/arba jranga
bei rySio priemonémis Statybvietéje, kad susirinkimai galéty bati organizuojami konferenciniu bidu tiek
Statybvietéje, tiek per nuotolj esantiems dalyviams.

5.5. INFORMAVIMAS

5.5.1.  Jei dél bet kokiy priezasc€iy néra galimybés Darby atlikti tinkamai ir laiku, taip pat pastebéjus klaidas Projekte,
Sutartyje ir (arba) kituose Sutarties dokumentuose, Rangovas apie tai nedelsiant privalo rastu informuoti
Uzsakovo atstova.

5.5.2. Jei atSaukiamas suplanuoty Darby arba veiksmy atlikimas, kuriy metu buvo sutartas arba numatytas
UzZsakovo atstovo dalyvavimas, Rangovas apie tai turi nedelsiant informuoti atitinkamg UZsakovo atstova.

5.6. PATIKRINIMAI

5.6.1. Uzsakovo, jo jgalioty kity asmeny ir (arba) valstybés institucijy praSymu Rangovas turi pateikti visg informacijg
ir dokumentacijg, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties vykdymo progresg, rezultatus ir Sutartyje bei
teisés aktuose nurodyty reikalavimy laikymasi.
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5.6.2.

5.7. ATASKAITOS

5.7.1.

5.7.2.

5.8. NURODYMAI
5.8.1.

5.8.2.

UzZsakovas, jo jgalioti kiti asmenys ir (arba) valstybés institucijy jgalioti darbuotojai turi teise atlikti Rangovo
patikrinimus Darby vykdymo vietoje. Rangovas jsipareigoja netrukdyti ir sudaryti sglygas UzZsakovui, jo
jgaliotiems kitiems asmenims ir (arba) valstybés institucijy jgaliotiems darbuotojams patekti j Darby vykdymo
vietg ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip atliekami Darbai bei laikomasi kity Sutarties sglygy bei teisés
akty reikalavimy.

Kol vykdomi Darbai, iki kiekvieno ménesio paskutinés darbo dienos Rangovas Uzsakovui turi pateikti Darby
vykdymo ataskaitg (pavyzdine Darby vykdymo ataskaitos formg Rangovui pateikia Uzsakovas), kurioje turi
bati nurodyta:

a) Darby eigos aprasymas nuo Sutarties pasiraSymo, jskaitant Rangovo pateikta dokumentacijg, uzsakytus,
pristatytus, sumontuotus |renginius ir Medziagas, bei atliktus bandymus ir mokymus;

b) per ataskaitinj laikotarpj (t. y. nuo Sutarties sudarymo arba paskutinio Atlikty darby akto pasiraSymo)
uzbaigti ir naujai pradéti Darbai ar jy etapai;

¢) nuokrypiai nuo suderinto Grafiko, detalus nuokrypiy eliminavimo priemoniy apraSymas bei atitinkamai
atnaujintas Grafikas;

d) finansiné Sutarties jgyvendinimo santrauka;
e) artimiausi Zenklds jvykiai vykdant Sutartj (akcentuojant UZsakovo dalyvavimo reikalaujancius jvykius);
f) kitos esminés aplinkybés, turingios jtakos Sutarties jgyvendinimui.

Darby vykdymo ataskaitos nepateikimas laiku yra pagrindas UZsakovui nepasirasyti atitinkamo Atlikty darby
akto.

Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo (bei jo atstovy), Objekto statybos techninio prizitrétojo, Objekto projekto
numatytais Darbais. Jei, Rangovo nuomone, nurodyti reikalavimai virSija Sutartyje numatytus Rangovo
jsipareigojimus, Rangovas turi nedelsiant apie tai rastu informuoti UZsakova.

Kilus gin€ui dél Darby atlikimo ir (arba) kity salygy ir reikalavimy, UZsakovas Rangovui gali iSduoti nurodymg
dél tolesnio Darby atlikimo. UZsakovo nurodymas Rangovui yra privalomas vykdyti. Kadangi Sutarties Salys
privalo laikytis ne tik Sutarties salygu, bet taip pat ir Pirkimo sglygu, kurios yra neatskiriama Sutarties dalis,
todél Uzsakovo nurodymai Rangovui negali biti tokios apimties, kurie iSeity uz Sutarties ir Pirkimo salygy
riby. Rangovas, nesutikdamas su UZzsakovo nurodyme numatytomis Darby apimtimis, jy apmokéjimu,
terminais ir (arba) kitomis sglygomis, gali juos gincyti, tatiau negali stabdyti nurodymo vykdymo.

5.9. ATLIKTY DARBY AKTAI

5.9.1.

5.9.2.

5.9.3.

5.9.4.

5.9.5.

Sio Sutarties bendryjy salygy 5.9 punkto nuostatos taikomos tuo atveju, kai Sutartyje numatyta, kad tarpiniai
mokeéjimai Rangovui atliekami pagal Darby ziniarastj (iSskyrus uz inzineriniy tyrinéjimy ir Projekto parengimo
Darbus).

Rangovo faktigkai atlikti Darbai fiksuojami Atlikty darby aktuose, kuriuos pasiraso abi Salys. Pasiraydamos
Atlikty darby aktg, Salys patvirtina jame nurodyty Darby atlikimo faktg, tagiau $io akto pasiradymas nereigkia,
kad Darbai atlikti be trikumy ir neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy priimty Darby
trdkumy.

Atlikty darby aktus Salys pasirado ne dazniau kaip vieng kartg per ménesj, kol atliekami Darbai. Jei pagal
Sutartj Rangovas turi parengti Projekta, pirmg Atlikty darby aktg Salys pasiraso tik po to, kai parengiamas
Projektas ir Salys pasirago Darby Ziniarastj.

Atlikty darby aktg parengia Rangovas ir pateikia UZzsakovui ne véliau kaip iki kalendorinio ménesio 25 dienos.
Rangovui laiku nepateikus Atlikty darby akto, UZsakovas turi teise Atlikty darby akto pasiraSyma nukelti j kito
ménesio atlikty Darby priémima.

Atlikty darby akto pildymas:

a) Atlikty darby akte Rangovo faktiSkai atlikti Darbai nurodomi pagal kiekvieng Darby ziniarascio eilute ir jame
fiksuojami tik tada, kai Rangovas faktiSkai atlieka Grafike nurodytus Darbus ta apimtimi (turto vieneto
procentine iSraiSka), kuria ji numatyta atnaujintame Grafike.

b) Rangovo teikiami |renginiai ir Medziagos | Atlikty darby aktg jraSomi tik tuomet, kai jie yra tinkamai
sumontuoti ir UzZsakovui pateikiama visa Siy Jrenginiy dokumentacija (techniniai aprasymai, kokybés
pazyméjimai, techniniai pasai, garantijos galiojimo salygos, naudojimo instrukcijos ir vartotojo vadovai).
Nesumontuotos MedZziagos ir |renginiai j Atlikty darby aktg nejraSomi, iSskyrus Sio Sutarties 5.9.5. punkto c ir
d papunkciuose numatytais atvejais.
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¢) Rangovo teikiami nesumontuoti, Sutarties specialiosiose salygose nurodyti Jrenginiai ir jiems jrengti batinos
Medziagos gali baty jtraukiami j Atlikty darby aktg pagal Darby Ziniarastj, tokiu atveju gali bati apmokama 70
% nesumontuoty Jrenginiy ir Medziagy, skirty jiems jrengti, kainos nurodytos Darby Ziniarastyje. Gali bdti
sumokama tik uz tinkamai j Statybviete pristatytus Jrenginius ir Medziagas, |renginiai ir Medziagos privalo bati
saugojami Rangovo pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus, |renginiai ir MedzZiagos turi bati tinkamai
apsaugotos nuo praradimo, Zalos, gedimo ir atitikti Sutartimi ir teisés akty keliamus reikalavimus. Uz pristatyty
j Statybviete Jrenginiy ir MedzZiagy, praradima, sugedimg yra atsakingas Rangovas tol, kol Jrenginiai néra visa
apimtimi sumontuoti ir perduoti UZzsakovui. Pagal §j Sutarties punktg | Statybviete pristatytus Jrenginius ir
Medziagas saugo, sandeliuoja, pristato ir kt. Rangovas, uz Siy darby atlikimg papildomai Rangovui néra
mokama. Tokiu atveju Rangovas privalo:

- Suderinti su Uzsakovu pristatomy Jrenginiy ir Medziagy atitikimg Projekto / techniniy specifikacijy
reikalavimams bei pateikti UZsakovui visos apimties |renginiy gamykline dokumentacijg (lietuviy ir angly
kalbomis);

Sutarties ir teisés norminiy akty reikalavimams, pateikti tai pagrindzian€ius dokumentus;

- UZsakovo, ar jo atstovo ra8ytiniu nurodymu, pateikti techniniam prizigrétojui jrodymus, kad j Statybviete
pristatyti Jrenginiai ir Medziagos yra sandéliuojami ir saugojami pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir
tokiomis sglygomis, kad nebuty pakenkta pristatytiems Jrenginiams ir MedZiagoms;

- Rangovas privalo Grafike numatyti Jrenginiy ir Medziagy, uz kuriuos apmokama pagal §j Sutarties punkta,
Jrenginio ir/ar Medziagy pristatymg | Statybviete terming bei jspéti Uzsakovg maziausiai prie$ 15 dieny iki
Jrenginiy ir/ar Medziagy pristatymo j Statybviete;

- Rangovo teikiami nesumontuoti Sutarties specialiosiose sglygose nurodyti Jrenginiai ir jiems jrengti batinos
Medziagos negali bti jtraukiami j Atlikty darby akta, jei jiems neatlikti Sutartyje numatyti Pagrindiniy jrenginiy
gamykliniai bandymai.

d) Sio Sutarties punkto ¢ papunktyje nurodytu atveju nesant galimybés UZsakovui perduoti Statybvietés
Sutartyje nustatytu laiku dél treciyjy asmeny kaltés, ar nesant galimybés Sio Sutarties punkto ¢ papunktyje
nurodyty Jrenginiy ir Medziagy sandéliuoti Statybvietéje, Rangovas gali nesumontuotus |renginius ir
MedZiagas pristatyti j kitg su UZsakovu i§ anksto raStu suderintg sandéliavimo vietg. Visas iSlaidas dél
sandéliavimo, nesumontuoty Jrenginiy ir Medziagy pristatymo, atvezimo, iSvezimo | Statybviete, saugojimo,
konservavimo (jei prireikty) apmoka Rangovas, atskirai uz tai Rangovui néra mokama, tai yra jskaiiuota j
Sutarties kaing. Rangovas turi i§ anksto suderinti sandéliavimo vietg su UzZsakovu ir gali sandéliuoti
nesumontuotus |renginius ir Medziagas tik Uzsakovui tinkamoje bei su Uzsakovu rastu suderintoje vietoje.
Rangovas privalo uZtikrinti, jog sandéliuojami nesumontuoti |renginiai ir MedzZiagos yra saugojami pagal jy
gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis sglygomis, kad nebuty pakenkta pristatytiems |renginiams ir
MedZziagoms, jog jie galéty bati naudojami pagal paskirtj, Rangovas atsako uz nesumontuoty Jrenginiy ir
Medziagy praradima, sugadinimg. Ne Statybvietéje sandéliuojamiems nesumontuotiems |renginiams ir
Medziagoms taikomi visi Sio Sutarties punkto (5.9.5) c papunktyje nurodyti reikalavimai bei Rangovui
tenkancios pareigos.

e) Sio Sutarties punkto (5.9.5) ¢ ir d papunkg&iuose nurodytais atvejais j Atlikty darby aktg jradytiems
Jrenginiams ir Medziagoms Sutarties kainos perzidros nuostatos (Sutarties 8.3. skirsnis) néra taikomas, uz
Siuos Jrenginius ir Medziagas visa Siy Jrenginiy ir Medziagy verte Sutarties kaina néra perskaic¢iuojama,
Sutarties kainos perzidra néra taikoma visai $iy Jrenginiy ir Medziagy vertei.

f) Sio Sutarties punkto (5.9.5) ¢ ir d papunkgiuose nurodytais atvejais j Atlikty darby aktg jradyti Jrenginiai ir
Medziagos i$ Statybvietés ir (ar) kitos sandéliavimo vietos gali bati iSgabenami Rangovo tik esant rasytiniam
UZsakovo pritarimui, Rangovas neturi teisés minéty Jrenginiy ir Medziagy savavalidkai iSvezti, pasisavinti,
panaudoti savo ir/ar treCiyjy asmeny reikméms, ar kitaip suvarzyti Siy Jrenginiy ir Medziagy valdymo,
naudojimo, disponavimo teisiy, Si Sutarties sglyga laikoma esmine.

g) Rangovas patvirtina, jog Sio Sutarties punkto (5.9.5) ¢ ir d papunkciuose nurodytais atvejais j Atlikty darby
aktg jrasyti Jrenginiai ir Medziagos néra niekam jkeisti(-0s), perleisti(-os) ar kitaip suvarzyti(-os), jokiy aresty,
gin¢y, draudimy dél minéty Jrenginiy ir MedZiagy néra, jokie tretieji asmenis j minétus Jrenginius ir Medziagas
teisiy neturi ir negali turéti, jokiy pretenzijy néra.

h) Sutarties Salys susitaria, jog $io Sutarties punkto (5.9.5) ¢ ir d papunkg&iuose nurodytais atvejais j Atlikty
darby aktg jraSyti Jrenginiai ir Medziagos teisés akty nustatyta tvarka nuosavybeés teise pereina Uzsakovui.

i) Rangovas patvirtina, kad Sio Sutarties punkto (5.9.5) c ir d papunk&iuose nurodytais atvejais j Atlikty darby
aktg jrasyti Jrenginiai ir Medziagos yra nauji, nenaudoti, kokybiski bei tinkami naudoti pagal jy paskirtj, neturi
jokiy paslépty trikumy, defekty atitinka visus teisés norminiy akty ir Sutartimi keliamus reikalavimus, uz visus
nustatytus minéty Jrenginiy ir Medziagy trikumus yra atsakingas Rangovas, kuris netinkamos kokybés
Jrenginius ir Medziagas turi nedelsiant pakeisti tinkamomis, o nesant galimybés pakeisti grazinti UZzsakovo uz
Jrenginius ir Medziagas sumokétas |éSas, Uzsakovas uz netinkamos kokybés ir nedelsiant nepakeistus
Jrenginius ir Medziagas turi teise pasinaudoti Sutarties vykdymo uztikrinimu ir(ar) iSskaityti Sias sumas i$
Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumuy.
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5.9.6. UzZsakovas per 5 darbo dienas nuo Atlikty darby akto gavimo jj patikrina ir pasiraSo arba atmeta ir pateikia
motyvuotas pastabas. Jeigu UZsakovas per nurodytg terming ir per 5 darbo dienas po pakartotinio Rangovo
rastisko kreipimosi nepateikia atsakymo, bus laikoma, kad UZsakovas Atlikty darby aktg patvirtino.

5.10. DOKUMENTACIJOS APSIKEITIMAS

5.10.1. Rangovas sutinka, kad apsikeitimas Sutarties vykdymui reikalinga informacija/dokumentais, jskaitant Projekto
pateikima ir derinama, i§skyrus atvejus, kai informacija/dokumentai Sutartyje nurodytais atvejais ar suderinus
su Uzsakovu yra perduodami fiziSkai, bus vykdomas naudojantis Microsoft SharePoint arba kitoje Uzsakovo
nurodytoje duomeny apsikeitimo aplinkoje, ir jsipareigoja susikurti paskyrg Microsoft SharePoint arba kitoje
Uzsakovo nurodytoje duomeny apsikeitimo aplinkoje pagal Uzsakovo suteiktas instrukcijas. Naudojantis
nurodyta duomeny apsikeitimo aplinka, Rangovas privalo laikytis UZzsakovo nustatyty duomeny apsaugos,
saugumo ir naudojimo taisykliy.

6. VERTINIMAS IR EKSPLOATACIJA
6.1. TECHNINIS VERTINIMAS

6.1.1. Rangovas, atlikes Darbus arba jy dalj ir parenges Jrenginj (-ius) arba Objektg (ar Objekto dalj) eksploatacijai
(saugiam naudojimui pagal paskirtj Sutartyje ir teisés akty nustatyta tvarka), Uzsakovui pateikia rastiska
praSymg atlikti atitinkamy Darby techninj vertinima.

6.1.2. Kartu su pradymu atlikti techninj vertinimg, Rangovas UZsakovui pateikia visg vertinimui teikiamy Darby
iSpildomajg technine dokumentacija, atitinkancig Perdavimo tinklo naujos statybos, rekonstruoty ir kapitaliai
suremontuoty objekty iSpildomosios dokumentacijos, pateikiamos baigus statybg apraso reikalavimus (jei ji
turi bati rengiama ir nebuvo pateikta iki praSymo pateikimo).

pat turi bati pateikiamas statinio statybos techninio prizitrétojo rastiSkas pritarimas atlikti techninj vertinima.

6.1.4. Uzsakovas per 7 darbo dienas nuo Rangovo pradymo gavimo dienos arba per kitg Saliy suderintg terming
atlieka techninj vertinimg arba prasdymg atmeta, apie tai rastu informuodamas Rangova, jei:

a) Darbai néra pabaigti, Jrenginys (-iai) arba Objektas (ar Objekto dalis) néra parengtas (-i) eksploatacijai ir
techniniam vertinimui;

b) nepateikta visa reikiama atlikty Darby dokumentacija;

c) Sutartyje ir (arba) Grafike nebuvo numatytas atitinkamo (-y) Jrenginio (-iy) perdavimas UZzsakovo
eksploatacijai;

e) kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

6.1.5. Atlikes techninj vertinimg, UZsakovas suraSo techninio vertinimo aktg 2 vienoda teisine galig turinCiais
egzemplioriais, po vieng egzemplioriy — Rangovui ir Uzsakovui.

6.1.6. Techninio vertinimo akte nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo pa$alinti per akte nurodytus
terminus. IStaisytus trikumus Uzsakovas patikrina ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo Rangovo
pranesimo gavimo.

6.2. BANDOMOJI EKSPLOATACIJA

6.2.1. Darby ar jy dalies (Jrenginio (-iy) ar Objekto) bandomoji eksploatacija atliekama tais atvejais, kai tai numatyta
Sutartyje, Grafike ir (arba) teisés aktuose.

6.2.2. Bandomajg eksploatacijg atlieka UZsakovas po to, kai jvykdomos visos Darby perdavimo sglygos, nurodytos
Sutarties bendruyjy sglygy 6.3.1 punkte (be pacios bandomosios eksploatacijos) ir Rangovas pateikia rastiskg
prasdyma atlikti bandomajg eksploatacija.

6.2.3. Bandomoji eksploatacija laikoma baigta, kai atlikti Darbai (Jrenginys (-iai) ar Objektas) be pertrikiy
eksploatuojami teisés aktuose arba Grafike nustatytg terming (priklausomai nuo to, kuris terminas ilgesnis).

6.2.4. Pasibaigus bandomaijai eksploatacijai, atliktus Darbus (iSbandytg (-us) Jrenginj (-ius) ar Objektg) Uzsakovas
turi teise eksploatuoti toliau (nuolatiné eksploatacija).

6.3. DARBY PERDAVIMAS
6.3.1. Rangovo atlikti Darbai arba jy dalis (Jrenginys (-iai) arba Objektas) perduodami Uzsakovui, kai:
a) atliktas perduodamy Darby techninis vertinimas (Sutarties bendryjy salygy 6.1 punktas);
b) Rangovas i$taiso visus Darby trikumus nurodytus techninio vertinimo akte, kurie turi bati iStaisyti iki Darby
eksploatacijos pradzios;
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6.3.2.

6.3.3.

c) Sékmingai uzbaigiama |renginio (-iy) ar Objekto bandomoji eksploatacija (jei turi bati atliekama pagal
Sutarties bendryjy salygy 6.2 punktg ar teisés akty reikalavimus) ir Darbai ar jy dalis gali bdti perduodami
naudojimui.

d) Rangovas sutvarko ir atlaisvina Statybvietés ir patalpy dalj, kurioje buvo atliekami perduodami Darbai
(iSveda Zmones, iSveza technika, jrankius, medziagas ir kitus jam priklausancius daiktus) ir sudaro sglygas
saugiai Darby eksploatacijai;

e) Rangovas gauna visus reikiamus valstybés institucijy leidimus, sutikimus ir pritarimus, reikalingus Darby
eksploatavimui.

Rangovas perduoda visus Darbus UZsakovui, Salims pasirasant Rangovo parengtg galutinj statybos darby
perdavimo statytojui akta, o kai Sutarties specialiosiose saglygose ar Techninéje uzduotyje aiSkiai numatytos
kelios atskiros savarankiSkos Objekto dalys (Grafike numatyti atskiri Darbai ar Darby atlikimo etapai savaime
néra laikomi atskiromis savarankiSkomis Objekto dalimis) — galutinj statybos darby perdavimo statytojui aktg
dél atitinkamos Objekto dalies. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés vienasaliskai pasirasyti $io
akto ir vienaSaliSkai perduoti UZsakovui Darby. Galutinis statybos darby perdavimo aktas pasiraSomas tik
esant jvykdytoms Sutarties 6.1., 6.2. ir 6.3.1. punktuose nurodytoms saglygos ir Rangovui pateikus garantiniy
jsipareigojimy uztikrinimg, nurodytg Sutarties bendryjy salygy 9.9.1. punkte.

Jei iki Darby perdavimo nustatomi neesminiai Darby trikumai (t. y. Darby trdkumai netrukdo saugiai naudoti
Darby (Jrenginio (-iy) ar Objekto) pagal paskirtj teisés akty nustatyta tvarka), Uzsakovas gali perimti Darbus
su nustatytais trikumais, tokiu atveju Rangovas $iuos trikumus turi padalinti per Saliy rastikai suderintus
terminus ir su UZsakovo atstovo suderintu laiku.

6.4. DARBY UZBAIGIMAS

6.4.1.

Rangovas bus laikomas uzbaiges visus Darbus ir jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus, kai teisés akty
nustatyta tvarka ir savo 1éSomis parengs ir suderins visus statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus bei
organizuos ir atliks statybos uzbaigimo procedidras (jei turi bati atliekamos pagal Sutartj), gaus statybos
uzbaigimo dokumentus (aktg (-us), deklaracijg (-as) bei kitus teisés aktuose nustatytus dokumentus ar atliks
reikalingus veiksmus, susijusius su Siy dokumenty gavimu ir patvirtinimu), ir perduos visg Objektg Uzsakovo
nuolatinei eksploatacijai (iSskyrus trikumy pasalinimo Darbus, jei Darbai buvo priimti su trikumais).

7. KAINA IR APMOKEJIMAS

7.1. SUTARTIES KAINA

7.1.1.

7.1.4.

Uz visy Sutartyje nurodyty Darby atlikimg ir uzbaigimg UzZsakovas Rangovui jsipareigoja sumoketi Sutarties
kaing Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais (iSskyrus PVM, jei pagal teisés akty reikalavimus PVM | biudzetg
turi sumokéti Uzsakovas).

Sutarties kaina yra fiksuota ir galutiné, nebent kitaip nurodyta Specialiojoje sutarties dalyje, | ja jskaiCiuotos
visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos, mokes¢iai ir rinkliavos, iSskyrus
atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip.

Sutarties kaina gali bdti perzidrima ir perskai¢iuojama tik Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka. Rangovas
neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing, o Uzsakovas neturi teisés reikalauti ja sumazinti, iSskyrus
atvejus, numatytus Sutartyje.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliSkai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.

7.2. ISANKSTINIS MOKEJIMAS

7.21.

7.2.2.

7.2.3.

7.24.

Rangovas turi teisg | 5 % pradinés Sutarties kainos (be PVM) dydzio iSankstinj mokéjima. ISankstinio
mokéjimo dydis negali biti kei¢Giamas dél Sutarties kainos perzitros ar perskaic¢iavimo.

ISankstinj mokéjimg UZsakovas sumoka pavedimu j Rangovo banko sgskaitg per 30 dieny nuo ISankstinio
mokeéjimo saskaitos gavimo.

Rangovas ISankstinio mokéjimo sagskaitg turi pateikti per 30 dieny nuo Sutarties sudarymo dienos. Laiku
nepateikus iSankstinio mokéjimo sgskaitos, iSankstinis mokéjimas nemokamas.

ISankstiniu mokéjimu padengiamos pirmosios Rangovui mokétinos sumos, pagal Rangovo tinkamai iSrasytas
PVM saskaitas faktdras.

7.3. APMOKEJIMAS

7.3.1.

Sutarties kaina bus mokama dalimis pagal Darby zZiniarastj po tinkamai pateiktos PVM sgskaitos faktlros
abiem Salim pasiragius Atlikty darby akta, paZyma apie atlikty Darby verte (tipiné pazymos forma pridedama
kaip Sutarties specialiyjy salygy priedas) ir ménesio ataskaitg (tipiné ménesinés Darby ataskaitos forma
pridedama kaip Sutarties specialiujy salygy priedas). Pagrindas PVM saskaitai faktdrai iSradyti yra Saliy
pasiraSytas Atlikty darby aktas (Sutarties bendryjy sglygy 5.9 punktas), o PVM saskaitoje faktlroje nurodyta
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suma turi bati proporcinga Atlikty darby akte uzfiksuotiems Darby kiekiams, iSskyrus uz faktiSkai atliktus
inZineriniy tyrinéjimy ir Projekto parengimo Darbus, uz kuriuos apmokama Sutarties bendryjy salygy 7.3.7
punkte nustatyta tvarka.

7.3.2. Rangovas PVM sgskaitg faktlrg iSraso ir pateikia tik elektroniniu badu ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo
pagrindo jai iSrasyti atsiradimo dienos. Elektroniné saskaita faktdra ir su mokéjimu susije dokumentai
pateikiami Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis: elektronine saskaitg faktira, atitinkancig
Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg ir
sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy sagskaity faktiry standartas), Rangovas gali pateikti per informacine sistemag
SABIS arba per kitg savo pasirinktg informacine sistemg (pvz.: Rangovas elektronine sgskaitg faktirg gali
teikti naudodamasis bet kuriuo PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku (angl. ,Access Point“) naudojanciu
PEPPOL AS4 profilj). Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sagskaitag
faktdrg Rangovas privalo pateikti, nhaudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis. UZsakovas
elektronines sagskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis,
iSskyrus P] nustatytus iSimtinius atvejus. Elektroniné saskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu buadu.

7.3.3. Uzsakovas gali priimti Rangovo teikiamg PVM saskaitg faktdra ir el. pastu: info@litgrid.eu, jei dél techniniy
kliG¢iy sistema SABIS arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema neveikia dél to néra galimybés PVM
sgskaitg faktdrg pateikti laiku.

7.3.4. Rangovo iSraSomoje PVM sgskaitoje faktlroje turi bati nurodytas Sios Sutarties numeris.

7.3.5. Tinkamai iSrasytg ir pateikta PVM saskaitg faktlrg (atskaiCius sulaikytas sumas pagal Sutarties bendryjy
salygy 7.4 punkta), Uzsakovas apmokés per 30 dieny nuo jos gavimo dienos.

7.3.6. PVM sgskaitos faktdros, kuriy bendra suma virSija 100 000 eury su PVM, gavus Rangovo praSymg ir esant
UzZsakovo galimybei, gali bati apmokamos per trumpesnj nei Sutarties bendryjy salygy 7.3.5 punkte nurodytg
terming, pritaikius Uzsakovo nustatytg diskontg (nuolaidg). Diskonto (nuolaidos) dydj nustato Uzsakovas
remdamasis naujausia Lietuvos banko skelbiama pinigy finansy jstaigy paskoly euro zonos ne finansy
bendrovems, kuriy pradinis palikany normos fiksavimo laikotarpis iki 1 mety, naujy susitarimy paldkany
norma, prie kurios pridedama 2 proc. punkty marza, skirta Uzsakovo patiriamoms administravimo sgnaudoms
padengti.

7.3.7. Projektavimo Darby kaina uz tinkamai atlikius projektavimo Darbus (uz Projekta ir inzinerinius
tyrinéjimus) bus mokama Zemiau lenteléje nurodytomis dalimis po kiekvieno lenteléje nurodyto rezultato
uzbaigimo:

Rezultatas: Mokétina suma

InZineriniy tyrinéjimo ataskaity (topografija, geologija ir kt.) pateikimas | 10 proc. projektavimo Darby
Uzsakovui kainos

Projektiniy pasiGlymy ir statybg leidzian€iy dokumenty pateikimas | 20 proc. projektavimo Darby
Uzsakovui ir teritorijy, kuriose taikomos specialiosios zemés naudojimo | kainos

sglygos Uzsakovo valdomiems inzZineriniams tinklams, patikslinimas /

jregistravimas / iSregistravimas Nekilnojamojo turto registre, pagrindzianciy

dokumenty bei erdviniy duomeny pateikimas shp formatu (jei taikoma)

Techninio darbo projekto pateikimas pirmam Uzsakovo derinimui (pilnos | 50 proc. projektavimo Darby
apimties) kainos

Techninio darbo projekto perdavimas Uzsakovui po teigiamo ekspertizés | 20 proc. projektavimo Darby
akto gavimo kainos

7.3.8.

7.4. SULAIKYMAI
7.41.

7.4.2.

Jeigu vienas ar keli 7.3.7. punkte nurodyti projektavimo etapai (rezultatai) néra vykdomi dél jy nejtraukimo j
Pirkimo apimtj arba dél Uzsakovo sprendimo, ty etapy (rezultaty) dalis, nurodyta lenteléje procentais nuo
projektavimo darby kainos, yra proporcingai perskirstoma likusiems lenteléje nurodytiems etapams
(rezultatams), iSlaikant bendrg projektavimo darby kaing nepakitusig. Perskirstymas atliekamas taip:
kiekvieno likusio etapo (rezultato) mokétina dalis procentais padidinama pagal proporcijg, kurig sudaro
nesanciy etapy (rezultaty) procentinés dalies ir likusiy etapy (rezultaty) procentiniy daliy suma.

Uzsakovas sulaikys visus tarpinius mokeéjimus Rangovui pagal pateiktas PVM sgskaitas faktdras, kurie virS§ys
90 procenty Sutarties kainos (be PVM).

Sulaikytas sumas Uzsakovas Rangovui sumokeés per 30 dieny po to, kai:
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a) Rangovas atliks, perduos UZsakovui (6.3. punktas) ir uzbaigs (6.4. punktas) visus Darbus arba Sutartis bus
nutraukta;

b) pateiks garantiniy jsipareigojimy uztikrinima (jis turi bati teikiamas pagal Sutarties bendrujy salygy 9.9
punkta);

c) pasalins visus iki Sutarties jvykdymo arba Sutarties nutraukimo nustatytus Darby trikumus;
d) jvykdys visus Sutarties 4.13.3 punkte nustatytus jsipareigojimus;

e) Jvykdys visas Sutarties bendryjy salygy 10.3.9 punkte nurodytas saglygas (taikoma tik Sutarties nutraukimo
atveju).

7.5. KITOS APMOKEJIMO SALYGOS

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

UZsakovui neatlikus mokeéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Rangovas turi teise reikalauti 0,04 % dydzio
delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

UzZsakovas savo piniginius reikalavimus (jskaitant, bet neapsiribojant, baudas, delspinigius ir kt. (netesybas))
turi teise bet kada vienaSaliskai jskaityti iS bet kokiy Rangovui moketiny sumy pagal bet kurig su Uzsakovu
sudaryta sutartj, apie tai rastiSkai informuodamas Rangova. Jeigu mokétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi,
UZsakovas prieSprieSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo sumg pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursg, naudojamg jprastinéje veikloje.

Visi mokejimai, kurie turi bati atlikti tarp Saliy pagal Sutartj, bus atliekami bankiniais pavedimais j kitos Salies
banko sagskaitg. Mokéjimai bus laikomi atliktais, kai mokéjima atliekangios Salies bankas priims mokéjimo
nurodyma.

8. PAKEITIMAI

8.1. DARBY PAKEITIMAI

8.1.1.

8.1.4.1.
8.1.4.2.

8.1.4.3.

Bet kuriuo metu iki Darby uzbaigimo, gali bati atliekami Darby Pakeitimai Siame Sutarties bendryjy salygy 8.1
punkte nurodyta tvarka, jeigu:

a) reikalinga atlikti papildomus darbus, kurie yra susije su atliekamais Darbais, taiau nejeina j Sutartyje
nurodytg Darby apimtj;

b) siekiant racionaliai panaudoti Uzsakovo léSas, tikslinga atskirg Darbg, Medziagas ir/ar Jrenginj keisti kitu
darbu, medziaga ir/ar jrenginiu arba jy atsisakyti.

Pakeitimy atlikimui Uzsakovas suformuluoja technine uzduotj ir pateikia ja Rangovui. Rangovas per 10 darbo
dieny (arba kitg Saliy atstovy rastu suderintg terming) nuo techninés uzduoties gavimo jg jvertina ir parengia
rastiSkg pasitlymg Pakeitimams atlikti. Pasitlyme dél Pakeitimy atlikti Rangovas turi nurodyti:

a) Pakeitimui atlikti reikalingy Papildomy darby sgmatg (pavadinimus, vienetus, kiekius, jkainius);

b) Dél Pakeitimo Atsisakomy Darby, Jrenginiy ir Medziagy sgmatg (pavadinimus, vienetus, kiekius, jkainius);
c) Pagrjstg Darby atlikimo terming ir Pakeitimo jtakg Sutarties vykdymo eigai, terminams ir kainai;

d) Kitg su Pakeitimu susijusig svarbig informacija, turincig ar galin¢ig turéti jtakos Sutarties vykdymui.

Pasillymg dél Pakeitimy atlikimo Rangovas turi teise teikti ir savo iniciatyva (t. y. be UZsakovo techninés
uzduoties), rastu nurodydamas tokiy Pakeitimy bitinumg arba naudg ir pridédamas tai pagrindziancius
dokumentus.

Kartu su Rangovo pasitlymu turi biti pridedamas Pakeitimy kainos pagrindimas. Visi Pasillyme dél Pakeitimy
nurodyti jkainiai turi bati pagrjsti ir apskaiciuojami Zemiau pateikiamais badais prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybés taikyti aukScCiau esantj blidg, gali bati taikomas Zemiau esantis bidas:

vadovaujantis aktualiame Darby Ziniara$tyje nurodytais jkainiais;

vadovaujantis Statybos sektoriaus vystymo agentiros registruojamomis ir skelbiamomis juridiniy asmenuy,
fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengtomis rekomendacijomis dél statiniy statybos skai€iuojamujy kainy
nustatymo (toliau — Rekomendacijos). |kainiai pateikiami sunuoroda | Saltinj, konkreciais darby kodais/
identifikatoriais atitinkamame Saltinyje ar kitais pozymiais, padedanciais Uzsakovui surasti ir patikrinti
pateiktus jkainius Saltinio duomeny bazéje;

vadovaujantis Pasillymo dél Pakeitimy metu rinkos salygas atitinkanciais jkainiais. Siekdamas pagristi
jkainius pagal §j punktg, Rangovas turi pateikti ne maziau kaip 2 rinkoje esandiy ir tarpusavyje nesusijusiy
tiekéjy pasitlymus (jeigu rinkoje yra daugiau nei 1 darbus galintis atlikti tiekéjas) arba faktiSkai ne vélesniy
kaip 12 mén. laikotarpyje atlikty analogiSky darby sgskaitas-faktdras, arba turimy galiojan¢iy sutarciy, pagal
kurias pateikti jkainiai, kopijas, ar kitaip objektyviai jrodyti nurodyty jkainiy pagrjstuma.
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8.1.5. Uzsakovo pradymu, Rangovas, ne véliau kaip per 2 darbo dienas arba kitg Saliy atstovy suderintg termina,
privalo patikslinti ir (arba) detalizuoti pateiktg Pasidlymg dél Pakeitimy bei pagristi jo atitikimg Sutarties
reikalavimams.

8.1.6. Pakeitimai tampa Darby dalimi tuomet, kai Salys sudaro rasti§kg susitarimg dél Pakeitimy atlikimo.

8.1.7. Pakeitimams tapus Darby dalimi, automatiSkai perskaic¢iuojama Sutarties kaina, prie esamos Sutarties kainos
pridedant/atimant Pakeitimy kainag.

8.1.8. Rangovas privalo atlikti visus su Pakeitimy atlikimu susijusius darbus (jskaitant, bet neapsiribojant, Projekto
parengimo (koregavimo) bei visy Pakeitimams atlikti batiny leidimy, sutikimy ir suderinimy gavimo darbus),
kurie yra batini tam, kad Pakeitimas baty jvykdytas tinkamai ir laiku.

8.1.9. Papildomus darbus UzZsakovas gali jsigyti iS Rangovo atlikdamas atskirg pirkimg pirkimus reglamentuojanciy
jstatymy nustatyta tvarka.

8.1.10. Per 10 darbo dieny po susitarimo del Pakeitimy pasiraSymo Rangovas pateikia Darby ZiniaraS¢io pakeitimus
UZsakovo suderinimui.

8.2. |STATYMUY PASIKEITIMAS — KAINY PERSKAICIAVIMAS

8.2.1. Jeideéljstatymyir (arba) kity taikytiny teisés akty pasikeitimo reikalinga atlikti papildomus darbus, kurie nebuvo
ir negaléjo bati numatyti pasialymo Pirkimui teikimo metu, Sutarties kaina perskaiciuojama, kai dél pasikeitusiy
jstatymy ir (arba) taikytiny teisés akty reikalavimy, padidéja Rangovo prievolés, vykdant Sutartj, ir Rangovas
patiria didesnes tiesiogines iSlaidas, skirtas iSimtinai Sios Sutarties vykdymui. Jei dél jstatymy ir (arba) kity
taikytiny teisés akty pasikeitimo sumazéja Rangovo pareigos, vykdant Sutartj, ir dél to Rangovas patiria
mazesnes tiesiogines islaidas, susijusias konkreciai su Sia Sutartimi, tokiu sumazéjimu mazinama Sutarties
kaina.

8.2.2. Pasikeitus (sumazéjus ar padidéjus) PVM tarifui, atitinkamai pasikeiCia Sutarties kaina. Naujas PVM tarifas
taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojmo momento iSraSomoms PVM sgskaitoms
faktdroms, taikant mokéting kaing be PVM ir atitinkamai perskaiciuojant PVM. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal pakeistg tarifa, be atskiro Sutarties keitimo ar jforminimo.

8.3. KAINY INDEKSO PASIKEITIMAS

8.3.1. Jei Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.It) skelbiamo Statybos sgnaudy elementy kainy indekso
,Visos statybos sgnaudos” (toliau — Bendras Indeksas) reikSmé per 6 ménesiy arba ilgesnj laikotarpj, kuris
skai¢iuojamas nuo pasitlymy Pirkimui pateikimo termino pabaigos dienos' (arba nuo paskutinio Sutarties
kainos perskai¢iavimo momento? dél Bendro Indekso pokycio3, jei Sutarties kaina buvo perskai¢iuojama) iki
paskutinio Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo dienos, pakinta 5 % arba daugiau, bet kurios i§ Saliy
iniciatyva gali bati perskaiCiuojama Sutarties kaina. Sutarties kainos perskaiciavimui naudojamas ne Lietuvos
Respublikos statistikos departamento skelbiamas Bendras Indeksas, o atskiry ,medziagy ir gaminiy®, ,masiny
ir mechanizmy darbo®, ,darbo uzmokescio ir pridétiniy iSlaidy” indeksai (toliau — Konkretus Indeksas).

8.3.2.  Vélesnis Sutarties kainos perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai€iavimas.

8.3.3.  Sutarties kaina dél Bendro Indekso pasikeitimo perskai¢iuojama Rangovui mokétinas sumas padauginant i$
Konkretaus Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=IPb/IPr
Kur: K — Konkretaus Indekso pokycio koeficientas

IPr — Konkretaus Indekso reikSmé laikotarpio pradZioje (i. Pirmo Sutarties kainos (jkainiy) perZidrai taikomas Pirkime galutiniy
pasitlymy pateikimo termino pabaigos dieng (ménesj) apskaiciuotas (skelbtas) Indeksas; ii. Jei buvo atliktas Sutarties kainos
(jkainiy) perzidra, taikomas Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo Indekso?* reik§més
menuo);

Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

IPb — Konkretaus Indekso reik$mé laikotarpio pabaigoje (Salies kreipimosi dél kainos (jkainiy) perzidros tinkamo Akto (kai jgyta
tokia teisé pagal Sutarties nuostatas), perskaiciuoti Sutarties kaing (jkainius), gavimo dieng paskutinis zinomas (naujausias)
Indeksas).

8.3.4. Sutarties kainos perskai¢iavimu suinteresuota Salis parengia Rangovui mokétiny sumy perskaigiavimo aktg
(toliau — ,Aktas®), kuriame nurodo: Bendro Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Bendro
Indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Bendro Indekso pokytj procentais, Konkretaus

' Pirmai Sutarties kainos perZitrai taikomas Pirkimo galutiniy pasitilymy pateikimo termino pabaigos dieng (ménesj) apskaiciuotas (skelbtas) indeksas.
2 Paskutinis Sutarties kainos perzitiros momentas laikomas Sutarties Saliy Susitarimo dél Sutarties kainos (jkainio) perzidréjimo jsigaliojimas.

3 Jeigu Bendro indekso reikdmé pakinta (padidéja arba sumazéja) daugiau kaip 5 % nuo paskutiniam perskai¢iavimui taikyto Bendro indekso reik§més.
4 Kainos (jkainiy) perskai¢iavimui taikomas Indeksas uzfiksuotas paskutiniame susitarime dél Sutarties kainos (jkainiy) perzidros.
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8.3.5.

8.3.6.

8.3.7.

8.3.8.

Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Konkretaus Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje
ir jos nustatymo datg, Konkretaus Indekso pokyc¢io koeficientg, perskai€iuotg Sutarties kaing ir perskaiciuotus
jkainius (jskaitant Darby ziniarastyje nurodytus jkainius), perskai€iuotg Banko garantijos suma, perskai€iuotg
statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sumg bei kitg perskaiCiavimui
reik8mingg informacijg. Salis Aktg pasira$o ir pateikia jj kitai Saliai. Salys privalo sudaryti susitarimg dél
Sutarties kainos perskaigiavimo per 1 (vieng) ménesj nuo tinkamai parengto Akto pateikimo kitai Saliai. Sis
terminas Saliy susitarimu gali bati pratestas ne ilgiau nei 1 (vieno) ménesio laikotarpio dél objektyviy
priezaséiy (pvz. kai batina gauti Salies valdymo organy pritarimus ir pan.).

Kainos perzidros Indekso reikSmé nurodoma ir taikoma 4 skaiciy po kablelio tikslumu (Perskaiciavimo
koeficiento reikSmé nurodoma ir taikoma 3 skaiciy po kablelio tikslumu).

Rangovui mokétinos sumos bus perskai¢iuojamos tik uz tuos Darbus, kurie bus priimti po Sutarties Saliy
susitarimo dél Sutarties kainos (jkainio) perzidréjimo jsigaliojimo. Rangovas iSraSomose PVM saskaitose
faktdrose nurodo Darby ziniarastyje/Rangovo Pirkimo metu pateiktame pasidlyme nurodytas kainas/jkainius,
Konkretaus Indekso pokycio koeficients ir jy sandaugos suma, kurig turi sumokeéti Uzsakovas.

Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby atlikimo termino pratesima
(arba atleidimg nuo atsakomybés uz Darby atlikimo termino praleidimg), uzdelsty statybos darby kaina
neperskai€iuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi bati perskaiCiuojama dél kainy lygio kritimo.

Gali bdti perskai¢iuojama Sutarties kaina (jkainiai) be PVM kaina (jkainiai) tik tiems statybos darbams, kurie
néra faktiSkai atlikti ir nurodyti Atlikty darby akte iki praSymo perzidréti Sutarties kaing (jkainius) gavimo
dienos, o uz kitus, nei statybos darbai, darbus (pavyzdziui, darbo, Projekto parengima, inZinerinius
(geologinius, geotechninius) tyrimus, projektavimg, dokumentacijos gavima, statybg leidzian€iy dokumenty
gavimg, statybos uzbaigimg ir pan.) mokétinos sumos negali bdti perskai€iuojamos. Vélesnis kainy arba
jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai€iavimas.

9. ATSAKOMYBE

9.1. KOKYBES GARANTIJA

9.1.1.

Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, Rangovas atsako uz Objekto sugriuvimg ar
defektus, jeigu Objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per:

a) 5 metus;
b) 10 mety - Objekto pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.);
¢) 20 mety - tyCia pasléptiems Objekto defektams.

Taip pat, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, Rangovas tiekiamiems Jrenginiams ir
(arba) Medziagoms suteikia gamintojo nurodytg garantijg, kuri galioja gamintojo nustatytg terming, bet ne
trumpiau nei 24 (dvideSimt keturis) ménesius.

Jei teisés aktai numato ilgesnius, nei Siame Sutarties bendryjy sglygy 9.1 punkte nurodyti kokybés garantijos
terminus, taikomi teisés aktuose nurodyti terminai.

Sutarties bendryjy salygy 9.1. punkte nurodyti terminai pradedami skaiciuoti nuo visy Darby pagal Sutartj
perdavimo Uzsakovui dienos, o kai Sutarties specialiosiose sglygose ar Techninéje uzduotyje aiskiai
numatytos kelios atskiros savarankiSkos Objekto dalys (Grafike numatyti atskiri Darbai ar Darby atlikimo
etapai savaime néra laikomi atskiromis savarankiSskomis Objekto dalimis) — nuo atitinkamos Objekto dalies
perdavimo UZsakovui dienos, kaip numatyta Sutarties bendrujy salygy 6.3.2. punkte.

Jei garantijos termino metu atliekamas Jrenginio ar jo dalies remontas, tam Jrenginiui ar jo suremontuotai daliai
garantijos terminas pratesiamas nuo remonto atlikimo dienos, taciau terminas nebus ilgesnis negu bendras
garantijos terminas, nurodytas Sutarties bendryjy sglygy 9.1. punkte.

Rangovas per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai pasalinti arba
nekokybiSkus Jrenginius pakeisti kokybiskais per 10 dieny nuo rastiSko Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos
arba per kitg terming, kuris objektyviai reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina rastu.

Kokybés garantija negalioja tiems Darby trikumams, kurie atsirado dél to, kad UZzsakovas nepaisé nustatyty
aptarnavimo, priezidros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negaléjo bati naudojamas dél nustatyty
defekty (trikumy), uz kuriuos atsako Rangovas.

Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams ir perduotiems Jrenginiams bei
Medziagoms suteikiama Sutartyje numatyta kokybés garantija, kurios terminas skai¢iuojamas nuo Sutarties
nutraukimo dienos.
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9.1.10. Tuo atveju, kai garantiniu laikotarpiu yra nustatomi kritiniy elektroniniy apsaugos priemoniy ir varty
automatikos (vaizdo stebéjimo sistemos, apsaugos ir gaisro signalizacijos, jeigos kontrolés, varty
automatikos) gedimai, Rangovas jsipareigoja laikytis Zemiau nustatyty salygy ir terminy dél Siy gedimy
Salinimo:

9.1.10.1.Rangovas ir (ar) subrangovas dél elektroniniy apsaugos priemoniy ir varty automatikos garantinio
aptarnavimo UZsakovui pateikia aktualius kontaktinius duomenis (atsakingi asmenys, telefonai, el. pastai),
kurie turi bati pasiekiami 24/7, ir jsipareigoja Siuos duomenis nuolat atnaujinti.

9.1.10.2.Siekiant operatyviai reaguoti | nustatytg gedima, UZsakovas turi teise kreiptis tiesiogiai j Rangovo auk&ciau
nurodytus asmenis (apie kreipimasi informuojant Rangova el. laiSku) dél elektroniniy apsaugos priemoniy ir
varty automatikos garantinio aptarnavimo. Rangovas yra atsakingas uz terminy ir visy sutartiniy jsipareigojimy
laikymasi.

9.1.10.3.Gedimo S$alinimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo pirmojo pranesimo gavimo momento (telefonu ar
elektroniniu pastu).

9.1.10.4.Jei Rangovas nereaguoja arba nepa$alina gedimo per nustatytus terminus ar gedimo $Salinimas uztrunka
nepagrijstai ilgai, UZzsakovas turi teise pasitelkti trecigjg Salj gedimui pasalinti. Tokiu atveju Rangovas privalo
kompensuoti UZzsakovo patirtas pagrjstas iSlaidas.

9.1.10.5.UZsakovas turi teise laikinai perduoti Rangovui rezervine jrangg ar jos komponentus gedimui paSalinti.
Rangovas jsipareigoja savo léSomis sumontuoti perduotg rezerving jrangg ir per ne ilgesnj kaip 30 kalendoriniy
dieny terming atkurti Uzsakovo rezervg, ty. grazinti analogiSkg naujg jrangg ar komponentus arba
kompensuoti jy rinkos verte. Jeigu gedimui Salinti reikiamos jrangos ar jos komponenty neturi UZsakovas,
Rangovas privalo nedelsdamas inicijuoti reikiamos jrangos ar komponenty uzsakymg, rastu informuoti
UZsakova apie uzsakymo faktg ir numatoma pristatymo terming bei taikyti laikinus techninius ir organizacinius
sprendimus, uztikrinanc€ius saugumo lygio palaikymg iki galutinio gedimo paSalinimo.

9.1.10.6.Tais atvejais, kai dél nuo Uzsakovo nepriklausanciy priezasciy (jskaitant rySiy sutrikimus, tiekéjy
infrastruktiiros gedimus ar treciyjy asmeny veiksmus) visiSkai neveikia vaizdo stebéjimo sistema ir (ar)
apsaugos signalizacija ir batina nedelsiant uztikrinti objekto fizine apsaugg, Uzsakovas turi teise operatyviai
savo sprendimu organizuoti 24/7 fizine apsauga, o Rangovas jsipareigoja kompensuoti Uzsakovui visas
pagrjstas iSlaidas, patirtas uztikrinant tokig fizine apsauga, jeigu nustatyta, kad gedimui taikoma kokybés
garantija.

9.1.10.7.Gedimy Salinimo terminai:

a) Gaisro signalizacijos gedimas arba melagingas suveikimas — 36 valandos.

O

)  Rysio praradimas su keliomis arba visomis sistemomis — 36 valandos.

(¢

Neveikiantys arba neatsidarantys automatiniai vartai (viename ar keliuose objektuose) — 36 valandos.

o

)

) Rysio praradimas su viena sistema (viename ar keliuose objektuose) — 48 valandos.

e) Atskiry jrenginiy gedimai (kamera, daviklis, spyna, korteliy skaitytuvas ar kita jranga) — 72 valandos.

9.1.10.8.Tais atvejais, kai kyla gin¢as dél gedimo priskyrimo konkreciai gedimy kategorijai ar taikytino gedimo Salinimo
termino, galutinj sprendimg priima UZsakovas.

9.1.10.9. Jeigu Rangovas véluoja pasalinti gedimus Sutarties bendryjy sglygy 9.1.10.7 punkte nustatytais terminais,
Rangovui skai€iuojama 200 Eur dydzio bauda uz kiekvieng uzZdelstg dieng. UZsakovo paskaiciuotas
netesybas Rangovas jsipareigoja sumokeéti per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo.

9.2. RIZIKOS PASKIRSTYMAS

9.2.1. Jrenginiy, Medziagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei praradimo rizika tenka
Rangovui iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos.

9.2.2. Rangovui atitenka rizika uz Statybvietéje esancio Uzsakovo ir tre€iyjy asmeny turto atsitiktinj sunaikinima,
sugadinimg, praradimg iki Darby uZbaigimo arba Statybvietés perdavimo UZsakovui dienos, jei Salys rastu
nesusitaria kitaip.

9.2.3. Rangovas prisiima atsakomybe uz Objekto sugriuvimg ir (ar) defektus dél jo padaryty projektavimo klaidy
pries$ bet kurj Objekto savininkg ir atlygina jam dél to patirtus nuostolius.

9.3. |SIPAREIGOJIMY NEVYKDYMAS ARBA NETINKAMAS VYKDYMAS
9.3.1. 8alys yra atsakingos uZ visy sutartiniy jsipareigojimy tinkama jvykdyma pagal $ios Sutarties salygas.

9.3.2. Jei Rangovas nevykdo, tinkamai nevykdo arba tampa akivaizdu, kad tinkamai nejvykdys kurio nors i§ Sutartyje
nurodyty jsipareigojimy, UZzsakovas turi teise:
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9.3.3.

9.3.4.

9.3.5.

9.3.6.

9.4. NETESYBOS
9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.4.5.

a) sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas iki kol Sie jsipareigojimai bus jvykdyti tinkamai (Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise Uzsakovas gali pasinaudoti tik tokia apimtimi, kuri yra bdtina uztikrinti
reikalavimy jvykdyma) ir (arba)

b) Rangovo jsipareigojimus jvykdyti pats, apie tai rastu informuodamas Rangova (tokiu atveju Uzsakovas turi
teise reikalauti Rangovo apmokeéti uz $iy jsipareigojimy jvykdyma patirtas iSlaidas ir 10% dydzio, bet ne maziau
kaip 1 000 eury, kompensacijg nuo patirty iSlaidy sumos, uz tokiy jsipareigojimy jvykdymo organizavimg), ir
(arba)

c) reikalauti patirty nuostoliy atlyginimo ir juos bet kada jskaityti i§ Rangovui mokétiny sumy pagal bet kurig
su Uzsakovu sudarytg sutartj, ir (arba)

d) imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priemoniy.

tvirtindami Rangovo atliktus Darbus, pateiktus dokumentus ar pasidlymus (nepriklausomai, ar tai buvo atlikta
Pirkimo metu, ar Sutarties vykdymo metu), neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz |sipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdymag pagal Sutarties salygas.

Rangovas privalo Darbus vykdyti, nepazeisdamas tre€iyjy asmeny teisiy ir/ar teiséty interesy. Rangovas,
pazeides treciyjy asmeny teises ir/ar teisétus interesus privalo savo sgskaita bei rizika per 14 dieny nuo
tre€iojo asmens reikalavimo/praS8ymo gavimo atlyginti su tuo susijusig Zzalg. Rangovui per nustatytg terming
Zalos neatlyginus, jg atlygina UZsakovas, tokiu atveju UZsakovas jgyja teise jskaityti Zalos sumg i§ Rangovui
mokétiny sumy pagal Sig arba bet kurig su Rangovu sudarytg sutartj.

Rangovas Darby metu privalo imtis visy jmanomy priemoniy tikslu uztikrinti Zzmoniy sveikatai nekenksmingas
sglygas. Rangovui nevykdant Sios pareigos, sglygas gali uztikrinti UZzsakovas, tokiu atveju UZsakovas jgyja
teise jskaityti su tuo susijusiy jo patirty iSlaidy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy pagal Sig arba bet kurig su
Rangovu sudarytg Sutart;.

Rangovas per 14 dieny nuo Darby atitinkamoje vietoje pabaigos privalo atkurti Darby metu sugadintg gerbavj
(kelio danga, vejg ar kt.) ir/ar atlyginti tretiesiems asmenims su tuo susijusig Zalg. Rangovui per nustatytg
terming gerbavio nesutvarkius ir/ar zalos neatlyginus, gerbidvj sutvarko ir/ar zalg atlygina Uzsakovas, tokiu
atveju UZsakovas jgyja teise jskaityti gerblvio sutvarkymo i$laidas ir atlygintos Zalos sumg i§ Rangovui
mokeétiny sumy pagal Sig arba bet kurig su Rangovu sudarytg sutartj.

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkamg Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti, ir susijusiais be kita ko su pazeidimo nustatymu, Sutarties vykdymo eigos sutrikdymu, bei
kompensacija uz pakenkimg dalykinei reputacijai ir yra proporcingos Sutarties paZeidimams. Netesyby
sumokéjimas neapriboja nukentéjusios Salies teisés reikalauti nuostoliy, kuriy netesybos nepadengia,
atlyginimo ir neatleidZia sumokéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj, Darby etapg, t. y. nesilaiko Sutarties specialiosiose sglygose
jtvirtinty Darby ir/ar Darby etapy vykdymo terminy, nuo kitos dienos (jskaitytinai) Rangovui pradedami
skaiciuoti Sutarties specialiose sglygose nustatyto dydzio delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendorine
dieng. Sie delspinigiai skaiciuojami iki tos dienos (jskaitytinai), kai Rangovas uZbaigia atitinkamus Darbus ar
Darby etapg ir jie yra priimami Uzsakovo pagal Sutarties nuostatas.

Jeigu Rangovas praleidzia Darby dalies ar Darby etapo terming, laikoma, kad tiek pat véluoja visos paskesnés
Darby dalys ar Darby etapai. Jeigu véluojanti Darby dalis ar Darby etapas lemia paskesniy daliy ar etapy
vélavima, turi bati vertinamas bendras visy Darby dalies ar Darby etapy vélavimo terminas, kurj lemia toks
etapy vélavimas. PavyzdZiui, jeigu etapas véluoja 2 savaites, o paskesnis etapas véluoja 3 savaites, laikoma,
kad visi Darbai (dalis, etapas) véluoja i$ viso 3 savaites.

Jeigu Rangovui pritaikomos netesybos uz Darby etapo termino praleidima, tadiau paskesnj Darby etapa
uzbaigia laiku, Uzsakovas Rangovo praSymu privalo grgzinti Rangovui pritaikytas netesybas uz ankstesnio
Darby etapo termino praleidima kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus, jeigu Sutarties specialiose sglygose
néra nurodyta, kad netesybos uz konkretaus Darby etapo vélavima yra negrgzinamos.

Uz kiekvieng Zemiau nurodytg jvyk|, kuris jvyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, UZsakovas reikalauja:

a) 1 000 eury baudos uz kiekvieng elektros jrenginiy atjungima, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy
pazeidima (-us) (uzfiksuotg (-us) vieno patikrinimo metu), aplinkosaugos, prieSgaisrinés apsaugos, fizinés ar
informacinés saugos reikalavimy pazeidimg, uz kiekvieng atvejj, kai Darbai buvo vykdomi negavus reikiamy
leidimy, sutikimy ir suderinimy arba nesilaikant elektros tinkly apsaugos taisykliy reikalavimy, Darby vykdymo
technologinio projekto;

b) 3 000 eury baudos uz kiekvieng elektros jrenginiy atjungimg, dél kurio nutriko elektros energijos tiekimas
arba buvo sugadinti elektros jrenginiai, technologinj pazeidima, technologinio projekto sprendinio pazeidima,
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9.4.6.

9.4.7.

9.4.8.

Projekto sprendinio paZeidima, jei toks paZeidimas nesukuria grésmés Objekto ir/ar jo elementy saugumui
irfar tinkamam eksploatavimui ir/ar nesudaro grésmés asmeny sveikatai ir/ar gyvybei, uz kiekvieng
magistralinio Sviesolaidinio kabelio nutraukimg ar pazeidima, dél kurio sustojo sistemy veikimas arba nutriko
duomeny perdavimo paslaugos, uz kiekvieng paslépty Darby uzbaigimo ar informavimo per nurodytg terming
apie numatoma paslépty Darby uzdengimg pazeidima;

c) 10 000 eury baudos uz kiekvieng technologinj pazeidimg, technologinio projekto sprendinio pazeidima
Projekto sprendinio pazeidima, jei toks pazeidimas sukuria grésme Objekto ir/ar jo elementy saugumui ir/ar
tinkamam eksploatavimui ir/ar sukelia grésme asmeny sveikatai ir/ar gyvybei;

d) 150 eury baudos uz kiekvieng nustatytg atlieky nerGsiavimo ir metalo lauzo neatskyrimo atvejj, raSiuojant
susidariusias atliekas, taip pat metalo lauzo pridavimg atlieky tvarkytojui kartu su kitomis atliekomis (uz
kiekviena atlieky tona);

e) 100 eury baudos uz kiekvieng kitg Sutarties, projektavimo dokumenty, susirinkimo protokoly arba teisés
akty nesilaikyma;

f) uz kiekvieng neplaninj elektros jrenginiy atjungima (tokj atjungima, kuris nebuvo numatytas suderintame ir
pasiraSytame darby-atjungimy grafike) taikoma 500 eury bauda;

g) uz avarinio elektros jrenginiy jjungimo | elektros tinklg termino nesilaikymg Rangovas moka 1000 eury
baudg uz kiekvieng atvejj;

h) kuomet nustatomas Sutarties bendryjy salygy 11.1.3. punkte numatytas pazeidimas, taciau Rangovui toliau
leidziama vykdyti Sutartj nurodytomis sglygomis, Rangovas moka 5 000 eury baudg uz kiekvieng atvejj.

Jei pazeidimas nepasalinamas per Saliy sutartg laikg, atitinkama bauda gali bati taikoma pakartotinai, tol, kol
pazeidimas bus pasalintas. Jei dél pazeidimo pasalinimo termino Salys rastu nesusitaria, pakartotinai bauda
gali bati taikoma ne anksc€iau kaip po ménesio nuo atitinkamo pazeidimo nustatymo dienos.

Rangovas privalo su Uzsakovu suderinti Projekto dokumentacija ne daugiau kaip per 3 kartus. Jeigu
Rangovas nesuderina su UZsakovu Projekto dokumentacijos dél Rangovo kaltés per 3 kartus, uz kiekvieng
pakartotinj Projekto dokumentacijos derinima, virSinantj 3 karty derinimo ribg, Rangovas privalo sumokéti
UzZsakovui 400 eury bauda.

Jei uz tg patj pazeidimg Rangovui gali bati taikomos kelios Sutartyje nurodytos baudos arba delspinigiai,
taikoma tik ta bauda ir delspinigiai, kurie yra didesni. Jei tas pats pazeidimas Iémé kity sutartiniy jsipareigojimy

Pvz.: Rangovas padaro darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimg, dél kurio atjungiami elektros jrenginiai ir dél to
nutridksta elektros energijos tiekimas. Uz §j pazeidimg Sutartyje numatyta 1 000 eury bauda (uz darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy pazeidimg) ir 3 000 eury bauda (uz jrenginiy atjungimg), tokiu atveju Rangovui taikoma didesné bauda (t. y. 3 000
eury). Jei dél to paties paZeidimo véluoja Darby etapo jvykdymas, nepriklausomai nuo pritaikytos baudos, Rangovui papildomai
taikomi delspinigiai uz Darby etapo velavima.

9.4.9.

9.4.10.

Salis, neteisétai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, kitos Salies reikalavimu turi jai sumokéti 3
000 eury bauda ir atlyginti visus dél to patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.

UZsakovas gali taikyti Siuos netesyby iSreikalavimo badus:

a) praneSimas Rangovui, reikalaujant apmokéjimo;

b) jskaitymas i$ bet kokiy Rangovui mokétiny sumy pagal Sig ar kitas sutartis sudarytas su Rangovu;
c) Rangovo pateikto sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo uztikrinimo panaudojimas;

d) kreipimasis j teisma dél netesyby priteisimo;

e) kiti iSreikalavimo badai.

9.5. ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.
9.5.4.

Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ tiesioginius nuostolius, patirtus kitos Salies, ir neatsako uz nuostolius dél
negauto pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos (be PVM) dydzio suma, bet ne mazesne nei Objekto,
kuriame pagal Sutartj turi bati atliekami Darbai, atstatomaja verte.

Bendra Saliai priskaigiuoty pagal Sutartj netesyby suma negali viryti 20% Sutarties kainos (be PVM).

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai, padarytai tyCia, dél didelio
nerdpestingumo, taip pat zalai padarytai tretiesiems asmenims.

9.6. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

9.6.1.

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
jvyko dél Nenugalimos jégos aplinkybiy. Tokiomis aplinkybémis gali bati laikoma:
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9.6.2.

9.6.3.

9.6.4.

9.6.5.

a) karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), pilietinis karas, maistai, revoliucijos, teroristiniai aktai;

b) stichinés nelaimés: smarkios audros, ciklonai, Zzemés drebéjimai, potvyniai, lidtys;

)

)
c) boikotai, streikai, lokautai;
d) nepagristi valstybés valdymo ir kontrolés institucijy pareigtny veiksmai;
)

e) laiku nesuteikti elektros jrenginiy atjungimai;
f) UZsakovo jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas;

g) tre€iyjy asmeny veiksmai, uz kuriuos kita Salis neatsako, iSskyrus tuos atvejus, kai treciyjy asmeny veiksmy
rizikg kita Salis galéjo suvaldyti arba jam atitenka rizika uz tre€iyjy Saliy veiksmus.

Pagal Sig Sutartj Nenugalimos jégos aplinkybémis nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prequ ir paslaugy, Salis neturi reikiamy fmansmlq iStekliy arba jos kontrahentai pazeidZia savo prievoles, taip
pat Salies ir su ja susijusiy asmeny (t. y. Salies tiesiogiai ar netiesiogiai valdomy, bei jg valdangiy subjekty,
iSskyrus Lietuvos Respublikg) valdymo organy bei darbuotojy veikimas ar neveikimas (jskaitant streikus).

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy konkregig jtakg Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaigkéjimo, rastu pranesti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo ir jy jtakos Sutarties vykdymui jrodymus. Laiku neinformavus,
pranesimo negavusi Salis turi teise laikyti, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo
iSsiystas pranesimas.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai zalai sumazinti
ir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés galioja tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu. Pasibaigus
sioms aplinkybéms, Salis privalo nedelsiant atnauijinti savo jsipareigojimy vykdyma. Salis, kuri remiasi Siomis
aplinkybémis, privalo jrodyti tokiy aplinkybiy buvima, trukme ir jtaka Darby vykdymui.

9.7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.7.1.

9.7.2.

9.7.3.

9.7.4.

9.7.5.

9.7.6.

9.7.7.

9.7.8.

Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, sutartiniams jsipareigojimams uztikrinti Rangovas
iki Sutarties pasiraSymo UZsakovui turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pasirinktinai €Sy deponavima,
UzZsakovui priimtino banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg,. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dydis turi bati ne mazesnis kaip 10% nuo Sutarties kainos (be PVM) ir turi bati nurodomas tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Rangovas turi uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty iki numatomo Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos. Jeigu Rangovas nejvykdo sutartiniy jsipareigojimy likus 60
dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas turi per 20 dieny pateikti
atnaujintg (pratesta) Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos jo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos.

Uzbaigus visus Darbus ir pateikus garantiniy jsipareigojimy uztikrinima, Rangovo prasymu, UZzsakovas
Rangovui grazina pateiktg Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

Pasikeitus Sutarties kainai (esant Papildomiems darbams, taikant Sutarties kainos perzidra ir kt.), Rangovas
turi pateikti Uzsakovui atnaujintg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Salys susitaria, kad tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui Rangovas pasirenka 1&8y deponavima,
nustatyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma yra deponuocjama Uzsakovo nurodytoje banko
sgskaitoje. Deponuotos Ié8os negali biti naudojamos, jkeistos ar perleidziamos né vienos i§ Saliy naudai,
iSskyrus atvejus, kuomet jos naudojamos Rangovo netinkam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui kompensuoti.
Visos su |éSy deponavimu susijusios i8laidos, jskaitant Depozitoriaus taikomus mokescius, apmokamos
Rangovo saskaita.

Banko garantija/ draudimo bendroviy laidavimo rastai turi bati iSduota Sutartyje nurodyto UZsakovui priimtino
banko ar draudimo bendrovés.

Banko garantija/ draudimo bendroviy laidavimo raStas turi bdti pirmo pareikalavimo, besalyginis ir
neatSaukiamas.

Banko garantijoje/ draudimo bendroviy laidavimo raste turi bati nurodyta, kad:

a) Bankas/ draudimo bendrové jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastiSko Uzsakovo reikalavimo gavimo
sumokeéti Uzsakovui reikalavime nurodytg sumg, bet ne daugiau, nei nurodyta banko garantijoje/ draudimo
bendroviy laidavimo raste;

b) RastiSkame reikalavime UZsakovas neprivalo pagrjsti savo reikalavimuy;
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9.7.9.

9.7.10.

9.7.11.

9.8. DRAUDIMAS
9.8.1.

9.8.2.

9.8.3.

9.8.4.

9.8.5.

9.8.6.

9.8.7.

9.8.8.

c) Banko garantijai turi bdti taikomos Tarptautiniy prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su iSimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

d) Gincai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose;
e) Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas ir uztikrinama suma.

Prie$S pateikdamas banko garantijg/ draudimo bendrovés laidavimo rastg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo
patvirtinti, kad Rangovo siilomg banko garantijg/ draudimo bendroveés laidavimo rastg jis sutinka priimti. Tokiu
atveju Uzsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

UZsakovas turi teise nepriimti banko garantijos/ draudimo bendrovés laidavimo rasto ir (arba) laikyti ja
negaliojancia, ir (arba) kreiptis j Rangovg dél naujos banko garantijos/ draudimo bendrovés laidavimo rasto
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokig banko garantija/ draudimo bendrovés laidavimo rastg pateikti
per trumpiausiai jmanomg terming, jei banko garantija/ draudimo bendrovés laidavimo rastas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba UzZsakovas turi informacijos, susijusios su sutarties jvykdymo uztikrinimg
iSdavusios jmonés (banko ar draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Rangovui laiku nepateikus naujos, atnaujintos banko garantijos/draudimo bendrovés laidavimo rasto,
UzZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui banko garantijoje/draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytai sumai. Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus pateikta nauja
banko garantija/draudimo bendrovés laidavimo rastas arba iSnyks jsipareigojimas jg pateikti.

Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas. Rangovas iki Sutarties pasiraSymo dienos privalo
apdrausti arba bati apdraudes savo atsakomybe projektuotojo atsakomybés privalomuoju draudimu ne
mazesne nei 5% Sutarties kainos suma (be PVM), ne maziau nei 43 400 eury vienam draudziamajam jvykiui
bei pateikti UZsakovui tai patvirtinangig draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopijg. Sis draudimas turi bati
uztikrintas visg Sutartyje nurodyty Darby vykdymo laikotarpj (tuo atveju, jei draudimo liudijimas (polisas)
galioja trumpiau, Rangovas privalo jj pratesti (atnaujinti) visam Sutartyje nurodytam Darby laikotarpiui,
vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 9.8.8 punkto nuostatomis). Jei projektavimo Darbus atlieka ne
pats Rangovas, o jo pasamdytas Subrangovas, Rangovas gali pateikti Subrangovo draudimo liudijimo (poliso)
patvirtintg kopijg. Pasikeitus Sutarties kainai (esant Papildomiems darbams, taikant Sutarties kainos perzitrg
ir kt.), Rangovas turi pateikti UZzsakovui atnaujinto projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo liudijimo
(poliso) kopija.

Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas. Rangovas iki Statybvietés perdavimo
privalo apdrausti arba bGti apdraudes visam statybos darby vykdymo laikotarpiui visus Sutartyje numatytus
statybos darbus bei Rangovo civiline atsakomybe privalomuoju draudimu, pagal Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomujy
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles. Rangovas turi pateikti UZzsakovui tai
patvirtinancig draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Darby draudimas taip pat turi apimti:

a) Medziagas, montuojamus Jrenginius;

b) Uzsakovo perduotg Rangovui turtg;

c) ISpléstine garantinio termino rizikg (24 ménesiai).

Darby, Medziagy, montuojamy Jrenginiy, UZsakovo perduoto turto ir iSpléstinio garantinio termino rizikos (24
ménesiai) draudime papildomai turi bati nurodyta, kad draudimo iSmokos gavéjas yra tas asmuo, kurio
interesams padaryta Zala.

Darbai, Medziagos, montuojami Jrenginiai ir Uzsakovo perduotas turtas turi bati apdraustas pilna atstatomaja
verte (be PVM).

Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma turi biti ne mazesné nei 5% Sutarties kainos (be PVM) suma,
ne maziau nei 43 400 eury vienam draudzZiamajam jvykiui, visam Sutartyje nurodyty Darby vykdymo
laikotarpiui. Pasikeitus Sutarties kainai (esant Papildomiems darbams, taikant Sutarties kainos perzidra ir kt.),
Rangovas turi pateikti Uzsakovui atnaujinto statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo
liudijimo (poliso) kopija.

Visi Rangovo pateikiami draudimo liudijimai (polisai) turi bati iSduodami Uzsakovui priimtinos Sutartyje
nurodytos draudimo jmonés.

Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau, negu
nurodyta Siame Sutarties bendryjy salygy 9.8 punkte, bei pateikti Uzsakovui tai patvirtinan€ius dokumentus.
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9.8.9.

9.8.10.

Kiekviename draudimo liudijime (polise) turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties
valiuta.

Draudimo liudijime (polise) arba atskirame draudiko raste turi bdti nurodytas Rangovo ir draudiko
jsipareigojimas, kad draudimo sutartis gali bati kei€iama tik su iSankstiniu rastiSku Uzsakovo sutikimu. Tokj
sutikimg UZsakovas iSduoda per 3 darbo dienas nuo rastiSko praSymo pateikti sutikimg su pridéta pakeisto
dokumento redakcija gavimo, jei draudimo sutarties pakeitimas atitinka Sutartyje numatytus minimalius
draudimo reikalavimus. Atskiro Uzsakovo sutikimo nereikia, jei draudimo sutartis kei€¢iama Sutarties bendryjy
salygy 9.8.1 ir 9.8.6 punktuose numatytais atvejais dél Sutarties kainos pasikeitimo.

9.9. GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY UZTIKRINIMAS

9.9.1.

Rangovas visy Darby pagal Sutartj perdavimo Uzsakovui metu pagal Sutarties bendryjy salygy 6.3.2. punktg
arba po Sutarties nutraukimo turi UZsakovui pateikti trejy mety banko garantijg, kuria uztikrinami Rangovo
garantiniai ir kiti jsipareigojimai, kurie galioja nuo visy Darby pagal Sutartj perdavimo Uzsakovui, tarp jy ir
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju, uztikrinantys dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per
pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg UzZsakovui. Garantiniy
jsipareigojimy uztikrinimo dydis - 5 proc. nuo Sutarties kainos (su PVM).

10. SUTARTIS

10.1. SUTARTIES GALIOJIMAS

10.1.1.

10.1.2.
10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

Sutartis yra laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos, iki Sutarties pasiraSymo Rangovas
Uzsakovui privalo pateikti:

a) Sutarties jvykdymo uztikrinima;

b) projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) kopija.

Sutartis galioja iki visi§ko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

Si Sutartis sudaro visg Saliy susitarimg ir tarpusavio supratimg ir pakeigia visus ankstesnius Zodinius ar
raSytinius susitarimus ir pareiSkimus, padarytus bet kuriuo metu iki Sios Sutarties sudarymo, kurie néra aiskiai

jtraukti j Sios Sutarties sglygas. Tagiau aiskinant Sutarties dokumentus, tikrajai Saliy valiai nustatyti gali bati
panaudojama informacija, Saliy pateikta deryby metu.

Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, intelektinés nuosavybés, pranesSimy siuntimo ir gavimo,
kalbos, gin€y sprendimo, Europos Sajungos finansavimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti
ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

Esant priestaravimy ar neatitikimy tarp Sutarties bendryjy salygy ir Sutarties specialiyjy salygy - taikomos
Sutarties specialiyjy sglygy nuostatos.

10.2. SUTARTIES KEITIMAS

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiSkai ar i$ dalies negalioty ar tapty negaliojancia dél jos prieStaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojanéia salyga kita teiséta ir galiojandia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
bus tokiu badu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutarties keitimui taikomos P] 97 straipsnio nuostatos.

10.3. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.3.1.

10.3.2.

Bet kuri i$ Saliy turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj nesikreipdama j teisma, apie tai rastu pranesdama
kitai Saliai ne véliau kaip prie$ 14 dieny:

a) jeigu kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo procediira, arba ji sustabdo tkine
veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

b) jeigu dél Nenugalimos jégos aplinkybiy Sutarties vykdymas visiSkai sustabdomas ilgiau kaip 4 ménesiams.

UZsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas | teisma, apie tai ne véliau kaip pries 14
dieny rastu prane$damas Rangovui ir kai per jspéjimo ar kitg Saliy sutartg terming néra pasalinamos
nutraukimg lémusios priezastys, jeigu:

a) Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés (t. y. nepagrjsto
vilkinimo, aplaidumo ar vengimo);
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10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.

10.3.7.

10.3.8.
10.3.9.

b) Rangovas dirba per |étai, kad Darbus baty galima baigti Sutartyje nustatytu laiku ir (arba) dél Rangovo
kaltés Darby vykdymas nuo Grafiko atsilieka daugiau kaip 90 dieny, ir (arba) Rangovas nebevykdo Darby, ir
(arba) aiskiai neketina testi savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo;

c) Rangovas gadina UzZsakovo turtg, nesilaiko Darby kokybés, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy;

d) Darby atlikimui naudojamos Medziagos, Jrenginiai, prekeés ir kiti Darby komponentai neatitinka su Uzsakovu
suderinty reikalavimy arba jie yra Draudziamos kilmés;

e) Darbai atliekami nesilaikant Darby technologijos projekto bei Projekto;

f) dél Rangovo kaltés Darby vykdymas sustabdomas (sumuojant visy sustabdymy laikg) ilgiau kaip vienam
ménesiui;

g) dél nepakankamos Rangovo darbo saugos priemoniy kontrolés Statybvietéje jvyksta bent vienas sunkus
nelaimingas atsitikimas darbe ar mirtinas nelaimingas atsitikimas darbe;

h) Rangovas nevykdo Uzsakovo nurodymy pagal Sutarties bendryjy salygy 5.8 punkta;

i) Rangovas (jskaitant Subrangovus) nebeatitinka Pirkimo saglygose nurodyty kvalifikaciniy reikalavimy ir
(arba) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

j) Rangovas arba jo vadovas oficialiai pripazjstamas padares korupcinio pobadzio nusikalstamas veiklas arba
atsiranda Rangovo realaus ar potencialaus interesy konflikto situacija, dél kurios objektyvus ir tinkamas
Sutarties vykdymas yra negalimas;

k) kyla pagristy abejoniy dél Siame punkte nurodyty aplinkybiy, dél kuriy gali bdti nutraukta $i Sutartis,
egzistavimo ir UZzsakovo praS8ymu Rangovas nepateikia jrodymy, paneigianciy Sias aplinkybes;

1) Rangovas pazeidzia esmines Sutarties sglygas;
m) atsiranda P] 98 straipsnyje nurodytas pagrindas viena$aliSkai nutraukti Sutartj;

n) jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

0) Lietuvos Respublikos Vyriausybei nustacius, kad Rangovas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal
Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma;

p) Rangovas Sutarties vykdymo metu atsisako uzpildyti Sutarties bendryjy salygy 11.1.10 punkte nurodytg
klausimyng, arba, UZsakovui papraSius, pateikti papildomus duomenis, informacija ar priemones, arba
nesilaiko nustatyto veiksmy vykdymo plano dél patikros metu identifikuoty riziky iSvengimo ar mazinimo;

r) kitais Sutartyje ir teisés aktuose nurodytais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy;

Sutarties bendryjy salygy 10.3.2 punkto c), e), g), n) ir o) papunk&iuose nurodytos Sutarties nutraukimo
priezastys laikomos esminémis Sutarties sglygomis.

Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesikreipdamas j teisma, apie tai ne véliau kaip pries 30
dieny rastu praneSdamas Rangovui, kai dél objektyviy priezasCiy UZsakovas nebeturi poreikio Darbams
(Civilinio kodekso 6.658 straipsnio 4 dalyje nustatyty atveju). Tokiu atveju, Uzsakovas atlygina uz iki Sutarties
nutraukimo kokybiSkai atliktus ir priimtus Darbus, bei kitus Rangovo pagrjstus tiesioginius nuostolius.

Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas moka 10% Sutarties kainos (be PVM)
dydzio bauda ir privalo atlyginti UZzsakovui visas dél Sio nutraukimo susidariusias papildomas i$laidas, susietas
su Sutartyje nurodyty Darby uzbaigimu, kuriy nepadengia bauda, jskaitant Uzsakovo iSlaidas dél kito rangovo
paieSkos ir Darby pabrangimo. Uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus UZsakovas atsiskaito Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka.

Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teisma, apie tai ne véliau kaip prie$ 30
dieny rastu praneSdamas UZsakovui, kai UZzsakovas daugiau nei 30 dieny véluoja atlikti mokéjimg Rangovui.

Rangovui nutraukus Sutartj dél Uzsakovo kaltés, Uzsakovas moka 10% Sutarties kainos (be PVM) dydzio
bauda, taip pat atlygina uz iki Sutarties nutraukimo kokybi$kai atliktus ir priimtus Darbus, bei kitus Rangovo
pagrjstus nuostolius, kuriy nepadengia bauda.

Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.
Jei Salys radtu nesutaria kitaip, Rangovas per vieng ménesj nuo Sutarties nutraukimo turi:
a) sutvarkyti ir atlaisvinti Statybvietés ir patalpy dalj, kurioje buvo atlikti Darbai;

b) perduoti UZsakovui tinkamai atliktus Darbus (Siuo atveju Sutarties bendruyjy salygy 6.3 punkto nuostatos
netaikomos, o Darby perdavimas vykdomas abiem Salims pasiragant priémimo — perdavimo akta, jei
Rangovas atlikty Darby neperduoda laiku, Uzsakovas turi teise juos priimti vienasaliSkai, apie tai jspéjes
Rangova ne maziau kaip prie$ 5 darbo dienas);

c) sutvarkyti privaziavimo kelius;
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10.3.10.

d) grazinti Uzsakovui visg nepanaudotg jranga, Medziagas, jrankius ir kitus daiktus, kuriuos Rangovui perdave
UzZsakovas;

e) pateikti visg atlikty Darby techning dokumentacijg, nurodytg Sutarties bendryjy sglygy 6.1.2 punkte ir
statybos darby Zurnalus;

f) atlikti kitas Sutartyje ir teisés aktuose nurodytas pareigas, tam, kad Uzsakovas galéty tinkamai testi Darbus
pats arba juos perduoti kitam rangovui.

Sios Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés bei jsipareigojimy, kuri
atsirado dél Salies jsipareigojimy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10.4. SUTARTIES AISKINIMAS

10.4.1.
10.4.2.
10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.
Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

Sios Sutarties bendrujy salygy punkty pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima jg lengviau skaityti, ir
negali bati tiesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skai€iuojami kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

Tais atvejais, kai Sutartyje netesybos ar kitos sumos nurodomos procentine dalimi, skai¢iuojama nuo Sutarties
kainos ar tam tikry Darby kainos, skai€iavimai turi bati atliekami nuo Sutarties kainos ar tam tikry Darby kainos
be PVM, jei nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. NACIONALINIO SAUGUMO INTERESY UZTIKRINIMAS

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

Visi Jrenginiai, MedZiagos bei prekés turi atitikti UZzsakovo nurodytus reikalavimus, negali bati Draudziamos
kilmés ir negali bati importuojami i$ Saliy ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy importas yra
draudziamas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos sprendimus, arba jeigu yra taikomos Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Europos Sagjungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy,
kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos. Bet kuriuo Sutarties
vykdymo metu Uzsakovui pareikalavus, Rangovas per Uzsakovo nustatytg terming jsipareigoja pateikti
UzZsakovui informacijg ir/ar dokumentus apie Jrenginiy, Medziagy, prekiy kilmés S$alj, gamintojg ir jo
kontroliuojantj asmenj®.

Per UZzsakovo nustatytg terming Rangovui nepateikus praSomos informacijos ir/ar dokumenty apie Jrenginiy,
Medziagy ir prekiy kilmés Salj, gamintojg ir jo kontroliuojantj asmenj, Uzsakovas pakartotinai kreipiasi j
Rangova dél nurodyty duomeny pateikimo nustatydamas S$io reikalavimo jvykdymui 10 dieny termina.
Rangovui atsisakius pateikti Uzsakovo praSoma informacijg ar jos nepateikus per Siame punkte numatytg
terming, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 10.3.2 punkto d)
papunkdiu.

Tuo atveju, kai nustatoma, kad Rangovo sitlomi Jrenginiai, MedZiagos bei prekés neatitinka Sutarties bendrujy
salygy 11.1.1 punkte nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Sutarties
bendryjy salygy 10.3.2 punkto d) papunkdiu. Atsizvelgiant j atlikty Darby apimtj bei siekiant iSsaugoti Sutartj,
UZsakovas gali leisti Rangovui per UZsakovo nustatytg terming sidlomus Jrenginius, MedZiagas bei prekes
pakeisti kito gamintojo prekémis, kurios visiSkai atitinka Uzsakovo keliamus techninius reikalavimus ir dél to
nesikeicia Sutarties pobudis. Atitinkamai uz Siame punkte nustatytg pazeidimg Rangovui taikoma Sutarties
bendruyjy salygy 9.4.5 punkto h) papunktyje nurodyta bauda.

Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakovg apie Rangovo, Subrangovo, dkio subjekto, kurio
pajégumais yra remiamasi ar juos kontroliuojanc¢iy asmeny ir/arba Jrenginiy, Medziagy ir prekiy gamintojo ar
ji kontroliuojancio asmens registracijos vietos pasikeitimus, jeigu tokia vieta patenka j VP] 92 straipsnio 14 ir
(arba) 15 dalyje numatytame sgrase nurodytas valstybes ar teritorijas.

5 Kontroliuojantis asmuo — juridinis ar fizinis asmuo, turintis arba jgyjantis Tkio subjekto kontrolés teise. Kontroliuojanciu asmeniu gali bati Lietuvos
Respublikos pilietis, uZsienietis ar asmuo be pilietybés arba Gkio subjektas, taip pat vieSojo administravimo subjektas. Sutuoktiniai, tévai ir jy
nepilnamegdiai vaikai (jvaikiai) laikomi vienu kontroliuojan€iu asmeniu. Jeigu du ar daugiau juridiniy ar fiziniy asmeny, veikdami susitarimo pagrindu,
isigyja koncentruojamo kio subjekto kontrole, tai kiekvienas i$ Siy juridiniy ar fiziniy asmeny yra laikomas kontroliuojan€iu asmeniu. Tais atvejais,
kai kontrolé jgyjama ne tiesiogiai, o per kitg asmenj, kontroliuojan€iu asmeniu laikomas ne tas tarpininkas, o galutinis kontrolés turétojas.
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11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

11.1.10.

Rangovas jsipareigoja, kad jo siGlomos prekés, paslaugos ar darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui,
ty.:

a) nebus sutrikdytas Uzsakovo valdomos rySiy ir informacinés infrastruktdros, kuri yra reikSminga Uzsakovo
veiklai, funkcionavimas;

b) nebus sutrikdyta Uzsakovo, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikla;

c) nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudarancia ar kitg nevie$a (Uzsakovo konfidencialig)
informacija;

d) nebus Draudziamos kilmes.

Vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 8 dalies
reikalavimais, UZsakovas inicijuoja Rangovo ir Subrangovy darbuotojy patikros proceddra, kuri turi bati atlikta
iki Statybvietés perdavimo. Vykdant Sig procedira, Rangovas sipareigoja per 14 dieny nuo Uzsakovo rasto
ir Sutarties specialiyjy salygy priede nurodyto Pareigy sgra$o, kuriame nurodytos tikrinamy darbuotojy
funkcijos/pavestas darbas, gavimo pateikti UZsakovui visus duomenis, dokumentus ir sutikimus,
patvirtinancius Rangovo ir Subrangovy darbuotojy, kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo bty
suteikta teisé be palydos patekti prie UZzsakovo valdomy nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy jrenginiy
ar turto, jskaitant Rangovo vadovy (vadovaujanéiy specialisty) sgraSe nurodytus vadovus (sarasas
pateikiamas kaip Sutarties specialiyjy sglygy priedas), atitiktj Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo reikalavimams pagrindziancius dokumentus, t. y. dokumentus, patvirtinangius,
kad:

a) asmuo néra pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu bet kurioje srityje arba jam néra taikomos
priveréiamosios medicinos priemonés;

b) asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas | sveikatos priezilros jstaigos jskaitg dél alkoholizmo ar
narkomanijos;

c) atitinkamas asmuo sutinka bati tikrinamas Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka ir apimtimi.

Sutarties bendryjy salygy 11.1.6 punkto a)-c) papunkc&iuose nurodytus dokumentus UZsakovui pristato pats
asmuo, apie kurj teikiama informacija, uzklijuotame voke, ant kurio uzrasytas Objektas, Rangovo pavadinimas
ir asmens vardas bei pavardé, tiesiogiai adresu: LITGRID AB, Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, Vilnius.
Dokumentus Rangovas gali pateikti ir kitais nurodytais badais, ta€iau jis prisiima visiSkg atsakomybe uz tokio
pateikimo visiSkg atitikimg asmens duomeny apsaugos reikalavimams.

Jeigu Rangovo ir (ar) Subrangovo atstovas, kurio patikra vykdoma vadovaujantis Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 8 dalies reikalavimais, negali pateikti Sutarties
bendrujy salygy 11.1.6 punkto a)-c) papunkéiuose nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, Sie
dokumentai gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia deklaracija, jeigu toje Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar Rangovo ir (ar) Subrangovo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés arba prekybos
organizacijos.

Siame punkte nustatytas patikrai atlikti reikalingy dokumenty pateikimo terminas gali biti pratestas Saliy
susitarimu.

Tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo terminas yra ilgesnis nei 12 mén., Rangovas sutinka badti patikrintas
Tarptautiniy sankcijy aspektu, ir jsipareigoja, Uzsakovui pareikalavus, uzpildyti Uzsakovo pateiktg veiklos
partneriy pazinimo klausimyng. Esant poreikiui, Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui praSomg papildoma
informacija, duomenis ar priemones bei laikytis veiksmy dél riziky iSvengimo ar mazinimo plano.

11.2. INTERESY KONFLIKTAS

11.2.1.

11.2.2.

Rangovas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos beSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy,
emociniy ar bet kokiy kity priezasciy.

Rangovas nedelsiant rastu privalo informuoti UZzsakovg apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj Kilti
interesy konflikta ir imtis visy batiny veiksmy, siekiant iStaisyti situacija.

11.3. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

11.3.1.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad:
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11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansiSkai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neisSkelta arba néra
numatoma iSkelti bylos dél restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar apribojusios savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka.

Rangovas parei$kia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su Technine uzduotimi, Sutarties sglygomis ir visa kita informacija bei dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir Objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti
bei Darbams atlikti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad
Rangovas galéty uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy sipareigojimy vykdyma ir jy kokybe.
Sudarydamas Sig Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam i§ anksto pateiktus
dokumentus ir juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad, Rangovo geriausiomis Ziniomis, juose néra
klaidy ar kity trikumuy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo jsipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti aukSciausig atliekamy Darby
kokybe.

C) yra susipazines ir santykiuose su Uzsakovu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis
jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos prevencijos politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjy etikos kodekso (toliau
— Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy teisétas, darnias ir sgziningas verslo praktikas, kurios apima privalomas
aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo etikos elgesio normas. Politika bei Kodeksas ir/ar jy
pakeitimai pasiekiami adresu: https://www.epsog.lt/It/apie-mus/korupcijos-prevencija. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek Rangovo, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciujy
Saliy darbuotojai, valdymo ir prieZitros organy nariai bei kiti atstovai;

d) nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali bity laikomos
pazeidZianciomis Politikoje ir Kodekse jtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei UZsakovui papraSius,
pateiks visg informacijg, susijusig su aplinkybiy atsiradimu, pasekmiy Salinimu ir prevenciniy priemoniy
diegimu.

Rangovui pazeidus Sutarties bendryjy sglygy 11.3.2 punkto c) ir/ar d) papunkéiy reikalavimus, Uzsakovas turi
teise leisti Rangovui iStaisyti nustatytus pazeidimus (iSskyrus nusikaltimy, kity Siurk$¢iy teisés akty pazeidimy
atvejais) per protingg terming. Jeigu Rangovas nesutinka arba per Uzsakovo nurodytg protingg terming
nepasalina pazeidimy, jis moka 3000 eury dydzio baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

Rangovas nepriestarauja, kad Sutarciai nutrikus vienu i§ Sutarties bendryjy salygy 10.3 punkto pagrindu ir
tvarka, Rangovui suteikus dalj projektavimo paslaugy (pvz., esant parengtiems ir perduotiems Projektiniams
pasitlymams), Projekta (visg ar bet kurig jo dalj) pagal Projektuotojo perduotus UZsakovui Projekto dokumentus
parengty kitas projektuotojas, kaip tai numatyta STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*.

11.4. KVALIFIKACIJA

11.4.1.

11.4.2.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj jis pats,
Subrangovai bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys asmenys turi ir turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Rangovo pasitelkti Specialistai, kurie pagal Pirkimo saglygas privalo turéti jose nurodyta kvalifikacijg ir patirtj,
Darbus gali vykdyti tik pateikus jy kvalifikacijg ir patirtj pagrindzian¢ius dokumentus. Atskiras UZsakovo
sutikimas néra reikalingas, kai Darbus atlieka Rangovo pasidlyme Pirkimo metu nurodyti Specialistai.

11.5. NUOSAVYBE

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.5.4.

11.5.5.

Visi Jrenginiai ir Medziagos nuo jy pristatymo j Statybviete iki perdavimo Uzsakovui turi biti teiséta Rangovo
arba jo Subrangovy nuosavybé, o Atlikty darby akto pasiraSymo metu — teiséta Rangovo nuosavybé.

Rangovas uztikrina, kad Jrenginiai ir Medziagos nebus apsunkinti jokiais turto arestais ar kitais apsunkinimais,
ir jsipareigoja neperleisti jy ar jy dalies jokiam tre€iajam asmeniui arba naudoti bet kokiais kitais tikslais, nei
numatytais Sioje Sutartyje, visg laikg iki jy tinkamo perdavimo Uzsakovo nuosavybén.

Nuosavybés teisés | atliktus Darbus pereina UZsakovui nuo atitinkamy Darbuy, Jrenginiy ir (arba) Medziagy
perdavimo UZsakovui momento arba Jrenginiy ir Medziagy sumontavimo (instaliavimo) j Objektg momento,
priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

Rangovas gali pakeisti bet kuriuos Darbus, kol atitihkamy Darby nuosavybé néra perduota Uzsakovui, taip
pat defekty taisymo arba pakeitimy atlikimo metu. Bet kurie Rangovo pasalinti Jrenginiai ir Medziagos nuo jy
pakeitimo tampa Rangovo nuosavybe.

Rangovui tenka visa Darby, Medziagy ir Jrenginiy (jskaitant UZsakovo patiektas Medziagas ir Jrenginius)
praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto, kurio sudétine dalimi tapo Medziagos ar Jrenginiai, perdavimo
Uzsakovui momento (Statybos uzbaigimo dokumento iSdavimo/patvirtinimo).
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11.6. INTELEKTINE NUOSAVYBE

11.6.1.

11.6.2.

11.6.3.

UzZsakovas turi teise be jokio papildomo Rangovo ir (ar) projektinés dokumentacijos autoriy sutikimo savo
nuozidra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo nei
Rangovui, nei projektinés dokumentacijos autoriams, naudotis visais intelektinés nuosavybés teisés objektais,
kuriuos Rangovas, jo paskirti darbuotojai, Subrangovai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs, sukurs
vykdydami Sig Sutartj (toliau — ,Kdiriniai“), jskaitant rekonstruoti ir (ar) remontuoti Darby rezultatu esancius
statinius, keisti tokiy statiniy interjerg ir eksterjerg, vykdyti kity statiniy, kurie néra Sios Sutarties Darby
rezultatas, projektavimg bei statybg, projekto vykdymo prieZidrg bei perleisti turimas teises tretiesiems
asmenims.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek jis, tiek projektinés dokumentacijos autoriai kartu ir (ar) atskirai
neturés ir nereik§ UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél Uzsakovo
naudojimosi pagal Sig Sutartj jgytais Kariniais bei jy dalimis (jskaitant, bet neapsiribojant, Projekta ir atskiras
jo dalis, statinius, kaip Darby rezultata, jy bréZinius, eskizus, modelius, BIM bei jy panaudojima kity statiniy
statyboje).

Tretiesiems asmenims pareiSkus pagrjstas pretenzijas UZsakovui dél intelektinés nuosavybés | Karinius
pazeidimo, Rangovas privalo nedelsdamas savo saskaita pasSalinti tokius pazeidimus bei atlyginti Uzsakovui
dél to patirtus nuostolius.

11.7. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

11.7.1.

11.7.2.

11.7.3.

11.7.4.

11.7.5.

11.7.6.

11.7.7.

11.8. KALBA
11.8.1.

11.8.2.

Rangovas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu badu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$
UzZsakovo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj,
bei Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to, kokia forma ta informacija pateikiama (toliau — ,Konfidenciali
informacija“).

UZsakovas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims Sutarties
vykdymo metu i§ Rangovo gautos Rangovo konfidencialios informacijos.

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vieSai prieinama; [b] yra gauta i$ trecios
Salies, kuriai Uzsakovas netaiko jokiy apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojanCius teisés akty
reikalavimus negali biti laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra rastigkai nurodyta kaip nekonfidenciali.

Jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra Konfidenciali informacija, Salis elgsis su tokia informacija kaip su
Konfidencialia informacija.

Kiekviena Salis jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai batina jsipareigojimams pagal
Sutartj vykdyti.

Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi tik
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei
asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Salys, vykdydamos Sutartj, veikia kaip savaranki§ki duomeny
valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau - Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai baty
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

Sutarties Salys susitaria, jog Sutarties vykdymo tikslais turi teise Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu, viena
kitai siysti apklausas, susijusias su Sios Sutarties vykdymu, vykdymo kokybe ir kt. Siun¢iamos apklausos
forma ir turinys turi atitikti Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimus. Taip pat Sutarties Salys
patvirtina, jog yra gave jy darbuotojy, kuriy kontaktiniai duomenys pateikti Sutartyje, rasytinius sutikimus,
atitinkancCius Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimus, gauti Sutartyje nurodytais kontaktais ir
pildyti Siame Sutarties bendryjy salygy punkte minimas apklausas, susijusias su Sios Sutarties vykdymu.

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiragingjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria
kitaip. Tais atvejais, kai Rangovo buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiraingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

Visa Rangovo teikiama dokumentacija turi biti parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys
rastu nesusitaria kitaip. Dokumentacija, kurig reikalinga pateikti valstybés institucijoms, bet kuriuo atveju turi
bati parengta lietuviy kalba (arba turi bati atliktas jos vertimas).
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11.9. DOKUMENTAI

11.9.1.

11.9.2.

11.9.3.

11.9.4.

11.9.5.

11.9.6.

11.9.7.

Uzsakovas jsipareigoja pagal Saliy sutartus ir Grafike nurodytus terminus Rangovui pateikti visus turimus
dokumentus ir duomenis/skai€iavimus/Statybvietés informacijg, kurie reikalingi Darbams atlikti arba pateikti
jgaliojimg Rangovui Sutarties vykdymui reikalingy dokumenty gavimui.

Visuose Atlikty darby aktuose, praneSimuose, praSymuose, reikalavimuose, sgskaitose bitina jrasyti Sutarties
numerj ir data, investicinio projekto pavadinima ir numerj (jei toks numatytas).

Rangovas pildomoje kontrolés ir ataskaitos dokumentacijoje (statybos darby zurnale, Atlikty darby aktuose)
turi vartoti tas pacias sgvokas, terminus ir procesy pavadinimus, kurie yra naudojami Projekte.

Kai Salis teikia patvirtintas dokumenty kopijas, $iy kopijy tikrumas turi biti patvirtintas dokumentg teikiangios
Salies ar jos jgalioto atstovo.

Jei Rangovo parengti dokumentai neatitinka Sutartyje ir (arba) teisés aktuose keliamy reikalavimy, yra
neidbaigti, juose randama techninio pobddzio ar kity klaidy, UZzsakovas turi teise laikyti juos nepateiktais apie
tai informuodamas Rangova.

Rangovas jsipareigoja tvarkyti Objekto vykdymo dokumentacijg naudojantis elektroniniu statybos darby
zurnalu (elektroniniu statybos Zurnalu pasiripins Uzsakovas). Planuojamy atlikti Darby (su matuojamais
kiekiais) ziniara$c€io jraSai turi bati jkelti j elektroninj statybos darby zZurnalg iki statybos darby pradzios. raSus
rengia Rangovas, atsiZzvelgdamas | Pirkimo metu pateiktg pasitlymo darby Ziniarastj, turto grupiy ir turto
vienety klasifikatoriy, Darby ziniarastj, rengiamg po Projekto. JraSus j elektroninj statybos darby zurnalg kelia
deleguotas Rangovo atstovas arba UZsakovo atstovas (i$ anksto Salims susitarus). Jeigu jradus j elektroninj
statybos darby zurnalg kelia Rangovo atstovas, jrasai prie$ jkélimg j elektroninj statybos darby zurnalg turi
bati suderinti su UZzsakovo atstovu.

Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Darbus baty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby zurnalas ir jame
baty fiksuojama Darby eiga ir visi su Darbais susije jvykiai. Statybos darby Zurnalas turi bati pildomas
vadovaujantis teisés norminiy akty nustatyta tvarka ir techninio priziGrétojo nurodymais bei reikalavimais.
Statybos darby zurnalas turi bati pildomas nuo statybos darby pradzios iki pabaigos, privalo bati pildomas
laiku ir nuolat atnaujinamas.

11.10. PRANESIMAI

11.10.1.

11.10.2.

11.10.3.

Bet koks pranesSimas, prasymas, reikalavimas ar kita informacija, kurig reikia pateikti pagal Sutartj, laikoma
pateikta, jeigu jteikiama Saliai pasirasytinai, per pasiuntinj, atsiuniama registruotu laisku, i§ anksto
apmokeéjus pasto iSlaidas, arba elektroniniu pastu, kai patvirtinamas elektroninio laiSko gavimas, Sutartyje
nurodytais adresais.

Kiekviena Salis | kitos Salies pranesimg, pradyma ar reikalavimg jsipareigoja atsakyti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime ar Sutartyje nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikti
atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas, siekiant pateikti praSoma
informacija ar atlikti nurodytus veiksmus.

Apie Sutartyje nurodyty savo kontaktiniy duomeny ir atstovo pasikeitimg Salis privalo i§ anksto pranesti kitai
Saliai rastu be atskiro Sutarties pakeitimo. Visi prane$imai (dokumentai), kuriuos viena Salis i$siungia kitai
Saliai iki gaudama prane$img apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

11.11. EUROPOS SAJUNGOS FONDY (PROGRAMU) FINANSAVIMAS

11.11.1.

11.11.2.

11.11.3.

11.11.4.

Jei Sutarties specialiosiose saglygose nurodyta, kad Uzsakovo iSlaidos yra (bus) finansuojamos i§ Europos
Sajungos fondy (programy) IéSy, Rangovas jsipareigoja glaudziai bendradarbiauti su UZsakovu, teikdamas
jam visg reikiamg su Sutarties vykdymu susijusig informacijg, kurios pagrjstai reikia Uzsakovui siekiant gauti
nurodytas léSas.

Rangovas suteiks teise Uzsakovui ir (arba) Europos Sgjungos fondy (programy) IéSy valdytojams (paramos
IéSas administruojan¢ioms, audituojan¢ioms ir kitoms institucijoms) tikrinti ir vertinti Sutarties vykdyma,
siekiant nustatyti, ar yra pasiekti Sutartyje keliami tikslai ir buvo laikomasi Sutartyje nustatyty salygy.
Rangovas pateiks UzZsakovui ir (arba) Europos Sajungos fondy (programy) léSy valdytojams ir (arba) jy
jgaliotiems asmenims visus dokumentus ir informacija, suteiksiancius galimybe sékmingai atlikti Siame punkte
numatytg vertinimg.

Rangovas savo léSomis uzsakys ir pastatys apie Europos Sgjungos fondy (programy) léSy gavimg
informuojantj (-Cius) stenda (-us), jei to reikalauja paramos teikimg reglamentuojantys teisés aktai. Stendy
rengimo reikalavimai nurodyti bei informacinio stendo S$ablonas pateiktas interneto svetainéje
www.esinvesticijos.It.

Rangovui nevykdant Sutarties bendrujy salygy 11.11 punkte nurodyty reikalavimy, UzZsakovas turi teise:
sustabdyti apmokéjimg uz atliktus Darbus iki kol reikalavimai bus jvykdyti, ir (arba) reikalauti, kad Rangovas
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kompensuoty Europos Sajungos finansuojamy iSlaidy dalj, kuri nebdty iSmokama (arba kurig baty
pareikalauta gragzinti) dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, ir (arba) nutraukti Sutart;.

11.12. KOMUNIKACIJA

11.12.1. Be i8ankstinio suderinimo su UZsakovo atsakingais asmenimis, tiek Rangovas, tiek jo pasitelkiami
Subrangovai Sutarties vykdymo metu negali vieSai komunikuoti, t.y. skelbti socialinéje erdvéje, zZiniasklaidos
priemonése, apie atliekamus Darbus ir Objekta, taip pat be Uzsakovo sutikimo vie$ai publikuoti Objekto
nuotrauky ar kitokiu bddu platinti informacijg apie Objekts.

11.13. GINCY SPRENDIMAS
11.13.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy deryby badu.
11.13.2. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gin¢o, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.
11.14. TEISIY PERLEIDIMAS

11.14.1. Uzsakovas turi teise perleisti treCiajam asmeniui, kuris yra finansiSkai pajégus vykdyti Sutartimi prisiimtus
UzZsakovo jsipareigojimus, savo teises ir (arba) pareigas, kylancias i$§ Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo.
Apie teisiy ir (arba) pareigy perleidima treCiajam asmeniui Rangovas informuojamas rastiSku pranesimu.

11.14.2. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems asmenims be
rastiSko Uzsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko Sio reikalavimo, UZsakovas ir teises bei pareigas perémes
treCiasis asmuo prie§ UZsakova atsako solidariai.

11.15. TEISIY ATSISAKYMAS

11.15.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia $iy teisiy atsisakymo, i§skyrus atvejus, kai
Salis $iy teisiy atsisako tai aigkiai nurodydama rastu.
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